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EESTI KEEL

AKUTOITEGA SAABELSAED
DCS367

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI t6ériista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist (ihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCS367
Pinge Vo 18
Tidip 110
Aku tiitip Li-ioon
Tiihikdiqukiirus min™ 0-2900
Kdigu pikkus mm 28,6
Laikejoudlus puidu/metallprofillide/plasttorude puhul -~ mm  280/100/130
Kaal (ilma akuta) kg 2,27

Miira- ja vibratsioonivaartused (kolme telje vektorsumma) vastavalt standardile
EN62841-2-11:

Lp  (helirohu tase) dB(A) 89
Lya (helivdimsuse tase) dB(A) 100
K (antud helitaseme méaramatus) dB(A) 3

Tahvlite l6ikamine

Vibratsioonitugevus ah,g= m/s 27,0

Madramatus K = m/s? 46
Prussi saagimine

Vibratsioonitugevus ay, g = m/s’ 250

Madramatus K = m/s? 46

Teabelehel esitatud vibratsiooni- ja/vdi miratase on méddetud
vastavalt standardis EN62841 toodud standardtestile ja seda
voib kasutada tooriistade vordlemiseks. Seda voib kasutada
moju esmasel hindamisel.
HOIATUS! Avaldatud vibratsiooni- ja miratase puudutab
tdériista pohirakendusi. Kui aga todriista kasutatakse
muul viisil, erinevate lisatarvikutega voi kui seda on
halvasti hooldatud, voib vibratsiooni- ja/vdi miratase
olla teistsugune. Sellisel juhul véib vibratsiooni moju kogu
té6aja kestel olla mdrkimisvddirselt tugevam.
Vibratsiooni ja miira méju hindamisel tuleb arvesse
vétta ka seda aega, mil to6riist on vélja lilitatud voi
t66tab tuhikdigul. See voib mérkimisvédrselt véhendada
vibratsiooni kogu tédaja kestel.
Meddrake kindlaks tdiendavad ohutusmeetmed kasutaja
kaitsmiseks vibratsiooni ja/véi miira méju eest: tédriistade
Jja tarvikute hooldamine, kéte hoidmine soojas (puudutab
vibratsiooni) ja téGprotsesside korraldus.

EU vastavusdeklaratsioon
Masinadirektiiv

q

Saabelsaag

DCS367

DEWALT kinnitab, et jaotises , Tehnilised andmed” kirjeldatud
seadmed vastavad jargmistele nduetele:

2006/42/E0, EN62841-1:2014, EN62841-2-11:2016.

Need seadmed vastavad ka direktiividele 2014/30/EL ja
2011/65/EL. Lisateabe saamiseks péérduge alltoodud aadressil
DEWALTI poole voi vaadake kasutusjuhendi tagakljel olevat
infot.

Allakirjutanu vastutab tehnilise toimiku koostamise eest ja on
vormistanud deklaratsiooni DEWALTi nimel.

U e

Markus Rompel

Asepresident tehnoloogia alal, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Saksamaa

28.09.2019

Hoiatus! Vigastusohu vihendamiseks lugege
kasutusjuhendit.

Definitsioonid. Ohutusnouded

Allpool toodud mdaratlused kirjeldavad iga marksona olulisuse

astet. Lugege juhend Iabi ja pddrake tdhelepanu jargmistele

sumbolitele.

A OHT! Téhistab téendiolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vildita, Ioppeb surma véi raskete kehavigastustega.

A HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdildita, véib loppeda surma véi raskete
kehavigastustega.

A ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis
Jjuhul, kui seda ei véldita, véib [6ppeda kergete voi
mééddukate kehavigastustega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastustega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita,
v6ib pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektrilé6giohtu.

Tdhistab tuleohtu.

>d
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Akud Laadijad / laadimisajad (minutites)
Kat. nr Vi Ah Kaal (kg) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135*% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

* Kuupdevakood 2018114758 véi hilisem
** Kuupdevakood 201536 voi hilisem

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle elektritoériistaga kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Kbigi juhiste tdpne jdrgimine aitab vdltida
elektrilddgi, tulekahju ja/véi raske vigastuse ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED
TULEVIKU TARVIS ALLES
Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritddriist” viitab vorgutoitel
té6tavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juhtmeta)
elektritodriistadele.

1) Toopiirkonna ohutus

a) Toopiirkond peab olema puhas ja hdsti valgustatud.
Korralageduse ja puuduliku valgustuse korral véivad
kergesti juhtuda 6nnetused.

b) Arge kasutage elektritéériistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside voi
tolmu Idheduses. Elektritéoriistad tekitavad sddemeid,
mis voivad pohjustada tolmu voi aurude stittimise.

c) Hoidke lapsed ja kérvalised isikud elektritdériista
kasutamise ajal eemal. Tihelepanu hajumisel voite
kaotada tdériista dile kontrolli.

2) Elektriohutus

a) Elektritooriista pistikud peavad sobima
pistikupesaga. Arge muutke pistikut mis tahes
moel. Arge kasutage maandatud elektritéériistade
puhul adapterpistikut. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vihendavad elektrilé6gi ohtu.
Viltige kokkupuudet maandatud pindadega, nagu
torud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Elektrilo6gi
saamise oht suureneb, kui teie keha on maandatud.
c) Viiltige elektritodriistade sattumist vihma voi
niiskuse kditte. Elektritodriista sattunud vesi suurendab
elektrilodgi ohtu.
Kdsitsege juhet ettevaatlikult. Arge kunagi kasutage
elektritodriista juhet selle kandmiseks, tombamiseks
ega pistiku eemaldamiseks vooluvérgust. Kaitske

b

Nl

d

=

juhet kuumuse, 6li, teravate servade ja liikuvate

osade eest. Kahjustatud voi sassis juhtmed suurendavad

elektrilédgi ohtu.

Kui téotate elektritooriistaga oues, kasutage

vdlitingimustesse sobivat pikendusjuhet.

Vdlitingimustesse sobiva pikendusjuhtme kasutamine

vihendab elektrilédgi ohtu.

f)  Kui elektritooriistaga tootamine niiskes keskkonnas
on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega
kaitstud voolutoidet. Rikkevoolukaitsme kasutamine
vdhendab elektrilédgi ohtu.

3) Isiklik ohutus
a) Olge tihelepanelik, jdlgige pidevalt, mida teete,

ning kasutage elektritéoriista méistlikult. Arge

kasutage elektritooriista vésinuna ega alkoholi,
narkootikumide véi arstimite méju all olles. Kui
elektritddriistaga todtamise ajal tdhelepanu kas voi hetkeks
hajub, véite saada raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke alati

silmade kaitset. Isikukaitsevahendid, nagu tolmumask,

mittelibisevad jalandud, kiiver ja kbrvaklapid, vihendavad
vastavates tingimustes kasutamisel tervisekahjustusi.

¢) Viltige tooriista ootamatut kdivitumist. Enne

tooriista (ihendamist vooluvérku ja/véi aku

paigaldamist veenduge, et liiliti oleks vdljaliilitatud
asendis. Kandes t0oriista, sorm lilitil, voi Ghendades
toiteallikaga todriista, mille liiliti on tébasendis, voib

Jjuhtuda énnetus.

Enne elektritdariista sisseliilitamist eemaldage k6ik

reguleerimis- ja mutrivétmed. T60riista péorleva osa

kiilge jdetud reguleerimis- voi mutrivoti voib tekitada
kehavigastusi.

Arge kiiiinitage. Seiske alati kindlalt jalgel ja hoidke

tasakaalu. Siis on voimalik ettearvamatutes olukordades

tooriista paremini valitseda.

f) Riietuge sobivalt. Arge kandke lehvivaid réivaid ega
ehteid. Hoidke juuksed ja riided liikuvatest osadest
eemal. Lehvivad riided, ehted ja pikad juuksed véivad
jddda liikuvate osade vahele.

~
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g)

h

Nt

Kui seadmetega on kaasas tolmueemaldusliidesed
ja kogumisseadmed, siis veenduge, et need

oleksid iihendatud ja et neid kasutataks oigesti.
Tolmukogumisseadme kasutamine véib vihendada
tolmuga seotud ohte.

Hoolimata toériistade sagedasel kasutamisel
omandatud vilumusest ei tohi muutuda lohakaks ja
eirata téoohutusnéudeid. [segi hetkeline hooletus voib
I6ppeda raskete vigastustega.

4) Elektritooriistade kasutamine ja
hooldamine

a)

b

Nl

~

C

d

=

~
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f)

Nall

9

h

Nl

Arge koormake elektritéériista iile. Kasutage
kavandatavaks t66ks sobivat elektritooriista.
Elektritodriist tuleb té6ga paremini ja ohutumalt toime
ettendhtud koormusel.

Arge kasutage elektritéériista, kui seda ei saa liilitist
sisse ja vdlja liilitada. Elektritoriist, mida ei saa juhtida
lilitist, on ohtlik ja vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vahetamist ja tooriista
hoiulepanemist eemaldage tooriist vooluvérgust
ja/véi eemaldage aku, kui see on eemaldatav.

Nende ettevaatusabinéude rakendamine vihendab
elektritodriista ootamatu kdivitumise ohtu.

Kui elektritooriistu ei kasutata, hoidke neid lastele
kéttesaamatus kohas. Arge lubage toériista
kasutada inimestel, kes tdadriista ei tunne voi pole
lugenud seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kétes on
elektritodriistad ohtlikud.

Elektritdoriistu ja tarvikuid tuleb hooldada.
Veenduge, et liikuvad osad on éiges asendis ega

ole kinni kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis véivad méjutada téoriista
t6ad. Kahjustuste korral laske toériista enne edasist
kasutamist remontida. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektriseadmed.

Hoidke léiketarvikud terava ja puhtana. Oigesti
hooldatud, teravate lbikeservadega Idiketarvikud kiiluvad
vdiksema téendosusega kinni ja neid on lihtsam juhtida.
Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid, loiketerasid
jms vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatavat té6d. Tooriista kasutamine
mittesihtotstarbeliselt voib pohjustada ohtliku olukorra.
Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuivad, puhtad
ning vabad élist ja mddretest. ibedad kdepidemed

ja haardepinnad ei véimalda ootamatutes olukordades
té6riista ohutult kdsitseda ja juhtida.

5) Akutdoriista kasutamine ja hooldamine

a)

b)

c)

Kasutage laadimiseks ainult tootja mddratud
laadijat. Uhele akule sobiv laadija voib teise aku
laadimisel pbhjustada tuleohtu.

Kasutage toariistu ainult ettendhtud akudega. Teist
tldipi akude kasutamine voib pohjustada vigastus- ja
tuleohtu.

Kui akut ei kasutata, hoidke seda eemal
kirjaklambritest, miintidest, vétmetest, naeltest,
kruvidest jms metallesemetest, mis véivad tekitada

6)

liihise. Aku klemmide lihistamine véib pohjustada

poletusi ja tulekahju.

Valedes tingimustes véib akust eralduda vedelikku.

Viltige sellega kokkupuutumist. Juhusliku

kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelikku

satub silma, péorduge lisaks arsti poole. Akust
eraldunud vedelik voib pohjustada drritust ja poletusi.

e) Arge kasutage akupatareid véi toériista, mis on
kahjustunud voi imber ehitatud. Kahjustunud voi
muudetud konstruktsiooniga akude kasutamisel voib
esineda korvalekaldeid, mis voivad Ioppeda tulekahju,
plahvatuse véi vigastustega.

f) Kaitske akupatareid ja tooriista tule ja korge
temperatuuri eest. Kokkupuutel leekidega voi
temperatuuriga Ule 130 °C voib tagajdrjeks olla plahvatus.

g) Jdrgige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige
akupatareid ega tooriista viljaspool juhistes
madrgitud temperatuurivahemikku. Valesti voi
véljaspool ettendhtud temperatuurivahemikku laadimine
voib kahjustada akut ja suurendada tulekahju ohtu.

Tehnohooldus

a) Laske toariista korrapdraselt hooldada
kvalifitseeritud hooldustehnikul, kes kasutab ainult
originaalvaruosi. Nii tagate elektriseadme ohutuse.

b) Arge hooldage kahjustunud akupatareisid.
Akupatareisid tuleb lasta hooldada ainult tootjal voi
volitatud teenusepakkujatel.

d)

Taiendavad ohutusnéuded pendelsaagide

ka

sutamisel

Kui teete tood, mille kdigus voib léiketarvik riivata
varjatud juhtmeid, hoidke elektritodriista ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kui lbiketarvik riivab voolu

all olevat juhet, véivad voolu alla sattuda ka elektritodriista
lahtised metallosad, andes kasutajale elektrildogi.

Toestage toorik ja kinnitage see pitskruvidega véi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate téddeldavat
detaili kiies voi keha vastas, on see ebastabiilne, mistottu voite
kaotada tdoriista lle kontrolli.

Kandke ALATI tolmumaski. Tolmuosakesed voivad
pbhjustada hingamisraskusi ja tervisehdiireid.

Arge liilitage t66riista kunagi sisse, kui saeleht on saetavas
pinnas kinni kiilunud voi materjali vastas.

Hoidke kded liikuvatest osadest eemal. Arge kunagi pange
kdsi l6ikepiirkonna ldhedale.

Pea kohal ligates olge eriti ettevaatlik ja péorake erilist
tdhelepanu kérgemal asuvatele juhtmetele, mis véivad
silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate okste ja prahi
eest.

Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest. Téoriista
t66tamisel tekkiv vibratsioon voib pusivalt kahjustad sormi,
kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks kindaid,
tehke sageli pause ja piirake pdevast kasutusaega.
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Sisse- ja valjaluilitamine
Arge (iritage saelehte péirast toériista véljaliilitamist sérmedega
peatada.
Arge toetage téotavat saagi kunagi lauale voi téapingile.
Pdrast todriista vdljalilitamist ligub saeleht veel veidi aega.
Saagimine
Spetsiaalselt puidu saagimiseks moeldud saelehtede
kasutamisel eemaldage saetavast pinnast enne to6 alustamist
koik naelad ja metalldetailid.

Voimalusel fikseerige detail alati korralikult pitskruvide voi
kruustangidega.

Arge tritage saagida véiga vdikeseid detaile.

Arge kiitinitage liiga kaugele ette. Seiske alati kindlalt jalgel,
eriti tellingutel ja redelitel.

Hoidke saagi alati mélema kdega.
Kéverjoonte ja avade I6ikamisel kasutage kohandatud
saelehte.

Saelehe kontrollimine ja vahetamine

Kasutage ainult kéesolevas kasutusjuhendis toodud nduetele
vastavaid saelehti.

Kasutada tohib ainult ideaalses té0korras teravaid saelehti;
pragunenud voi kooldunud saelehed tuleb kohe kasutuselt
korvaldada ja vilja vahetada.

Veenduge, et saeleht on korralikult fikseeritud.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnéuete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte valtida. Need on jargmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.
HOIDKE NEED JUHISED ALLES

Akulaadijad

DEWALTI laadijad ei vaja reguleerimist ning nende
konstrueerimisel on peetud silmas voimalikult lihtsat kasutamist.
Elektriohutus

Elektrimootor on ette nahtud vaid Gihe pinge jaoks. Kontrollige

alati, et aku pinge vastaks andmesildile margitud vaartusele.
Samuti veenduge, et laadija pinge vastaks vérgupingele.

Teie DEWALTI laadija on vastavalt standardile EN60335
D topeltisolatsiooniga. Seetdttu ei ole maandusjuhet

vaja.

Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vahetada spetsiaalse
toitejuhtme vastu, mille saab hankida DEWALTi hooldusesinduse
kaudu.

Toitepistiku vahetamine

(ainult Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige jargmiselt.
Koérvaldage vana pistik ohutult.
Unendage pruun juhe uue pistiku faasiklemmiga.
Unendage sinine juhe neutraalklemmiga.

A HOIATUS! Maandusklemmiga tihendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 3 A.

Pikendusjuhtme kasutamine

Arge kasutage pikendusjuhet, kui see ei ole hddavajalik.
Kasutage heakskiidetud pikendusjuhet, mis sobib laadija
sisendvdimsusega (vt Tehnilised andmed”). Juhtme
minimaalne ristldikepindala on 1 mm?; maksimaalne lubatud
pikkus 30 m.

Juhtmerulli kasutamisel kerige juhe alati taielikult lahti.

Olulised ohutusnoéuded koigi akulaadijate

kasutamisel

HOIDKE NEED JUHISED ALLES. See juhend sisaldab

Uhilduvate akulaadijate olulisi ohutus- ja kasutusjuhiseid

(vt ,, Tehnilised andmed”).

Enne laadija kasutamist lugege IGbi kdik juhised ja

hoiatustdhised laadijal, akul ja akuga kasutataval seadmel.
HOIATUS! Elektrildagi oht. Viltige vedelike sattumist
laadijasse. Tagajdrjeks voib olla elektrilook.

A HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille
rakendumisvool on 30 mA voi vihem.

A ETTEVAATUST! Poletuse oht. Vigastusohu vihendamiseks
laadige ainult DEWALTi laetavaid akusid. Teist tilipi akud
voivad plahvatada ning pohjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

A ETTEVAATUST! Lapsi tuleb valvata, et nad selle seadmega
ei mdngiks.

NB! Teatud tingimustel, kui laadija on vooluvorku
(ihendatud, voivad laadijasse sattunud vodrkehad selle
kontaktid liihistada. Arge laske laadija 66nsustesse
pddseda elektrit juhtivatel materjalidel, nagu terasvill,
foolium ja metallipuru. Uhendage laadija alati
vooluvérqust lahti, kui selle pesas pole akut. Uhendage
laadija lahti ka enne puhastamist.

ARGE iiritage akut laadida méne muu laadijaga peale

kdesolevas juhendis toodute. Laadija ja aku on ette ndhtud

koos tédtama.

Need laadijad on méeldud ainult DEWALTi laetavate

akude laadimiseks. Muu kasutuse tagajcrjeks on tulekahju

véi (surmava) elektrilédgi oht.

Viltige laadija kokkupuudet vihma vé6i lumega.

Laadija eemaldamisel vooluvérgust tommake pistikust,

mitte juhtmest. See vihendab pistiku ja juhtme kahjustamise

ohtu.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale, selle taha

ei komistata ning seda ei kahjustata ega kulutata muul

viisil.
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Arge kasutage pikendusjuhet, kui see pole hidavajalik.
Vale pikendusjuhtme kasutamisega voib kaasneda tulekahju
voi (surmava) elektrilodgi oht.
Arge asetage laadija peale iihtegi eset ega
laadijat pehmele pinnale, et mitte blokeerida
ventilatsiooniavasid ega p6hjustada laadija
tilekuumenemist. Paigutage laadija soojusallikatest eemale.
Laadija ventilatsioon on tagatud korpuse pealmisel ja alumisel
kiiljel olevate avade kaudu.
Arge kasutage laadijat kahjustunud juhtme véi pistikuga
— laske need kohe viilja vahetada.
Arge kasutage laadijat, mis on saanud tugeva 166gi,
maha kukkunud véi muul viisil kahjustunud. Viige see
volitatud hooldusesindusse.
Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hooldusesindusse, kui seda on vaja hooldada véi
remontida. Valesti kokkupanemine v6ib pohjustada
(surmava) elektrilé6gi voi tulekahju ohtu.
Kui toitejuhe on kahjustunud, peab tootja, tema esindaja vms
kvalifitseeritud isik selle ohu vdltimiseks kohe vdlja vahetama.
Enne laadija puhastamist eemaldage see vooluvérgust.
See vdhendab elektriléogi ohtu. Aku eemaldamine ei
vihenda seda ohtu.
ARGE (iritage (ihendada kahte laadijat omavahel kokku.
Laadija on ette ndhtud t66tama tavalises 230 V pingega
vooluvérgus. Arge iiritage seda kasutada teistsuguse
pingega. See ei kehti autolaadija puhul.

Aku laadimine (joonis B)

1. Uhendage laadija enne aku sisestamist sobivasse
pistikupessa.

2. Sisestage akupatarei © laadijasse ja veenduge, et see
asetseb korralikult laadijas. Punane tuli (laadimine) vilgub
korduvalt, mis tdhendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jédb pusivalt
pdlema. Akupatarei on tdielikult laetud ja seda voib kasutada
vOi laadijasse jdtta. Akupatarei eemaldamiseks laadijast
vajutage akupatareil aku vabastusnuppu .

MARKUS! Liitiumioon-akupatareide maksimaalse voimsuse
ja eluea tagamiseks laadige akupatarei enne esmakordset
kasutamist tdis.

Laadija t66

Aku laetuse taset naitavad allpool kirjeldatud naidikud.

Laadimisnaidikud

7 Leadimine —_—— — E]
] Téislaetud —_— E|
T Kuuma/kiima aku laadimiskaitse™ - — 85

* Punane tuli vilgub edasi, kuid selle toimingu ajal sittib kollane
mérgutuli. Kui aku on saavutanud sobiva temperatuuri, lilitub
kollane tuli vélja ja laadija jdtkab laadimist.

Uhilduv(ad) laadija(d) ei lae vigast akupatareid. Laadija naitab

aku defekti, kui tuled ei sitti.

MARKUS! See voib tihendada ka seda, et viga on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja akupatarei
kontrollimiseks volitatud hooldusesindusse.

Kuuma/kiilma aku laadimiskaitse

Kui laadija tuvastab, et akupatarei on liiga kuum vaéi kilm,
peatab see automaatselt laadimise, kuni akupatarei on
saavutanud sobiva temperatuuri. Seejdrel lilitub laadija
automaatselt laadimisreziimile. See funktsioon tagab
akupatareide maksimaalse tooea.

Kiilm akupatarei laeb aeglasemalt kui soe akupatarei. Akupatarei
laeb kogu laadimiststkli jooksul aeglasemalt ja maksimaalne
laadimiskiirus ei taastu isegi akupatarei soojenemisel.
Akulaadija DCB118 on varustatud sisemise ventilaatoriga,

mis on mdeldud akupatarei jahutamiseks. Ventilaator ltlitub
automaatselt sisse, kui akupatareid tuleb jahutada. Arge kunagi
kasutage akulaadijat, kui ventilaator ei to6ta korralikult voi kui
ventilatsiooniavad on ummistunud. Arge torgake akulaadijasse
voorkehasid.

Elektrooniline kaitsesiisteem

XR Li-lon téériistadel on sisseehitatud elektrooniline
kaitsestisteem, mis kaitseb akupatareid tlekoormuse,
tlekuumenemise voi liigse tiihjenemise eest.

Elektroonilise kaitseststeemi rakendumisel ltilitub tooriist
automaatselt valja. Kui see juhtub, siis hoidke liitiumioon-
akupatareid laadijas, kuni see on tais laetud.

Seinakinnitus
Need akulaadijad on moeldud seinale paigaldamiseks
vOi pustiselt lauale véi todpinnale asetamiseks. Seinale
paigaldamisel asetage akulaadija elektripistikupesa lahedale ja
nurkadest voi muudest 6huvoolu hdirivatest takistustest eemale.
Kasutage akulaadija tagakulge $abloonina kruviaukude asukoha
madrkimiseks seinale. Paigaldage akulaadija kindlalt, kasutades
vdhemalt 25,4 mm pikkuseid kipsikruvisid (ostetud eraldi), mille
pea ldbimoot on 7-9 mm, kruvituna puitu optimaalse kruvi
kokkupuutepinna stigavusega umbes 5,5 mm. Joondage avad
akulaadija tagakiiljel véljaulatuvate kruvidega ning fikseerige
need korralikult avadesse.
Laadija puhastamine
HOIATUS! Elektrilo6gi oht. Enne laadija puhastamist
eemaldage see vahelduvvooluvérgust. Mustuse v6ib
laadija korpuselt eemaldada lapi v6i pehme metallivaba
harjaga. Arge kasutage vett ega puhastuslahuseid. Vdltige
vedelike sattumist todriista sisse; drge kastke tooriista ega
selle osi vedelikku.

Akupatareid

Olulised ohutusnouded koikide akude
kasutamisel

Asendusakude tellimisel méarkige dra katalooginumber ja pinge.
Aku ei ole ostes tdielikult laetud. Enne aku ja laadija kasutamist
lugege alltoodud ohutusjuhiseid. Seejarel jérgige kirjeldatud
laadimisprotseduure.
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LUGEGE KOIKI JUHISEID

Arge kasutage akut plahvatusohtlikus keskkonnas,
nditeks tuleohtlike vedelike, gaaside véi tolmu
Idheduses. Aku asetamisel laadijasse voi sealt eemaldamisel
véivad aurud véi tolm siittida.

Arge kunagi asetage akupatareid jouga laadijasse. Arge
muutke akupatareid mitte mingil viisil, et see iihilduks
laadijaga, kuna akupatarei véib puruneda, pohjustades
raskeid kehavigastusi.

Laadige akusid ainult DEWALTI laadijatega.

ARGE kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ja viltige
pritsmeid.

Arge hoidke ega kasutage toériista ja akut kohas, kus
temperatuur véib liletada 40 °C (nditeks suvel kuuride
véi metallehitiste Idheduses).

Arge péletage akupatareid isegi siis, kui see on tésiselt
kahjustatud véi tdielikult Iopuni kasutatud. Aku voib tules
plahvatada. Liitiumioonakude péletamisel eraldub mirgiseid
aure ja aineid.

Kui aku sisu puutub nahaga kokku, siis peske seda kohta
kohe neutraalse seebi ja veega. Kui akuvedelik satub silma,
siis loputage avatud silma veega 15 minutit voi kuni drritus
lakkab. Meditsiiniline mdrkus: aku elektrol(iiit koosneb vedelate
orgaaniliste stsivesinike ja liitiumisoolade sequst.

Avatud akuelementide sisu voib drritada hingamisteid.
Minge viirske ohu kditte. Simptomite pisimisel péérduge arsti
poole.

A HOIATUS! Péletuse oht. Akuvedelik voib sddeme voi
leegiga kokku puutudes olla tuleohtlik.

A HOIATUS! Arge kunagi tiritage akut mingil pohjusel
avada. Kui aku korpus on pragunenud véi muul viisil
kahjustunud, drge pange akut laadijasse. Arge l6hkuge
akut, drge pillake seda maha ega kahjustage muul
viisil. Arge kasutage akut ega laadijat, mis on saanud
tugeva 160gi, maha kukkunud, millegi alla jadnud voi
muul viisil kahjustunud (nditeks naelaga Iébi torgatud,
haamriga 166dud, peale astutud). See v6ib pohjustada
(surmava) elektrilédgi. Kahjustunud akud tuleb tagastada
hooldusesindusse tmbertddtlemiseks.

A HOIATUS! Tuleoht. Arge hoidke ega kandke
akupatareisid nii, et metallesemed puutuvad kokku
akuklemmidega. Nditeks dirge asetage akupatareid pélle
sisse, taskusse, todriistakasti, tootekohvrisse, sahtlisse vms
koos lahtiste naelte, kruvide, votmete vms esemetega.

A ETTEVAATUST! Kui te tooriista ei kasuta, asetage see
stabiilsele pinnale, kus see ei saa imber minna ega
kukkuda. Moned suurte akudega téoriistad seisavad aku
peal plisti, kuid voivad kergesti imber minna.

Transportimine
HOIATUS! Tuleoht. Akude transportimisega
voib kaasneda tuleoht, kui akuklemmid puutuvad
kogemata kokku elektrit juhtivate materjalidega. Akude
transportimisel tuleb veenduda, et akuklemmid on kaitstud
ja hdsti isoleeritud teiste materjalidega kokkupuutumise
eest, et vdltida luhist.

MARKUS! Liitiumioonakusid ei tohi pakkida

kontrollitavasse pagasisse.
DEWALTi akud vastavad koigile kehtivatele tarne-eeskirjadele,
mis on satestatud toostus- ja juriidilistes standardites,
sealhulgas URO ohtlike kaupade veo soovituste naidiseeskirjad,
Rahvusvahelise Lennutranspordi Uhenduse (IATA) ohtlike
kaupade eeskirjad, rahvusvaheline ohtlike kaupade mereveo
(IMDG) eeskiri ja ohtlike veoste rahvusvahelise autoveo Euroopa
kokkulepe (ADR). Liitiumioonelemendid ja akud on testitud
URO ohtlike kaupade veo soovituste katsete ja kriteeriumide
kdsiraamatu punkti 38.3 jérgi.
Enamikul juhtudel ei klassifitseerita DEWALTi akupatareisid
tarnimisel taisreguleeritud 9. kategooria ohtlikuks materjaliks.
Uldiselt néuavad 9. kategooria téisregulatsiooni kohaldamist
vaid liitiumioonakud, mille nimienergia on suurem kui 100 vatt-
tundi (Wh). Kaigil liitiumioonakudel on niminditaja vatt-tundides
margitud pakendile. Lisaks ei soovita DEWALT keeruliste
eeskirjade tottu liitiumioon-akupatareide transportimiseks
6hutranspordivahendit olenemata Wh-véartusest. Tooriistu koos
akudega (kombikomplekt) tohib transportida 6hutranspordiga
erandjuhul, kui akupatarei Wh-vdartus ei tleta 100 Wh.
Olenemata sellest, kas tarnitava kauba suhtes kohaldatakse
erandit voi kehtib sellele taisregulatsioon, vastutab tarnija
pakendamise, sildistamise/margistamise ja dokumentatsiooni
kehtivatele nduetele vastavuse eest.
Kasutusjuhendi selles jaos toodud teave on antud heas usus
ning seda peetakse dokumendi koostamise ajahetkel Gigeks.
Sellegipoolest ei anta otsest ega kaudset garantiid. Ostja peab
tagama, et tema tegevus on kooskolas kehtivate eeskirjadega.
FLEXVOLT™-i aku transportimine
DEWALTi FLEXVOLT™-i akul on kaks reZiimi: kasutamine
ja transport.
Kasutusreziim. Kui FLEXVOLT™-i aku on eraldi voi DEWALTi
18 V seadmes, tootab see 18 V akuna. Kui FLEXVOLT™-i aku on
54V voi 108 V (kaks 54 V akut) seadmes, tootab see 54 V akuna.
Transpordireziim. Kui FLEXVOLT™-i akul on kate peal, on aku
transpordireziimis. Hoidke kate transportimiseks alles.
Kui aku on transpordireZiimis, on
akuelementide elektriihendus
katkestatud. Selle tagajarjel on
meil 3 akut, mille energia (Wh)
vaartus on madalam vorreldes 1 akuga, mille energiavdartus
on kdrgem. Tanu 3-le madalama Wh-vdartusega akule
kohaldatakse akupatarei suhtes erandit, mille kohaselt ei kehti
sellele teatud tarneregulatsioonid, mis puudutavad akude
kérgemat Wh-vdartust.
Nditeks transpordi
Wh-vadrtus voib olla
3 % 36 Wh, mis téhendab
kolme 36 Wh akut.
Kasutamise Wh-vdartus
voib olla 108 Wh (ainult
1 aku).

Kasutamise ja transportimise mdrgistuse
ndidis

(D)% Use:108 Wh
(3« Transport:3x36 Wh
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Hoiutingimused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu ei paista otsene
paikesevalgus ning kus temperatuur ei ole liiga kdrge ega
madal. Akude optimaalse joudluse ja tdea tagamiseks
hoidke neid kasutamisvalisel ajal toatemperatuuril.

2. Pikemaks ajaks hoiule panekul soovitatakse aku tais laadida
ning asetada see jahedasse ja kuiva ning pdikesevalguse
eest kaitstud kohta.

MARKUS! Akut ei tohi hoida taielikult tiihjenenuna. Akut tuleb
enne kasutamist laadida.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele voivad laadija ja aku
siltidel olla jargmised stimbolid.

HME& L

Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Laadimisaja leiate peattikist , Tehnilised andmed”.

Arge puudutage neid elektrit juhtivate esemetega.

3

Arge laadige kahjustatud akusid.

&

>

Valtige kokkupuudet veega.

Laske defektsed juhtmed kohe vélja vahetada.

ﬂ,\

i:f: Laadige ainult vahemikus 4 °C kuni 40 °C.

Kasutamiseks ainult siseruumides.

B

[N a

Korvaldage akupatarei keskkonda arvestades.
LI-ION
Laadige DEWALTI akupatareisid ainult heakskiidetud
DEWALTi laadijatega. Kui laete DEWALTI laadijaga
muid kui DEWALTi akupatareisid, voivad need
puruneda voi pdhjustada muid ohtlikke olukordi.

DCBXXXv'

2
5

Akut ei tohi pdletada.

c)‘—- KASUTAMINE (ilma transpordikatteta). Naide:
Wh-védrtus 108 Wh (1 aku vddrtusega 108 Wh).

== TRANSPORT (integreeritud transpordikattega).
* Naide: Wh-vaartus 3 x 36 Wh (kolm 36 Wh akut).
Aku tiiip
DCS367 t66tab kahe 18-voldise akupatareiga.

Kasutada véib jargmisi akupatareisid: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,

DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Lisateavet leiate peatiikist
,Tehnilised andmed”.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Akutoitega saabelsaag

1 Li-lon akupatarei (P1-mudel)

2 Li-lon akupatareid (P2-mudel)

3 Li-lon akupatareid (P3-mudel)

1 Kohver (P-mudelid)

1 Laadija (P-mudelid)

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et t6oriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused

Tobriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.
Kandke korvaklappe véi -troppe.

Kuupdevakoodi asukoht (joonis A)
Korpusele on trikitud kuupdevakood @0, mis sisaldab
ka tootmisaastat.

Naide:

Kandke silmade kaitset.

2019 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Elektritdoriista ega selle (htki osa ei tohi
(imber ehitada. See voib loppeda kahjustuste voi
kehavigastustega.
1 Paastikluliti
2 Lukustusnupp
3 Saelehe hoidiku vabastushoob
4 Tald
5 Kaepide
6 Akupatarei
7 Aku vabastusnupp
8 Pohikaepide
9 Toolamp
10 Kuupdevakood

Ettendhtud otstarve

Akutoitega saabelsaed DCS367 on méeldud puidu, metalli

ja torude professionaalseks saagimiseks. Kompaktne disain
voimaldab raskesti ligipddsetavates piirkondades saagida servale
vdga lahedalt.
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ARGE kasutage todriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike

vedelike voi gaaside ldheduses.

Need saabelsaed on professionaalsed elektritdoriistad.

ARGE lubage lastel toériista puutuda. Kogenematute kasutajate

puhul on vajalik juhendamine.
Vaikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jérelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi fuisiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flsilised, sensoorsed voi vaimsed véimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vélja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jtta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage téoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vilja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib Ioppeda vigastustega.

HOIATUS! Kasutage ainult DEWALTI akupatareisid ja
laadijaid.

Akupatarei paigaldamine ja eemaldamine
(joonised B ja ()

MARKUS! Veenduge, et akupatarei on tais laetud.

Akupatarei paigaldamine todriista
kdepidemesse
1. Joondage akupatarei ® t&driista kdepidemes olevate
rodbastega (joonis C).
2. Libistage see kdepidemesse, kuni akupatarei asetseb kindlalt
seadmes, millest annab marku kldpsatus.
Akupatarei eemaldamine
1. Vajutage aku vabastusnuppu @ ja tommake akupatarei
kindlalt tooriista kdepidemest vdlja.
2. Sisestage akupatarei laadijasse, nagu kirjeldatud selle
kasutusjuhendi laadija osas.
Akundidik (joonis B)
Méningatel DEWALTi akupatareidel on ndidik, mille kolm rohelist
valgusdioodi néitavad akupatarei jarelejddnud laetust.
Naidiku aktiveerimiseks vajutage pikalt akundidiku nuppu.
Suttivad kolm rohelist valgusdioodi, ndidates jarelejadnud
laetuse taset. Kui aku laetuse tase jadb alla kasutuspiiri, siis naidik
ei stitti ning aku tuleb uuesti téis laadida.
MARKUS! Akunaidik on vaid akupatarei jarelejainud laetuse
nditaja. See ei ndita tooriista funktsionaalsust ning nait
varieerub séltuvalt seadme komponentidest, temperatuurist ja
kasutusalast.

Kiiruse regulaatoriga paastikliiliti (joonis D)
Lukustusnupp ja paastikluliti
Teie sael on lukustusnupp 2.

Paastikliiliti lukustamiseks vajutage lukustusnuppu, nagu

ndidatud joonisel D. Tooriista kandes voi hoiule pannes

lukustage alati padstikluliti @, et véltida ootamatut kdivitumist.

Lukustusnupp on punast varvi nditamaks, et [Uliti on

lukustamata asendis.

Paastikliiliti vabastamiseks vajutage lukustusnuppu,

nagu ndidatud joonisel D. Mootori sissellitamiseks vajutage

paastiklulitit. Mootori valjaltlitamiseks vabastage padstikluliti.
HOIATUS! Sel téériistal pole voimalust liliti kdivitatud
asendisse lukustamiseks ja seda ei tohi mingil moel ise
kdivitatud asendisse lukustada.

Kiirust reguleeriv paastikltliti véimaldab saagi mitmekiilgsemalt

kasutada. Mida tugevamalt padstikut vajutada, seda suurem on

sae kiirus.
ETTEVAATUST! Viga aeglast kiirust soovitatakse
kasutada ainult Ioike alguses. Pikaajaline kasutamine viga
aeglasel kiirusel voib saagi kahjustada.

Todlamp (joonis A)

Tooriista otsa juures, talla ldhedal on tootuli @. Téslamp
suttib paastikliliti allavajutamisel. Paastiku vabastamisel poleb
toolamp veel kuni 20 sekundit.

MARKUS! Tédlamp on laheduses asuva téopinna
valgustamiseks ning see ei ole méeldud kasutamiseks
taskulambina.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
Oigusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage tooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

Saelehe paigaldamine ja eemaldamine
(joonised A, E, Fjal)

Saadaval on erineva pikkusega saelehed. Kasutage konkreetseks
otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab olema vahemalt
90 mm pikkune ja selle ots peab saagimise ajal ulatuma
saetallast ja detaili teisest kiiljest mddda. Arge kasutage selle
tooriistaga tikksaelehti.
HOIATUS! Loikeoht. Kui saelehe ots ei ulatu saagimise
ajal saetallast ja detailist médda (joonis E), voib saeleht
puruneda. Tagajdrjeks voib olla suurem kehavigastuste oht
ning saetalla ja detaili kahjustus.

Saelehe paigaldamine
1. Tommake saelehe hoidiku vabastushoob @3 (les (joonis A).
2. Sisestage saelehe vars eestpoolt.
3. Suruge saelehe hoidiku vabastushoob alla.

MARKUS! Saelehe véib paigaldada tihte neljast asendist, mis on

kujutatud joonisel F. Kiilgldikamiseks véib saelehe paigaldada ka
tagurpidi. Vt joonist J.
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Saelehe eemaldamine
ETTEVAATUST! Poletuse oht. Arge puutuge saelehte
vahetult pdrast kasutamist. Saelehega kokkupuutel riskite
kehavigastustega.
1. Avage saelehe hoidiku vabastushoob.
2. Eemaldage saeleht.

Kate dige asend (joonis H)
HOIATUS! £t vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke kdsi ALATI diges asendis, nagu joonisel ndidatud.
HOIATUS! £t vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
hoidke seadet ALATI kindlalt ja olge valmis ootamatusteks.
Kéte 6ige asendi puhul on Uks kési kdepidemel & ja teine kdsi
pohikdepidemel @.

Saagimine horisontaalasendis saelehega

(joonis G)

Teie pendelsael on horisontaalne saelehe hoidik.
Horisontaalsuunaliselt paigaldatud saelehega saab saagida
porandate, seinte voi lagede ldheduses, kus on vahe ruumi.
Tagasiloogi véltimiseks jdlgige, et tald oleks surutud vastu detaili.

Saagimine (joonised 1-K)
A HOIATUS! Kandke alati kaitseprille. Koik kasutajad ja
korvalseisjad peavad kandma néuetekohaseid kaitseprille.
A HOIATUS! Kui saeleht on suunatud sae kasutaja poole,
tuleb olla eriti ettevaatlik. Hoidke saagi alati kindlalt
mélema kdega.
Enne mis tahes tllpi materjali [6ikamist tuleb see tugevalt
fikseerida voi klammerdada, et valtida libisemist. Asetage saeleht
ornalt vastu saetavat detaili, lilitage sae mootor sisse ja laske
sellel enne jou rakendamist saavutada taiskiirus. Kui vahegi
voimalik, tuleb saetalda hoida tugevalt vastu saetavat materjali
(joonis 1). See aitab véltida sae hiiplemist voi vibreerimist ja
vdhendab saelehe purunemise ohtu. Nurga- ja kaarldigete vms
|6igetega, mille puhul saeleht on surve all, kaasneb suurem
vibreerimise, tagasilodgi ja saelehe purunemise oht.
HOIATUS! Pea kohal ldigates olge eriti ettevaatlik ja
podrake erilist tdhelepanu korgemal asuvatele juhtmetele,
mis voivad silma eest varju jddda. Hoiduge allalangevate
okste ja prahi eest.
HOIATUS! Enne tasku l6ikamist tuleb kontrollida, et
lbikekohas ei oleks varjatud gaasi- voi veetorusid ega
elektrijuhtmeid. Muidu voib tagajdrjeks olla plahvatus,
varaline kahju, elektrilook ja/voi raske kehavigastus.

Sirgelt mahasaagimine (joonis I)

Tanu sae mootorikorpuse ja vollikorpuse kompaktsele disainile
saab saagida vdga ldhedal pérandale, nurkadele ja muudele
keerulistele piirkondadele.

Taskute ja avade l6ikamine - ainult puit
(joonis J)

Tasku I6ikamisel tuleb kdigepealt modta saetava ala pindala

ja tdhistada see selgelt pliiatsiga, kriidiga voi markndelaga.

Kasutage konkreetseks otstarbeks sobivat saelehte. Saeleht peab
olema vdhemalt 90 mm pikkune ja selle ots peab saagimise
ajal ulatuma saetallast ja detaili teisest kiiljest mooda. Sisestage
saeleht hoidikusse.

Seejdrel kallutage saagi tahapoole, kuni talla tagaserv toetub
vastu toédpinda ja saeleht on toopinnast eemal (pos 1, joonis J).
NUld lulitage mootor sisse ja oodake, kuni saag saavutab
taiskiiruse. Hoidke saagi kindlalt molema kdega ja hakake seda
aeglaselt kdepidemest lespoole kergitama, hoides saetalda
tugevalt detaili vastas (pos 2, joonis J). Saeleht hakkab materjali
sisse tungima. Enne kui jatkate tasku I6ikamist, tuleb alati
veenduda, et saeleht on taielikult [dbi materjali tunginud.
MARKUS! Piirkondades, kus saelehte ei ole naha, kasutage
kauguse jalgimiseks saetalla serva. Igasuguse Idike piirjooned
peaksid ulatuma Ule 6ike servade.

Metalli saagimine (joonis K)

Olenevalt kasutatavast saelehest ja Idigatavast metallist

saab teie saega I6igata erineva paksusega metalle. Kasutage
raudmetallide saagimiseks peenemat ja mitteraudmaterjalide
puhul jgmedamat saelehte. Ohukese lehtmetalli saagimisel
soovitatakse fikseerida see kahe puiduttiki vahele. See tagab
puhta I6ike ilma liigse vibratsioonita ja metalli rebenemiseta.
Pidage alati meeles, et saelehe suhtes ei tohi rakendada
joudu, sest see lihendab saelehe eluiga ja pohjustab kulukaid
kahjustusi.

MARKUS! Uldiselt soovitatakse metalli saagimisel kanda
|6ikejoonele 6huke kiht 6li voi muud médardeainet, et saagida
oleks kergem ja et saeleht peaks kauem vastu.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on méeldud pikaajaliseks
kasutamiseks ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist
teid pikka aega korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt
hooldada ja korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, liilitage toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete ja tarvikute paigaldamist ja
eemaldamist vdlja ning eemaldage aku. Seadme
ootamatu kdivitumine voib loppeda vigastustega.
Laadija ja akupatarei ei vaja hooldust.

O

N
Maarimine

Teie elektritdoriist ei vaja lisamadrimist.

o

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende imbrusesse eemaldage mustus ja tolm
pohikorpuselt kuiva suruéhu abil. Kandke selle t66
tegemisel nouetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.
HOIATUS! Arge kunagi kasutage toériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid véivad nimetatud osade materjale
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norgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Viiltige vedelike sattumist toériista sisse;
drge kastke tooriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi
pakutavate ei ole koos selle tootega testitud, voib nende
kasutamine kdesoleva toériistaga olla ohtlik. Vigastusohu
vihendamiseks tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

Sobilike tarvikute kohta kiisige teavet mdjalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga margistatud
E tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejaatmetega.
B e ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.

Laetav akupatarei
Seda pika tédeaga akut tuleb laadida, kui see ei anna enam
piisavalt voolu téddel, mis varem kdisid kergelt. Aku kasutusea
|6pus tuleb see kdrvaldada keskkonnandudeid arvestades.
Laske akul tdielikult tihjeneda, seejdrel eemaldage see
tooriista kiljest.
Liitiumioonelemendid on taaskasutatavad. Viige need
edasimdjale voi kohalikku jadtmejaama. Kogutud akud
suunatakse taaskasutusse voi korvaldatakse nouetekohaselt.
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AKUMULIATORINIS TIESINIS PJUKLAS

DCS367

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrankj. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido DEWALT tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DCS367
Jtampa Vi 18
Tipas 1/10
Akumuliatoriaus tipas Licio jony
Apsukos be apkrovos min." 0-2900
Mosto eiga mm 28,6
Pjovimo pajégumas medienoje / metalo profiliuose / ~ mm ~ 280/100/130
plastikiniuose vamzdZiuose
Svoris (be akumuliatoriaus) kg 227

Triuk$mo ir (arba) vibracijos vertés (triasio vektoriaus suma) pagal EN62841-2-11:

Lo (skleidziamo garso slégio lygis) dB(A) 89
Lwa (garso galios lygis) dB(A) 100
K (nustatyto garso lygio neapibréztis) dB(A) 3
Pjaunant plokstes
Vibracijos emisijos dydis ah,g= m/s? 27,0
Neapibréztis K = m/s* 46
Pjaunant medines sijas
Vibracijos emisijos dydis ay, wg = m/s? 25,0
Neapibréztis K = m/s? 46

Cia nurodytas vibracijos ir (arba) skleidziamo triuksmo lygis
iSmatuotas atsizvelgiant j standartinj bandymo metoda, pateikta

EN62841, todél jj galima naudoti jrankiams tarpusavyje palyginti.

Be to, jj taip pat galima naudoti preliminariam vibracijos
poveikiui jvertinti.
ISPEJIMAS! Deklaruotasis vibracijos ir (arba) triuksmo
ir emisijos lygis kyla naudojant jrankj pagrindiniams
numatytiems darbams atlikti. Taciau, jei Siuo jrankiu
atliekami kiti darbai, naudojami kiti priedai arba priedai
prastai priziarimi, vibracijos ir (arba) triuksmo emisija gali
skirtis. Dél to gali labai padidéti poveikis per visq darbo
laikg.
Vertinant vibracijos ir (arba) triuksmo poveikio lygj per tam
tikrq darbo laikotarpj reikia atsizvelgtiir j laikq, kai jrankis
isjungtas arba kai jis veikia, bet juo faktiskai neatliekama
jokio darbo. Dél to gali gerokai sumazeéti poveikis per visq
darbo laikq.
Imkités papildomy saugos priemoniy, kad
apsisaugotumeéte nuo vibracijos ir (arba) triukimo poveikio,
pvz.: tinkamai prizidrékite jrankj ir jo priedus, laikykite
rankas Siltai (atsizvelgdami j vibracijq), planuokite darbg.

EB atitikties deklaracija
Masiny direktyva

C€

Akumuliatorinis tiesinis pjaklas

DCS367

DEWALT pareiskia, kad Techniniy duomeny skyriuje aprasyti
gaminiai yra sukurti laikantis toliau nurodyty reikalavimy ir
standarty:

2006/42/EB, EN62841-1:2014, EN62841-2-11:2016.

Sie gaminiai taip pat atitinka direktyvas 2014/30/ES ir
2011/65/ES. Dél papildomos informacijos prasome kreiptis

j DEWALT toliau nurodytu adresu arba zr. vadovo nugaréléje
pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techninés bylos
sukdrima ir pateikia $ig deklaracija DEWALT vardu.

N A e

Markus Rompel
Gaminiy projektavimo viceprezidentas, PTE Europa
DEWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany (Vokietija)
2019-09-28
Ispéjimas! Norédami sumazinti susizeidimo pavojy,
perskaitykite sj vadovq.

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibtdina kiekvieno signalinio
7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démes;j

j Siuos simbolius.

PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.
JSPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susizaloti.
ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smagio pavojy.

>

Reiskia gaisro pavojy.
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Akumuliatoriai |krovikliai / jkrovimo trukmé (minutémis)
Kat. Nr. Vig Ah Svoris (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,0/20 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135*% 75% 135% X
D(B548  18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2 70 45 35 2 2 22 45
DCB182 18 4,0 0,61 60/40** 185 120 100 60 60 / 40%* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 062 | 75/50%* 240 150 120 75 75/50% 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 2) 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
*Datos kodas 2018114758 arba naujesnis
**Datos kodas 201536 arba naujesnis
BENDRIEJI lsp Ej IMAI D E L ELEKTRINIO d) Saugokite kabelj. Niekada neneskite elektrinio

|RANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su siuo elektriniu
jrankiu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,

iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,

sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susizeisti.

ISSAUGOKITE VISUS [SPEJIMUS IR
NURODYMUS ATEICIAL
Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
| maitinimo tinklq jungiamq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamq (belaidj) elektrinj jrankj.
1) Darbo vietos sauga
a) Pasirapinkite, kad darbo vieta baty Svari ir gerai

apsviesta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai tampa

nelaimingy atsitikimy prieZastimi.
b)

Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje, kur gali

kilti sprogimas, pvz., kur yra liepsniyjy skysciy, dujy
arba dulkiy. Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy

gali uzsidegti dulkés arba gara.
¢
ir pasaliniy asmeny. Jie gali blaskyti démes; ir dél to
galite nesuvaldyti jrankio.
2) Elektros sauga
a) Elektrinio jrankio kistukas privalo atitikti lizdg.
Niekada niekaip nemodifikuokite kistuko. Su

Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artyn vaiky

iZemintais elektriniais jrankiais niekada nenaudokite
jokiy kistukiniy adapteriy. Nemodifikuoti, originalis
kistukai ir juos atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros

smugio pavojy.

b) Venkite sqlycio su jzemintais pavirsiais, pvz.,

Nl

vamzdziais, radiatoriais, viryklémis ir Saldytuvais. Kai

kinas jZemintas, didéja elektros smagio pavojus.
c

~

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ir drégmeés.

| elektrinj jrankj patekus vandens, didéja elektros smagio

pavojus.

e

~

f)

jrankio uz kabelio, taip pat netraukite uz kabelio
kistuko is lizdo. Saugokite kabelj nuo karscio, alyvos,
astriy krasty arba judanciy daliy. Pazeisti arba
susinarplioje kabeliai didina elektros smagio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke, naudokite
tam pritaikytq ilginimo kabelj. Naudojant darbui lauke
tinkamaq kabelj, sumazéja elektros smagio pavojus.

Jei elektrinj jrankj neisvengiamai reikia naudoti
drégnoje aplinkoje, naudokite energijos saltinj,
apsaugotq liekamosios elektros srovés prietaisu
(RCD). Naudojant RCD, mazéja elektros smagio pavojus.

3) Asmens sauga

a)

b)

c)

d

=

~

e

Naudodami elektrinj jrankj, bakite budrdas,
stebékite savo veiksmus ir vadovaukités sveiku
protu. Nenaudokite elektrinio jrankio pavarge arba
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio ar vaisty. Akimirkq
nukreipus démesj, dirbant su elektriniais jrankiais galima
sunkiai susizaloti.

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada
naudokite akiy apsaugos priemones. Apsauginés
priemoneés, pvz., dulkiy kauké, apsauginiai batai
neslidZiais padais, salmas ar ausy apsaugai, naudojamos
atitinkamomis sqlygomis, mazina pavojy susiZaloti.
Bikite atsargus, kad netycia nejjungtumeéte jrankio.
Pries prijungdami jrankj prie maitinimo tinklo ir
(arba) jdédami akumuliatoriy, pries paimdami ar
nesdami jrankj, visuomet patikrinkite, ar iSjungtas
jo jungiklis. Nesant elektrinius jrankius uzdéjus pirstq ant
Jy jungiklio arba jjungiant jrankius | elektros tinklq, kai jy
Jjungikliai yra jjungti, gali nutikti nelaimingy atsitikimy.
Pries jjungdami elektrinj jrankj, nuimkite nuo jo visus
reguliavimo raktus arba verZliarakcius. Neistrauke
verZliarakcio ar rakto i§ besisukancios elektros jrankio
dalies, rizikuojate susizeisti.

Nesiekite per toli. Visuomet stovékite tvirtai ir
islaikykite pusiausvyrg. Taip galésite geriau valdyti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.
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f) Tinkamai apsirenkite. Nedévékite laisvy drabuzZiy
arba papuosaly. Plaukus ir drabuZius laikykite
atokiau nuo judandiy daliy. Judancios dalys gali jtraukti
laisvus drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Jei papildomiems dulkiy istraukimo ir surinkimo
irenginiams prijungti yra numatyti prietaisai,
patikrinkite, ar jie prijungti ir tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, galima sumazinti
su dulkémis susijusius pavojus.

Net jei daznai naudojatés jrankiais, nepraraskite
budrumo ir neignoruokite saugos principy. Elgiantis
nerdpestingai, galima akimirksniu smarkiai susizaloti.

hall

9

h

Rt

4) Elektriniy jrankiy naudojimas

ir prieziara

a) Dirbdami jrankiu, nenaudokite jégos. Darbui atlikti

naudokite tinkamq elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu

Jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbq tokiu greiciu,

kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei jungikliu

nepavyksta jo jjungti ar isjungti. Bet kuris elektrinis

jrankis, kurio negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas — jj
privaloma pataisyti.

c) Pries atlikdami bet kokius reguliavimo, priedy

keitimo darbus arba jei ketinate jrankj sandéliuoti,

istraukite kistukq i$ maitinimo tinklo lizdo ir (arba)

is elektrinio jrankio iSimkite akumuliatoriy (jei jis

atjungiamas). Tokios apsauginés priemonés sumazina

pavojy netycia jjungti elektrinj jrank.

Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite sio elektrinio

jrankio naudoti Zmonéms, nesusipaZinusiems su
jrankiu arba Siuo vadovu. Neparengty naudotojy
rankose elektriniai jrankiai kelia pavojy.

e) Tinkamai priziarékite elektrinius jrankius ir jy
priedus. Patikrinkite, ar gerai sulygiuotos ir ar
nesukimba judancios dalys, ar dalys nesultzusios ir
visas kitas busenas, kurios gali turéti jtakos elektrinio
jrankio naudojimui. Jei elektrinis jrankis apgadintas,
pries naudojant jj reikia sutaisyti. Dé| netinkamai
prizidrimy elektriniy jrankiy jvyksta daug nelaimingy
atsitikimy.

f)  Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Tinkamai

prizidrimi pjovimo jrankiai astriomis pjovimo briaunomis

maZziau strigs, juos bus lengviau valdyeti.

Elektrinj jrankj, priedus ir jrankio antgalius naudokite

pagal sio vadovo rekomendacijas, atsizvelgdami j

darbo sglygas bei darbgq, kurij reikia atlikti. Jei elektrinj

Jrankj naudosite ne pagal paskirtj, gali susidaryti pavojinga

situacija.

Rankenos ir paémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,

nealyvuotiir netepaluoti. SlidZios rankenos ir suémimo

pavirsiai netikétose situacijose trukdys saugiai tvarkyti ir
kontroliuoti jrankj.

b
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5) Akumuliatoriniy jrankiy naudojimas ir

prieziara
a) |kraukite naudodami tik gamintojo nurodytq
Ikroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis jkroviklis,

naudojamas kitam akumuliatoriui jkrauti, gali sukelti
qgaisro pavojy.

Elektrinius jrankius naudokite tik su specialiai
jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitos rasies
akumuliatorius, galima susiZeisti arba sukelti gaisrq.

¢) Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jj
atokiai nuo kity metaliniy daikty, pvz., sqvarzéliy,
monety, rakty, viniy, sraigty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungimas tarp
kontakty. Suliete akumuliatoriaus kontaktus galite
nusideginti arba sukelti gaisrq.

Netinkamai naudojant, is akumuliatoriaus gali
istekéti skyscio; venkite sqlycio su juo. Jei sqlytis
atsitiktinai jvyko, gausiai nuplaukite vandeniu.

Jei skyscio pateko j akis, papildomai kreipkités j
gydytojq. IS akumuliatoriaus istekéjes skystis gali sudirginti
arba nudeginti.

Nenaudokite paZeisto arba modifikuoto
akumuliatoriaus arba jrankio. PaZeisti arba modifikuoti
akumuliatoriai gali veikti neprognozuojamai ir gali kilti
gaisras, sprogimas arba js galite susizaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiros. Patekes j gaisrq arba jkaites iki
aukstesnés nei 130 °C temperatdros, gaminys gali sprogti.
Laikykités visy jkrovimo instrukcijy ir nejkraukite
akumuliatoriaus arba jrankio, jei aplinkos
temperatiira nepatenka j instrukcijose nurodytq
diapazong. [kraunant netinkamai arba kitoje nei
nurodyta temperatdroje, akumuliatorius gali bati
sugadintas, be to, padideés gaisro pavojus.

b

=

d

=

e
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6) Prieziara

a) Juasy elektrinio jrankio prieZiiros darbus turi atlikti
tik kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas
tik identiskas atsargines dalis. Taip uZtikrinsite saugy
elektrinio jrankio veikimg.

b) Niekada nevykdykite pazeisty akumuliatoriy
priezidros proceddry. Akumuliatoriy prieZidros darbus
leidZiama vykdyti tik gamintojui arba jgaliotiesiems serviso
centrams.

Papildomos saugos instrukcijos naudojant

ti

esinius pjuklus
Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys gali paliesti
pasléptus laidus, laikykite elektrinj jrankj tik uZ izoliuoty,
laikymui skirty pavirsiy. Pjovimo priedui prisilietus prie laido,
kuriuo teka elektros srové, neizoliuotose metalinése elektrinio
Jrankio dalyse atsiras jtampa ir operatorius gali gauti elektros
smagj.
Naudokite verziklj arba kitq praktiskq budgq ruosiniui
pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant
ruosinj ranka arba atrémus j kiing, jis néra stabilus, todél
galima prarasti kontrole.
VISADA dévékite dulkiy kauke. Dulkés gali apsunkinti
kvépavimq ir pakenkti jasy sveikatai.
Niekada nejjunkite jrankio, kai pjiklelis jstriges ruosinyje arba
lie¢ia medziagq.
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Nekiskite ranky prie judanciy daliy. Niekada nekiskite
ranky prie pjovimo srities.
Bukite itin atidis pjaudami virs galvos ir atkreipkite
ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius, kuriy
galite nepastebéti. IS anksto numatykite, kur kris Sakos ir
nuolauzos.
Nedirbkite siuo jrankiu ilgai. Sio jrankio naudojimo metu
keliama vibracija gali negriztamai paZeisti pirstus, plastakas ir
rankas. Mavekite pirstines, kurios papildomai sugeria smagius,
daznai darykite poilsio pertraukéles, ribokite darbo valandas
per dieng.

Jjungimas ir iSjungimas
ISjunge jrankj, nebandykite sustabdyti pjaklelio pirstais.
Niekada nedékite neisjungto jrankio ant stalo arba darbastalio.
ISjungus jrankj, pjaklelis kurj laikq dar judeés.

Pjovimas
Naudodami specialiai medienai skirtus pjaklelius, pries
pradédami dirbti i$ ruosinio pasalinkite visas vinis ir metalinius
objektus.

Kur jmanoma, saugiai uZfiksuokite ruosinj verztuvais ar
spaustuvais.

Nebandykite pjauti itin mazy ruosiniy.

Nesilenkite per toli pirmyn. Atsistokite tvirtai, ypac — ant

pastoliy ir kopéciy.

Pjaklq visada laikykite abiem rankomis.

Kreivéms ir kiSenéms pjauti naudokite tam pritaikytq pjuklel).
Pjuklellq patikra ir keitimas

Naudokite tik Siame naudotojo vadove nurodytas specifikacijas
atitinkancius pjaklelius.

Galima naudoti tik astrius, puikios darbinés baklés pjaklelius.
Jtrakusius arba sulinkusius pjaklelius batina nedelsiant iSmesti
ir pakeisti naujais.

UZtikrinkite, kad pjaklelis baty gerai uZfiksuotas.

Liekamieji pavojai
Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy iSvengti
nejmanoma. Kyla sie pavojai:
klausos pablogéjimas;
pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;
pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susizaloti ilgai naudojant jrankj.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

Jkrovikliai
DEWALT jkrovikliy reguliuoti nereikia, jie sukurti taip, kad juos
naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Elektros sauga

Elektrinis variklis skirtas tik vieno dydzio jtampai. Visuomet
patikrinkite, ar akumuliatoriaus jtampa atitinka jtampa, nurodyta
duomeny lenteléje. Visuomet patikrinkite, ar jusy jkroviklio
jtampa atitinka jlsy maitinimo tinklo jtampa.

Sis DEWALT jkroviklis turi dvigubg izoliacija,

D atitinkancia standartg EN60335, todeél jzeminimo laidas
nebatinas.

Jeigu bty pazeistas maitinimo kabelis, jj reikia pakeisti specialiai
paruostu kabeliu, kurj galima jsigyti DEWALT serviso centre.

Maitinimo kistuko keitimas

(tik Jungtinei Karalystei ir Airijai)

Jei reikia sumontuoti naujg maitinimo kistuka:
Saugiai iSmeskite senq kistukgq.
Rudq laidq prijunkite prie kistuko srovés jvado.
Mélynq laidq prijunkite prie neutralaus kontakto.

ISPEJIMAS! Prie jZeminimo kontakto nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcijomis, pateikiamomis su
aukstos kokybeés kistukais. Rekomenduojamas saugiklis: 3 A.

llginimo kabelio naudojimas

llginimo kabelj reikéty naudoti tik tada, kai tai batina. Prireikus
ilginimo kabelio, naudokite tik sertifikuota ilginimo kabelj,
kurio galia atitikty Sio jrankio galig (Zr. Techniniai duomenys).
Minimalus laidininko skerspjavio plotas — 1T mm? maksimalus
ilgis =30 m.

Jei naudojate kabelio rite, visuomet iki galo iSvyniokite kabelj.

Svarbios saugos taisyklés naudojant visus

akumuliatoriy jkroviklius

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. Siame vadove pateikiamos

svarbios deranciy akumuliatoriy jkrovikliy saugos ir naudojimo

instrukcijos (Zr. skyriy Techniniai duomenys).
Pries pradédami naudoti jkroviklj, perskaitykite visus
nurodymus ir ant jkroviklio, akumuliatoriaus bei gaminio,
kuriame naudojamas akumuliatorius, pazymetus
[spéjamuosius Zenklus.

A JSPEJIMAS! Elektros smugio pavojus. Saugokite jkrovikij
kad j jo vidy nepakliaty vandens. Kitaip galite gauti elektros
smagj.

A ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuoteékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty
30mA.

A ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Norédami sumazinti
pavojy susizaloti, jkraukite tik DEWALT akumuliatorius. Kity
tipy akumuliatoriai gali trakti ir suzeisti jus bei padaryti
Zalos turtui.

A ATSARGIAI! Prizidgrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

PASTABA. Tam tikromis sqlygomis, kai jkroviklis jjungtas
i maitinimo tinklg, kokia nors pasaliné medziaga gali
trumpuoju jungimu sujungti neapsaugotus, jkroviklio
viduje esancius jkrovimo kontaktus. Reikéty saugoti,

kad pro jkroviklio angas | jo vidy nepatekty pasaliniy
medziagy, pavyzdZziui, plieno droZliy, aliuminio folijos

ar kity susikaupusiy metalo daleliy. Kai lizde néra
akumuliatoriaus, batinai atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Pries valydami atjunkite jkrovikij nuo maitinimo
tinklo.




LIETUVIY

NEBANDYKITE jkrauti akumuliatoriy kitais jkrovikliais
nei nurodyti Siame vadove. kroviklis ir akumuliatorius
specialiai pagaminti veikti kartu.

Sie jkrovikliai néra skirti naudoti jokiais kitais tikslais, tik
DEWALT akumuliatoriams jkrauti. Naudojant bet kokiais
kitais tikslais, gali kilti gaisro, elektros smdgio pavojus arba
pavojus Zati nuo elektros sroves.

Saugokite jkroviklj nuo lietaus ir sniego.

Atjungdami jkroviklj nuo maitinimo lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz kabelio. Taip sumazés pavojus paZeisti
maitinimo kistukq ir kabel].

Pasiripinkite, kad kabelis bity nutiestas taip, kad

ant jo niekas neuzlipty, uz jo neuzkliaty ar kitaip jo
nesugadinty ir nenutempty.

Nenaudokite ilginimo kabelio, nebent tai bitina.
Naudojant netinkamq ilginimo kabelj, gali kilti gaisro, elektros
smagio pavojus arba pavojus Zuti nuo elektros sroves.

Ant jkroviklio nedékite jokiy daikty ir nedékite jkroviklio
ant minksto pagrindo, kad neblity uzdengtos jo
ventiliacijos angos ir jrenginio vidus pernelyg nejkaisty.
[kroviklj padekite atokiai nuo bet kokio Silumos saltinio.
Jkroviklis ausinamas pro korpuso virsuje ir apacioje esancias
ventiliacijos angas.

Nenaudokite jkroviklio su paZeistu kabeliu ar elektros
kistuku - juos batina nedelsiant pakeisti.

Nenaudokite jkroviklio, jei jis buvo stipriai sutrenktas,
numestas arba kitaip apgadintas. Nugabenkite jj j jgaliotqji
serviso centrq.

Neardykite jkroviklio. Prireikus atlikti jo priezitros ar
remonto darbus, nugabenkite j jgaliotgjj serviso centrq.
Netinkamai surinkus gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros sroves.

Jei paZeidéte maitinimo kabelj, pasirapinkite, kad jj nedelsiant
pakeisty gamintojas, jo prieZidros agentas arba analogiskos
kvalifikacijos specialistas, kad iSvengtuméte pavojaus.

Pries pradédami valyti atjunkite jkroviklj nuo maitinimo
lizdo. Taip sumaZés elektros smugio pavojus. [sémus
akumuliatoriy, Sis pavojus nesumazes.

NIEKADA nebandykite kartu sujungti dviejy jkrovikliy.
lkroviklis suprojektuotas jungti j standartinj 230 V buitinj
maitinimo lizdg. Nebandykite jo naudoti su jokios kitos
jtampos tinklu. Tai netaikoma automobiliniam jkrovikliui.

Akumuliatoriaus jkrovimas (B pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy, prijunkite jkroviklj prie tinkamo
maitinimo lizdo.

2. |dékite akumuliatoriy @ j jkroviklj. Uztikrinkite, kad
akumuliatorius baty iki galo jtaisytas j jkroviklj. Mirksinti
raudona (jkrovimo) lemputé informuoja, kad pradéta jkrauti.

3. Jkrovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé SVIES
nuolat. Tada akumuliatorius btna visiskai jkrautas, jj galima
tuoj pat naudoti arba palikti jkroviklyje. Norédami isimti
akumuliatoriy i$ jkroviklio, paspauskite ant akumuliatoriaus
esantj atleidimo mygtuka 7.

PASTABA. Norédami uztikrinti maksimaly li¢io jony
akumuliatoriaus nasuma ir eksploatacija, pries naudodami

akumuliatoriy pirma karta, visiskai jj jkraukite.

lkroviklio naudojimas
Zr. toliau pateiktus indikatorius, kuriais apibudinama
akumuliatoriaus jkrovimo blsena.

Jkrovimo indikatoriai

g lovimas —_———— E
[ Visiskai jkrautas _ E
E Kar$to / Salto akumuliatoriaus delsa™ ———\— aE

*Tuo metu raudona lemputé tebemirksés, tacCiau geltona
indikatoriaus lemputé ims Sviesti nepertraukiamai.
Akumuliatoriui pasiekus tinkama temperatdrg, geltona lemputé
uzges ir jkroviklis prates jkrovimo proceddra.

Derantis jkroviklis sugedusio akumuliatoriaus nejkrauna.

Jkroviklis informuoja apie defektinj akumuliatoriy, nejjungdamas

lemputes.

PASTABA. Tai gali reiksti ir jkroviklio gedima.

Jeigu jkroviklis rodo gedima, atiduokite jkroviklj ir akumuliatoriy j

jgaliotajj serviso centra, kad jie bty patikrinti.

Karsto / alto akumuliatoriaus delsa

Jei jkroviklis aptinka, kad akumuliatorius per karstas arba per

daltas, automatiskai jsijungia karsto / salto akumuliatoriaus

delsos rezimas, t. y. jkrovimas atidedamas, kol akumuliatoriaus
temperatra vél tampa tinkama. Po to jkroviklis automatiskai
jlungia akumuliatoriaus jkrovimo rezima. Si savybé uztikrina
maksimalig akumuliatoriaus eksploatacija.

Saltas akumuliatorius bus jkraunamas lé¢iau nei Siltas.

Akumuliatorius bus lé¢iau jkraunamas per visg jkrovimo ciklg ir

nepasieks maksimalios jkrovimo spartos net ir susiles.

|kroviklyje DCB118 jrengtas vidinis ventiliatorius, skirtas
akumuliatoriui ausinti. Ventiliatorius automatiskai jsijungia,

kai tik akumuliatoriy prireikia ausinti. Niekada nenaudokite

jkroviklio, jei ventiliatorius tinkamai neveikia arba jei uzkimstos

ventiliacijos angos. Saugokite jkroviklj, kad j jo vidy nepatekty
jokiy pasaliniy daikty.

Elektroniné apsaugos sistema

XR li¢io jony jrankiai turi elektronine apsaugos sistema, kuri

saugo akumuliatoriy nuo perkrovos, perkaitimo ir visisko

iSkrovimo.

Suveikus elektroninei apsaugos sistemai, jrankis automatiskai

issijungia. Taip nutikus, jdékite licio jony akumuliatoriy j jkroviklj

ir visiskai jj jkraukite.

Montavimas ant sienos

Sie jkrovikliai skirti montuoti ant sienos arba statyti ant stalo

ar darbastalio. Montuodami ant sienos, jkroviklj jrenkite

pakankamai arti maitinimo lizdo, atokiai nuo kampy ar

kity kliaciy, kurios galéty trukdyti laisvai cirkuliuoti orui.

Panaudodami jkroviklio galine puse kaip $ablona, nustatykite

montavimo ant sienos sraigty vietas. Tvirtai pritvirtinkite jkroviklj,

naudodami bent 25,4 mm ilgio sraigtus 7-9 mm skersmens
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galvutémis, skirtus sieninéms plokstéms montuoti (jsigykite jy
atskirai). Juos jsukite j medieng, palikdami mazdaug 5,5 mm
sraigto dalj nejsukta. Sulygiuokite jkroviklio galinés dalies angas
su kySanciais sraigty galais ir iki galo jsukite juos j angas.
lkroviklio valymo instrukcijos
ISPEJIMAS! Elektros smagio pavojus. Pries pradédami
valyti atjunkite jkroviklj nuo kintamosios srovés
lizdo. Purvq ir tepalq nuo jkroviklio pavirsiaus galima
nuvalyti Sluoste arba minkStu nemetaliniu Sepetéliu.
Nenaudokite vandens arba kokiy nors kitokiy valymo
tirpaly. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy; niekada
nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Akumuliatoriai

Svarbios saugos instrukcijos visiems
akumuliatoriams

Uzsakydami akumuliatoriy keitimui, batinai nurodykite katalogo
numerj ir jtampg.

I$émus akumuliatoriy i$ pakuotés, jis nebtna visiskai jkrautas.
Prie$ pradédami naudoti akumuliatoriy ir jkroviklj, perskaitykite
toliau pateiktas saugos instrukcijas. Po to atlikite nurodytas
jkrovimo proceddras.

PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS
Akumuliatoriy nejkraukite ir nenaudokite sprogioje
aplinkoje, pvz., kur yra degiyjy skysciy, dujy arba dulkiy.
|dedant arba istraukiant akumuliatoriy is jkroviklio, dulkés ar
garai gali uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus j jkroviklj per
Jjégq. Jokiu biadu nemodifikuokite akumuliatoriaus,
norédami, kad jis tilpty j nesuderinamq jkroviklj, nes
akumuliatorius gali trakti ir sunkiai jus suZaloti.
Akumuliatorius jkraukite tik DEWALT jkrovikliais.
NETASKYKITE ir nenardinkite j vandenj ar kitq skystj.
[rankio ir akumuliatoriaus negalima laikyti ar naudoti
ten, kur aplinkos temperatira gali pasiekti ar virsyti
40 °C (pvz., vasarq lauko pasiarése ar metaliniuose
pastatuose).
Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis yra
smarkiai sugadintas ar visiskai nusidévéjes. Ugnyje
akumuliatorius gali sprogti. Deginant licio jony akumuliatorius,
iSsiskiria nuodingy damy ir medziagy.
Jei akumuliatoriaus skyscio patekty ant odos,
nedelsdami nuplaukite tq vietq svelniu muilinu
vandeniu. Jei akumuliatoriaus skyscio patekty j akis,
skalaukite atmerktas akis bent 15 minuciy arba tol, kol
nebejausite dirginimo. Jei prireikty kreiptis pagalbos j gydytojq,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolitas sudarytas is skysty
organiniy karbonaty ir licio drusky misinio.
Atidarius akumuliatoriaus skyrius, juose esanti
medziaga gali sudirginti kvépavimo takus. lSeikite j gryng
orq. Jei simptomai neisnykty, kreipkités j gydytojq.
ISPEJIMAS! Pavojus nusideginti. Akumuliatoriaus skystis
yra liepsnus ir patekus kibirksciai arba paveiktas ugnimi
gali uzsidegti.

JSPEJIMAS! Niekada nebandykite atidaryti
akumuliatoriaus. Nedeékite akumuliatoriaus j jkrovikj,

Jjei jo korpusas jskiles ar paZeistas. Neskaldykite,
nemeétykite ir negadinkite akumuliatoriaus. Nenaudokite
akumuliatoriaus ar jkroviklio, jei jie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZiuoti ar paZeisti kokiu nors kitu badu (pvz.,
perverti vinimi, sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota

ir pan.). Gali jvykti elektros smagis arba galima zati nuo
elektros sroveés. Sugadintus akumuliatorius reikia grqZinti j
serviso centrq, kur jie bus perdirbti.

A JSPEJIMAS! Gaisro pavojus. Nesandéliuokite ir
neneskite akumuliatoriaus taip, kad metaliniai
objektai galéty prisiliesti prie atviry akumuliatoriaus
kontakty. PavyzdZiui, nedékite akumuliatoriaus j prijuoste,
kiSene, jrankiy déZe, gaminiy lagaming, stalciy ir pan.,
kuriuose yra palaidy viniy, sraigty, rakty ir kt.

A ATSARGIAI! Nenaudojamagq jrankj paguldykite ant
Sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriais galima ant Siy pastatyti, taciau
taip stovédami jie gali bati netycia nugriauti.

Transportavimas
A ISPEJIMAS! Gaisro pavojus. \eZant akumuliatorius,
qgali kilti gaisras, jei akumuliatoriaus kontaktai baty
netycia sujungti laidZiosiomis medziagomis. Vezdami
akumuliatorius, uztikrinkite, kad akumuliatoriy kontaktai
baty apsaugoti ir tinkamai izoliuoti nuo medziagy, kurios
galéty juos sujungtiir sukelti trumpgjj jungimg.
PASTABA. Licio jony akumuliatoriy negalima veZti
registruojamame bagaze.
DEWALT licio jony akumuliatoriai dera su visomis galiojanciomis
gabenimo taisyklémis, kaip nurodyta pramoniniuose ir
teisiniuose standartuose, jskaitant JT rekomendacijas dél
pavojingy prekiy gabenimo, Tarptautinés oro transporto
asociacijos (IATA) taisykles del pavojingy prekiy vezimo,
Tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo jara kodekso (IMDG)
taisykles ir Europos sutartj dél pavojingy kroviniy tarptautinio
vezimo keliais (ADR). Licio jony maitinimo elementai ir
akumuliatoriai yra iSbandyti pagal JT bandymy ir kriterijy vadovo
38.3 punkta, kaip nurodyta JT rekomendacijose dél pavojingy
prekiy gabenimo.
Daugeliu atvejy transportuojami DEWALT akumuliatoriai
nebus klasifikuojami kaip visiskai reglamentuojamos 9 klasés
pavojingos medziagos. Dazniausiai siuntas reikés deklaruoti
kaip 9 klasés gaminius tik tuo atveju, jei gabenamy li¢io jony
akumuliatoriy energijos rodiklis virsys 100 vatvalandziy (Wh).
Ant visy licio jony akumuliatoriy yra nurodytas vatvalandziy
rodiklis. Be to, dél reglamentavimo sudétingumo DEWALT
nerekomenduoja gabenti atskiry licio jony akumuliatoriy oro
transportu, nesvarbu, kokj vatvalandziy rodiklj jie turi. Visgi
jrankius su akumuliatoriais (komplektus) galima gabenti oro
transportu, jei akumuliatoriaus vatvalandziy rodiklis nevirsija
100 Wh.
Nesvarbu, ar siunta yra visiskai reglamentuojama, ar ne — vezéjas
privalo pasidométi naujausiais galiojanciais reikalavimais
dél pakavimo, Zenklinimo / zyméjimo ir dokumentacijos
reikalavimy.
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Siame vadovo skyriuje pateikta informacija $io dokumento
rengimo metu buvo teisinga ir, masy manymu, tiksli. Visgi
negalime suteikti nei aiskiai iSreiksty, nei numanomy garantijy.
Pirkejas privalo uztikrinti, kad jo veiksmai nepazeisty galiojanciy
istatymuy.

FLEXVOLT™ akumuliatoriy gabenimas

DEWALT FLEXVOLT™ akumuliatorius turi du rezimus:
naudojimo ir transportavimo.

Naudojimo rezimas. FLEXVOLT™akumuliatorius

naudojamas atskirai arba yra DEWALT 18 V gaminyje, jis veikia
kaip 18 V akumuliatorius. Kai FLEXVOLT™ akumuliatorius

yra 54V arba 108 V (dviejy 54 V jtampos akumuliatoriy)
gaminyje, jis veikia kaip 54 V akumuliatorius.

Transportavimo rezimas. Kai ant FLEXVOLT™ akumuliatoriaus
yra sumontuotas dangtelis, jis veikia transportavimo rezimu.
I$saugokite dangtelj gabenimui.
Transportavimo reZzimu
elementy juostos
akumuliatoriuje yra elektriniu
bldu atjungtos viena nuo kitos,
todeél 1 didesnés energijos akumuliatorius tampa 3 mazesnés
energijos akumuliatoriais. Taip padidinus akumuliatoriy kiekj
iki 3 mazesnés energijos akumuliatoriy, jiems nebetaikomi tie
gabenimo reglamentai, kurie yra taikomi didesnés energijos
akumuliatoriams.

Pvz., transportavimo
energijos rodiklis yra

3x 36 Wh, o tai reiskia,
kad gabenami 3 atskiri
36 vatvalandziy energijos

Naudojimo ir transportavimo etikeciy
Zenklinimo pavyzdys

(37 Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

akumuliatoriai. Naudojimo energijos rodiklis yra 108 Wh
(1 akumuliatorius).

Sandéliavimo rekomendacijos

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vési ir sausa, esanti
atokiai nuo tiesioginiy saulés spinduliy, pernelyg didelés
silumos arba sal¢io. Norédami uztikrinti optimaly veikima
ir eksploatacija, akumuliatorius sandéliuokite kambario
temperatdroje.
Norédami, kad akumuliatorius bty eksploatuojamas kuo
ilgiau, jj laikykite vésioje, sausoje vietoje, visiskai jkrauta ir
isimta i$ jkroviklio.
PASTABA. Akumuliatoriy negalima sandeliuoti visiskai iskrauty.
Prie$ naudojima akumuliatoriy reikia jkrauti.

N

Ant jkroviklio ir akumuliatoriaus esancios
etiketes

Kartu su Siame vadove naudojamomis piktogramomis gali
bati naudojamos ir Sios jkrovikliy bei akumuliatoriy etiketése
esancios piktogramos:

©

Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

|krovimo trukmé nurodyta skyriuje Techniniai
duomenys.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei laidziy daikty.

Nejkraukite apgadinty akumuliatoriy.

Y,

Saugokite nuo vandens.

- PaZeistus kabelius nedelsdami pakeiskite naujais.

{]\

:oc [kraukite tik esant 4-40 °C temperatrai.

==

Naudokite tik patalpoje.

a

Utilizuokite akumuliatoriy nepakenkdami aplinkai.

M

LI-ION

DEWALT akumuliatorius jkraukite tik nurodytais
DEWALT jkrovikliais. Jei DEWALT jkrovikliais jkrausite
ne DEWALT gamybos akumuliatorius, Sie gali jtrukti
arba sukelti pavojingy situacijy.

DCBXXXv

4
;f%

Nedeginkite akumuliatoriaus.

— NAUDOJIMAS (be transportavimo dangtelio).
=) Pavyzdys: Wh rodiklis yra 108 Wh (1 x 108 Wh
akumuliatorius).
TRANSPORTAVIMAS (su jtaisytuoju transportavimo
4= dangteliu). Pavyzdys: Whrodiklis yra 3 x 36 Wh
(3 akumuliatoriai po 36 Wh).
Akumuliatoriaus tipas
Modelis DCS367 veikia su 18 V akumuliatoriais.
Galima naudoti Siuos akumuliatorius: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187,
DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Daugiau informacijos rasite
Techniniy duomeny skyriuje.

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Akumuliatorinis tiesinis pjaklas

1 Li¢io jony akumuliatorius (modelis P1)

2 Licio jony akumuliatoriai (modelis P2)

3 Licio jony akumuliatorius (modelis P3)

1 Kitbox" (modeliai P)

1 Jkroviklis (modeliai P)

1 Naudotojo vadovas

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.

Pries naudojimq skirkite laiko atidziai perskaityti ir issiaiskinti
$jvadovg.
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Ant jrankio esantys zenklai
Ant jrankio rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

@ Pries naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Dévékite ausy apsaugos priemones.

Dévekite akiy apsaugos priemones.

Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas 0, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.
Pavyzdys:
2019 XX XX
Pagaminimo metai

Aprasymas (A pav.)
A ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg

arba susizaloti.

Gaidukas

Uzrakinimo mygtukas

Pjuklelio verziklio atleidimo svirtis

Padas

Prilaikymo vieta

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus atleidimo mygtukas

Pagrindiné rankena

9 Darbiné lemputé

10 Datos kodas

® N O A W=

Naudojimo paskirtis
Sis akumuliatorinis tiesinis pjiklas DCS367 suprojektuotas
profesionalams. Jis skirtas pjauti medieng, metala ir vamzdzius.
Dél kompaktiskos konstrukcijos galima pjauti itin arti krasto,
sudétingose vietose.
NENAUDOKITE drégnomis oro salygomis, 3alia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Sie tiesiniai pjuklai — profesionaly elektriniai jrankiai.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
zmoneés. Siuo prietaisu be priezitros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems traksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizidréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susiZeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy

ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Nety¢ia jjungus galima susiZeisti.

JSPEJIMAS! Naudokite tik DEWALT akumuliatorius ir
ikroviklius.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas §
jrankio (B, C pav.)

PASTABA. UZtikrinkite, kad akumuliatorius baty visiskai jkrautas.
Kaip jdéti akumuliatoriy | jrankio rankena

1. Norédami jtaisyti akumuliatoriy ©, laikykite jj ties jrankio
rankenoje esanciais grioveliais (C pav.).

2. |kiskite akumuliatoriy j rankeng, kad jis baty tvirtai jstatytas |
jrankj ir spragtelédamas uzsifiksuoty.

Kaip istraukti akumuliatoriy is jrankio

1. Paspauskite akumuliatoriaus atleidimo mygtukg @ ir tvirtai

istraukite akumuliatoriy i$ jrankio rankenos.
2. |dékite akumuliatoriy j jkroviklj, kaip aprasyta $io vadovo
skyriuje apie jkroviklj.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio matuoklis
(B pav.)
Kai kuriuose DEWALT akumuliatoriuose jrengtas jkrovos lygio
matuoklis, kurj sudaro trys zalios spalvos Sviesos diody lemputés,
rodancios akumuliatoriaus jkrovos lyg.
Noredami jjungti jkrovos lygio matuoklj, paspauskite ir
palaikykite nuspaude jkrovos lygio matuoklio mygtuka.
UZsidequsiy trijy zaliy Sviesos diody lempuciy derinys parodys,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus jkrovos
lygis nesiekia minimalios leistinos naudojimo ribos, jkrovos lygio
matuoklis nesviecia ir akumuliatoriy reikia jkrauti.
PASTABA. |krovos lygio indikatorius tik parodo, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo jrankio funkciniy
galimybiy ir jo rodmenys priklauso nuo gaminio komponenty,
temperatQros bei kokiam darbui jrankj naudoja galutinis
naudotojas.

Greicio reguliavimo gaidukas (D pav.)
Uzrakinimo mygtukas ir gaidukas
Siame pjakle sumontuotas uzrakinimo mygtukas 2.
Norédami uzrakinti gaiduka, paspauskite uzrakinimo
mygtuka, kaip parodyta D pav. Visada uZrakinkite gaiduka @, jei
reikia jrankj nesti arba sandeéliuoti, kad netycia nejjungtuméte.
Uzrakinimo mygtukas yra raudonos spalvos, siekiant parodyti,
kada jungiklis yra atrakinimo padétyje.
Norint atrakinti gaiduka, reikia paspausti uzrakinimo
mygtuka, kaip parodyta D pav. Norint jjungti variklj, reikia
nuspausti gaiduka. Atleidus gaiduka, variklis iSjungiamas.
ISPEJIMAS! Siame jrankyje néra priemoniy, skirty
uzfiksuoti jungiklj jjlungimo padeétyje, nes jo negalima
fiksuoti jjungimo padeétyje jokiomis priemonémis.
Kintamo greicio gaidukas suteikia papildomo universalumo. Kuo
labiau spaudziamas sis gaidukas, tuo greiciau veikia pjaklas.

23



LIETUVIY

ATSARGIAI! Iltin mazq greitj rekomenduojama naudoti tik
pjovimo pradZioje. llgai naudojant mazu greiciu, galima
apgadinti pjaklgq.

Darbiné lemputé (A pav.)

|rankio gale, netoli pado, jrengta darbiné lemputé @ Paspaudus
gaidukg, lemputé jjungiama. Gaiduka atleidus, lemputé Sviecia
dar iki 20 sekundziy.

PASTABA. Lemputé jrengta darbo vietai betarpiskai apsviesti,
taciau neskirta naudoti vietoj zibintuveélio.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.

JSPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

Pjuklelio jrengimas ir nuémimas

(A, E, F, I pav.)

Galima rinktis jvairiy ilgiy pjaklelius. Naudokite darbui tinkama

pjuklelj. Pjaklelis turéty bati ilgesnis nei 90 mm, o uz pado

islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei pjaunamas ruosinys.

Su Siuo jrankiu nenaudokite siaurapjakliams skirty pjakleliy.
JSPEJIMAS! Pavojus jsipjauti. Jei is pado islindusi pjaklelio
atkarpa nebus ilgesné uz ruosinj, pjaunant pjaklelis gali
lazti (E pav.). Tokiu atveju didéja pavojus susizaloti ir
sugadinti padq bei ruosinj.

Kaip pjukle sumontuoti pjaklelj

1. Patraukite aukstyn pjaklelio verziklio atleidimo svirtj 3

(A pav.).

2. 18 priekio jkiskite pjuklelio kota.

3. Paspauskite Zemyn pjaklelio verZiklio atleidimo svirtj.
PASTABA. Pjiklelj galima jrengti j vieng is keturiy padéciy, kaip
parodyta F pav. Be to, pjuklelj galima jrengti dantukais aukstyn,
kad bty galima nupjauti atsakas prie pat pagrindo. Zr. J pav.
Kaip nuimti pjaklelj nuo pjaklo

ATSARGIAI! Pavojus nusideginti. Nelieskite kq tik sustojusio
pjuklelio. Palietus pjaklelj, galima susiZeisti.

1. Pakelkite aukstyn pjuklelio verziklio atleidimo svirtj.

2. Nuimkite pjaklel.

Tinkama ranky padétis (H pav.)
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI laikykite rankas tinkamoje padétyje, kaip
parodyta.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti sunkaus susiZeidimo
pavojy, BUTINAI tvirtai laikykite jrankj, kad atlaikytuméte
staigiq reakcijq.

Tinkama ranky padetis: viena ranka turi bati prilaikymo vietoje

5, o kita — ant pagrindinés rankenos @.

Pjovimas nustacius pjuklelj horizontaliai
(G pav.)

Siame tiesiniame pjtkle yra horizontalioje padétyje pjaklelj
galintis laikyti verziklis. Sumontavus pjaklelj horizontalioje
orientacijoje, galima pjauti prie grindy, sieny arba luby, kur
mazai vietos. Uztikrinkite, kad padas baty prispaustas prie
ruosinio: taip isvengsite atatrankos.

Pjovimas (I-K pav.)

A SPEJIMAS! Visada naudokite akiy apsaugos
priemones. Visi naudotojai ir stebétojai turi déveti
patvirtintas akiy apsaugos priemones.

ISPEJIMAS! Pjaudami link saves, bikite itin atidds. Pjovimo
metu batinai tvirtai laikykite pjuklq abiem rankomis.

Pries pjaudami bet kokio tipo medziagas, jsitikinkite, kad jos

gerai jtvirtintos arba prispaustos, kad nenuslysty. Svelniai

pridékite pjaklel] prie pjautino ruosinio, jjunkite pjaklo variklj ir
leiskite pjaklui pasiekti maksimaly greitj, tada pradékite spausti.

Kur jmanoma, pjiklo padas turi buti gerai prispaustas prie

pjaunamos medziagos (I pav.). Tokiu budu pjuklas nesokinés

ir nevibruos, be to, reciau 103 pjkleliai. Vykdant bet kokius

pjavius, kuriy metu apkraunamas pjtklelis, pvz., kampinius arba

slenkamuosius pjavius, padidéja vibracijos, atatrankos ir pjakleliy

[Gzimo tikimybé.

JSPEJIMAS! Bukite itin atidds pjaudami virs galvos ir
atkreipkite ypatingq démesj j virs galvos nutiestus kabelius,
kuriy galite nepastebeéti. IS anksto numatykite, kur kris Sakos
ir nuolauZzos.

A ISPEJIMAS! Pries pradédami akluosius arba
smeigiamuosius pjavius, patikrinkite darbo vietq, ar néra
paslépty dujotiekio ar vandentiekio vamzdziy bei elektros
kabeliy. Jei to nepadarysite, gali jvykti sprogimas, galite
apgadinti turtq, gauti elektros smagj ir (arba) rimtai
susizaloti.

Atsakos pjovimas prie pat pagrindo (I pav.)

Dél pjaklo variklio ir veleno korpusy kompaktiskos konstrukcijos

galima pjauti itin arti grindy, kampy ir kitose sudétingose

vietose.

Kiseniniai / smeigiamieji pjiviai - tik

medienoje (J pav.)

Pradinis kiseninio pjavio Zingsnis — iSmatuoti pjaunama

pavirsiaus plota ir aiskiai jj paZzyméti piestuku, kreida ar bréZikliu.

Naudokite darbui tinkama pjaklelj. Pjaklelis turéty bati ilgesnis

nei 90 mm, o uz pado islindusi jo atkarpa turi bati ilgesné nei

pjaunamas ruosinys. |dekite pjaklelj j jo verziklj.

Tada pakreipkite pjiklg atgal, kad galinis pado krastas remtysi

j darbinj pavirsiy, o pjaklelis jo neliesty (1 poz, J pav.). Jjunkite

variklj ir leiskite pjaklui pagreitéti. Gerai suimkite pjakla abiem

rankomis ir pradékite létai sidbuoti pjiklo rankena aukstyn,
laikydami pado apacia tvirtai prispausta prie ruosinio (2 poz.,

J pav.). Pjuklelis pradés pjauti medziaga. Pries tesdami kiseninj

pjavj, batinai jsitikinkite, kad pjaklelis visiskai prapjové medziaga.
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PASTABA. Tose vietose, kur pjuklelio matomumas ribotas, vietoj
kreiptuvo naudokite pjaklo pado krasta. Bet kokio pjavio linijos
turi bati pratestos uz atliekamo pjavio krasto riby.

Metalo pjovimas (K pav.)

Sis pjtklas turi jvairiy metalo pjovimo galimybiy, atsizvelgiant

i naudojamo pjuklelio tipa ir pjaunamga metala. Juodiesiems
metalams pjauti naudokite smulkesnj pjuklelj, o spalvotiesiems —
Siurkstesnj. Pjaunant plonesnj metalo laksta, geriausia prie abiejy
jo pusiy prispausti medzio ruosinius. Tokiu badu pjavis bus
dvarus, be perteklinés vibracijos ir metalo atplaisy. Nepamirskite,
kad negalima spausti pjuklelio per jega, nes taip trumpéja jo
eksploatacija ir jis gali greitai suldzti.

PASTABA. Bendruoju atveju rekomenduojama pries pjaunant
metalus alyva ar kita tepimo priemone plonai sutepti blsima
pjovimo linija, kad baty lengviau dirbti ir ilgiau laikyty pjaklelis.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis DEWALT elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés priezidros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai prizitrésite ir reguliariai valysite.

A ISPEJIMAS! Norédami sumazinti sunkiy susizeidimy
pavojy, pries atlikdami bet kokius papildomy jtaisy
ar priedy reguliavimo ar nuémimo / montavimo
darbus, isjunkite jrankj ir istraukite akumuliatoriy.
Netycia jjungus galima susiZeisti.

|krovikliui ir akumuliatoriui jokios prieZitros nereikia.

O

Yd
Tepimas
Sio elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

o

Valymas
ISPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami 3j darbg, déveékite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti panaudotas
medZiagas. Naudokite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai

A JSPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumazinti pavojy susizaloti, su Siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

| savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga
Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazymeéty gaminiy
E ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.
W . niniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,
kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite
elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi
vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje
www.2helpU.com.

Akumuliatorius
Sis ilgalaikiam naudojimui skirtas akumuliatorius turi bti
jkraunamas tuomet, kai nebegali maitinti jrankio pakankama
galia. Techninés eksploatacijos pabaigoje gaminj reikia utilizuoti
nepakenkiant aplinkai:
Visiskai iskrove isSimkite akumuliatoriy is jrankio.
Licio jony akumuliatorius galima perdirbti. Grazinkite juos
savo jgaliotajam atstovui arba priduokite j vietos surinkimo
punkta. Taip surinkti akumuliatoriai bus perdirbti arba
tinkamai utilizuoti.
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BEZVADU ZOBENZAGIS
DCS367

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCS367

Spriegums Ve 18
Veids 1710
Akumulatora veids Litija jonu
TukSqaitas atrums apgr./  0-2900

min
(Gajiena garums mm 28,6
Zagesanas kapacitate koksné/ metala profilos/ mm  280/100/130
plastmasas caurulés
Svars (bez akumulatora) kg 2,27

Troksna un/vai vibraciju vértiba (tris asu vektoru summay) saskana ar EN62841-
2-11

Lpn  (skanas emisijas spiediena limenis) dB(A) 89
Lwa (skanas jaudas fimenis) dB(A) 100
K (neprecizitate noraditajam skanas fimenim) dB(A) 3
Zagejot deli
Vibraciju emisijas vértiba ah,g= m/s? 27,0
Neprecizitate K = m/s? 46
Zadeéjot koka balki
Vibraciju emisijas vértiba ap, g = m/s? 25,0
Neprecizitate K = m/s? 46

Saja informacijas lapa noradita vibraciju un/vai trok$na emisijas
vértiba ir izmérita saskana ar standarta parbaudes metodi,
kas noradita EN62841, un to var izmantot viena instrumenta
salidzinasanai ar citu. So vertibu var izmantot, lai ieprieks
novértétu iedarbibu.
BRIDINAJUMS! Deklaréta vibraciju un/vai troksna
emisijas vértiba attiecas uz instrumenta galveno paredzéto
lietosanu. Tomér vibraciju un/vai trokspa emisija var

atskirties atkariba no ta, kadiem darbiem instrumentu lieto,

kadus piederumus tam uzstada vai cik labi veic ta apkopi.
Sados gadijumos var ievérojami palielindties iedarbibas
limenis visa darba laikposma.

Novertéjot vibraciju un/vai troksna iedarbibas limeni,
lidztekus darba rezimam janem véra ari tas laiks, kad
instruments ir izslégts vai darbojas tuksgaita. Sados
gadijumos var ievérojami samazindties iedarbibas limenis
visa darba laikposma.

Nosakiet ari citus drosibas pasakumus, lai aizsargatu
operatoru no vibraciju un/vai trokspa iedarbibas,

pieméram, javeic instrumentu un piederumu apkope,
jarapéjas, lai rokas batu siltas (attiecas uz vibraciju),
jaorganizé darba gaita.

EK atbilstibas deklaracija

Masinu direktiva

e

Zobenzag

DCS367

DEWALT apliecina, ka izstradajumi, kas aprakstiti tehniskajos
datos, atbilst $adiem dokumentiem:

2006/42/EK, EN62841-1:2014, EN62841-2-11:2016.

[zstradajumi atbilst art Direktivai 2014/30/ES un 2011/65/ES. Lai
iegutu stkaku informaciju, ltdzu, sazinieties ar DEWALT turpmak
minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo vaku.
Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnisko datu
sagatavosanu un DEWALT varda izstrada So apliecinajumu.

N e

Markus Rompel

inZeniertehniskas nodalas vaditaja vietnieks, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,

D-65510, Idstein, Vacija

28.09.2019.

Bridinajums! Lai mazindtu ievainojumu risku, izlasiet
lietosanas rokasgramatu.

Definicijas. leteikumi par droSibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu

nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet $o rokasgramatu un

pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

A BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestdjas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.

A BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultdta, ja to nenovers, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.

A UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenoveérs, var gut nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultdtda negiist
ievainojumus, bet, ja to nenovers, var radit materialos
zaudejumus.

Apzimé elektriskas stravas trieciena risku.

>d =

Apzimé ugunsgreka risku.
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Akumulatori Ladétaji / uzlades laiks (minatés)
Kat. Nr. Vi Ah Svars(kg) | DCB104 DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135*% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 035 2 70 45 35 2 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40** 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 2 60 40 30 2 22 22 X
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Datuma kods 2018114758 vai vélaks

**Datuma kods 201536 vai velaks

VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA
DROSIBAS BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas elektroinstrumenta komplektdcija. Ja netiek
fevéroti visi turpmak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagu ievainojumu.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN
NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.

Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos, attiecas
uz so elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

1) Darba zonas drosiba
a) Rupéjieties, lai darba zona batu tira un labi

b

Nl

c)

apgaismota. Nesakdrtota un vdji apgaismota darba zona
var izraisit negadijumus.

Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vide, pieméram, viegli
uzliesmojosu skidrumu, gazu vai puteklu tuvuma.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
puteklus vai izgarojumu tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un nepiederosam personam.
Novérsot uzmanibu, jus varat zaudét kontroli par
instrumentu.

2) Elektrodrosiba
a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaatbilst

b

Nl

kontaktligzdai. Kontaktdaksu nekada

gadijuma nedrikst parveidot. lezemétiem
elektroinstrumentiem nedrikst izmantot parejas
kontaktdaksas. Neparveidotas kontaktdaksas un
piemérotas kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stravas
trieciena risku.

Nepieskarieties iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, radiatoriem, plitim un ledusskapjiem. Ja

c)

d

=

e

~

f)

jasu kermenis ir iezeméts, pastav lielaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Elektroinstrumentus nedrikst paklaut lietus vai mitru
laika apstak|u iedarbibai. Ja elektroinstrumenta iekust
(dens, palielinds elektriskas stravas trieciena risks.
Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésdjiet,
nevelciet vai neatvienojiet elektroinstrumentu

no kontaktligzdas, turot to aiz vada. Netuviniet
vadu karstuma avotiem, ellai, asam skautném vai
kustigam detalam. Ja vads ir bojats vai sapinies, pastav
lielaks elektriskas stravas trieciena risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet tadu pagarindjuma vadu, kas paredzeéts
lietosanai arpus telpam. [zmantojot vadu, kas paredzéts
lietosanai arpus telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatét mitra

vide, ierikojiet elektrobarosanu ar noplidstravas
aizsargierici. Lietojot nopludstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

3) Personiga drosiba

a)

b)

c)

Elektroinstrumenta lietosanas laika esat

uzmanigs, skatieties, ko jis darat, rikojieties
sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumentu, ja esat
noguris vai atrodaties narkotiku, alkohola vai
medikamentu ietekmé. Pat viens mirklis neuzmanibas
elektroinstrumentu ekspluatdacijas laika var izraisit smagus
ievainojumus.

Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus.

Vienmeér valkdjiet acu aizsargus. Attiecigos apstakjos
lietojot aizsardzibas lidzek|us, pieméram, putekju masku,
aizsargapavus ar neslidosu zoli, aizsargkiveri vai ausu
aizsargus, samazinds risks gut ievainojumus.

Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu. Pirms
instrumenta pievienosanas kontaktligzdai un/vai
akumulatora pievienosanas, instrumenta pacelSanas
vai parnésasanas parbaudiet, vai slédzis ir izslégta
pozicija. Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu uz
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slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat elektroinstrumentu

ar ieslegtu sledzi, var rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas nonemiet no

ta visas regulésanas atslégas vai uzgrieZnatslégas.

Ja elektroinstrumenta rotéjosajai dalai ir piestiprinata

uzgrieZnatsléga vai requlésanas atsléga, var gt

ievainojumus.

e) Nesniedzieties parak talu. Vienmer ciesi staviet uz
piemerota atbalsta un saglabajiet lidzsvaru. Tadéjadi
neparedzétas situdcijas daudz labak varat saglabat
kontroli par elektroinstrumentu.

f) Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet parak
brivu apgérbu vai rotaslietas. Netuviniet matus un
apgeérbu kustigam detalam. Brivs apgerbs, rotaslietas
vai gari mati var iekerties kustigajas detalas.

g) Jainstrumentam ir paredzeéts pievienot puteklu

atsuksanas un savaksanas ierices, obligati tas

pievienaojiet un ekspluatéjiet pareizi. Lietojot putekju
savaksanas ierici, var mazinat putek|u kaitigo ietekmi.

Kaut ari jums ir labas iemanas darba ar

instrumentiem, kas apguitas, tos bieZi lietojot,

neaizmirstiet par piesardzibu un instrumenta
drosibas noteikumu ievérosanu. Bezripigas ricibas
sekas var bat smagi ievainojumi, ko var gut vienda acumirkii

d

=

h

Nt

4) Elektroinstrumenta ekspluatacija un

apkope

a) Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas paveiksiet
darbu daudz labak un drosak.

Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to ar slédzi
nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja elektroinstrumentu nav
iespéjams kontrolét ar slédza palidzibu, tas ir bistams un

ir jasalabo.

Pirms elektroinstrumentu regulésanas, piederumu
nomainisanas vai novietosanas glabasana
atvienojiet kontaktdaksu no barosanas avota un/
vai no elektroinstrumenta iznemiet akumulatoru,

ja tas ir atvienojams. Sadu profilaktisku drosibas
pasakumu rezultata mazinds nejausas elektroinstrumenta
iedarbinasanas risks.

Glabadjiet elektroinstrumentus, kas netiek darbinati,
bérniem nepieejama vieta un neatlaujiet tos
ekspluatét personam, kas nav apmadcitas to lietosana
vai neparzina sos noradijumus. Elektroinstrumenti ir
bistami, ja tos ekspluaté neapmdcitas personas.

Veiciet elektroinstrumenta un piederumu apkopi.
Parbaudiet, vai kustigas detalas ir pareizi savienotas
un nostiprinatas, vai detalas nav bojatas, ka ari

vai nav kads cits apstaklis, kas varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbibu. Ja instruments ir
bojats, pirms ekspluatacijas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu célonis ir tadi elektroinstrumenti, kam nav
veikta piendciga apkope.

b

Nl

~

C

d

=

e

~

f)

g9)

h

<

Reguldri uzasiniet un tiriet grieznus. Ja grieZniem ir
veikta piendciga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to iestrégsanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus, detalas u. c.
ekspluatéjiet saskana ar siem noradijumiem, nemot
véra darba apstaklus un veicama darba specifiku.

Ja elektroinstrumentu izmanto mérkiem, kam tas nav
paredzéts, var rasties bistama situdacija.

Rapéjieties, lai rokturi un satversanas virsmas
vienmeér batu sausi, tiri un lai uz tiem nebatu ellas un
smervielas. Ja rokturi un satversanas virsmas ir slideni,
negaiditas situacijas instrumentu nevar savaldit.

5) Akumulatora instrumenta lietosana un
apkope

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

f)

9)

a)

b)

Uzladéjiet tikai ar raZotaja noteikto ladétaju. Ja ar
ladetaju, kas paredzéts vienam akumulatora veidam, tiek
ladeéts cita veida akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar paredzétajiem
akumulatoriem. Ja izmantojat citus akumulatorus, var
rasties ievainojuma un ugunsgréka risks.

Kamer akumulators netiek izmantots, glabdjiet to
drosa attaluma no metala priekSmetiem, pieméram,
papira saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém vai lidzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties akumulatora
spailém, rodas issavienojums, kas var izraisit apdegumus
vai ugunsgréku.

Nepareizas lietosanas gadijuma skidrums var iztecét
no akumulatora, — nepieskarieties tam. Ja nejausi
pieskaraties skidrumam, noskalojiet saskarsmes
vietu ar udeni. Ja Skidrums nonak acis, mekléjiet

ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas iztecéjis no
akumulatora, var izraisit kairingjumu vai apdegumus.
Nedrikst lietot bojatu vai parveidotu akumulatoru un
instrumentu. Ja akumulators ir bojats vai parveidots, tam
var but neparedzamas sekas, tadéjadi izraisot ugunsgreku,
spradzienu vai ievainojuma risku.

Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai
pdrmeérigi augstas temperatiras iedarbibai. Uguns
vaivismaz 130 °C augstas temperatdras iedarbiba tie var
uzspragt.

leverojiet visus noradijumus par uzladésanu un
uzladéjiet akumulatoru tikai noradijumos minétaja
temperatiiras diapazonad. UzIadéjot nepareizi vai arpus
minéta temperatdras diapazona, var sabojat akumulatoru
un palielinat ugunsgréka risku.

6) Remonts

Elektroinstrumentu drikst remontét vienigi
kvalificéts remonta specialists, izmantojot tikai
originalds rezerves dalas. Tadéjadi tiek saglabata
elektroinstrumenta drosiba.

Bojatiem akumulatoriem nedrikst veikt apkopi.
Akumulatoru apkope javeic tikai razotajam vai
pilnvarotam apkopes centram.
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Papildu drosibas noradijumi zobenzagiem

«  Turiet elektroinstrumentu pie izoléta roktura, ja grieznis
darba laika var saskarties ar apsléptu elektroinstaldciju.
Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros ir strava, visas
instrumenta dréjas metdla virsmas vada stravu un rada
elektriskas stravas trieciena risku.

+ Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo materialu ar roku
vai pie sava kermena, t. i,, nestabila stavokli, jas varat zaudét
kontroli par to.

- VIENMER valkajiet puteklu masku. Pakjaujot sevi putekju
dalinu iedarbibai, var rasties elposanas traucéjumi un,
iespéjams, ari ievainojumi.

« Nedrikst jeslégt instrumentu, ja zaga asmens ir iestrédzis
apstradajamaja materiald vai atrodas saskaré ar to.

+ Netuviniet rokas kustigajam detalam. Rokas nedrikst turét
zagésanas vietas tuvuma.

- leverojiet sevisku piesardzibu, zageéjot virs galvas limena,
un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas atrodas
augstak virs jums un var bt apsleépti skatienam. Laikus
novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas virzienu.

- Soinstrumentu nedrikst darbinat Joti ilgi bez apstdjas.
Vibracija, kas rodas instrumenta darba laikd, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpatieties, ierobeZojot darba ilgumu.

leslegsana un izslégSana

«  lzsledzot zagi, ta asmens darbibu nedrikst apturét ar pirkstu
palidzibu.

« Zagi nedrikst novietot uz galda vai darbagalda, ja tas nav
izslegts. Zagi izsledzot, ta asmens vel neilgu bridi darbojas.

Zagesana

« Zagéjot ar asmeniem, kas ipasi paredzéti koksnes zagésanai,
pirms darba saksanas no apstradajama materiala izpemiet
visas naglas un metala prieksmetus.

«Jaiespéjams, ciesi nostipriniet apstradajamo materialu,
izmantojot spailes vai skravspiles.

« Arsozagi nedrikst zageét Joti mazus materiala gabalinus.

- Nesalieciet zagi parak talu uz prieksu. Vienmer ir stingri jastav
uz kajam, ipasi uz sastatném un kapnem.

. Zagis ir jatur ar abam rokam.

- Zageéjot izliektas linijas un iedobumus, lietojiet piemeérotu zaga
asmeni.

Zaga asmens parbaude un nomaina

«  Lietojiet tikai tadus zaga asmenus, kas atbilst Saja lietosanas
rokasgramata noraditajiem tehniskajiem datiem.

«Jaizmanto tikai asi zaga asmeni, kas ir nevainojama darba
kartiba, bet saltzusi vai saliekti asmeni ir jaizmet un uzreiz
Janomaina.

« Zagaasmenim ir jabut ciesi nostiprinatam.

Atlikusie riski

Lai ari tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas drosibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iesp&jams

noveérst. Tie ir $adi:

«  dzirdes pasliktinasanas;

« levainojuma risks lidojosu dafinu déj;

«  risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika kjast
karsti;

«levainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé|.

SAGLABAJIET $O0S NORADIJUMUS
Ladétaji
DEWALT ladétaji nav janoregulé un ir izstradati ta, lai batu
maksimali vienkarsi ekspluatéjami.

Elektrodrosiba
Elektromotors ir paredzéts tikai vienam noteiktam spriegumam.

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst kategorijas
plaksnité noraditajam spriequmam. Parbaudiet arf to, vai
ladétaja spriegums atbilst elektrotikla spriegumam.

Sim DEWALT ladétajam ir dubulta izolacija atbilstigi
D EN60335, tapéc nav jalieto iezeméts vads.
Ja baro$anas vads ir bojats, tas ir janomaina pret ipasi sagatavotu
vadu, kas pieejams DEWALT remontdarbnicas.

Barosanas vada kontaktdaksas nomaina
(tikai Apvienotajai Karalistei un Irijai)
Jairjauzstada jauna barosanas vada kontaktdaksa:
« nekaitiga veida atbrivojieties no nederigds kontaktdaksas;
- pievienojiet brano vadu pie kontaktdaksas fazes spailes;
- pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.
BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst pievienot pie zeméjuma
spailes.
levérojiet uzstadisanas noradijumus, kas ietilpst labas kvalitates
kontaktdaksu komplektacija. leteicamais drosinatajs: 3 A.
Pagarinajuma vada lietoSana

Pagarindjuma vadu nevajadzétu lietot, ja vien bez ta nekadi
nevar iztikt. Izmantojiet atzitus pagarindjuma vadus, kas atbilst
|adétaja ieejas jaudai (sk. tehniskos datus). Minimalais dzislas
izmérs ir 1 mm? maksimalais garums ir 30 m.

Ja lietojat kabela spoli, vienmér pilnTba atritiniet vadu.
Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoru ladétajiem

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS. Saja rokasgramata ir ieklauti

svarigi drosibas un ekspluatacijas noradijumi savietojamiem

akumulatoru ladétajiem (sk. tehniskos datus).

« Pirms ladétaja izmantosanas izlasiet visus noradijumus un
bridinajuma apziméjumus uz ladetaja, akumulatora un
instrumenta, kura tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskds stravas trieciena risks. Ladetaja
nedrikst ieklat Skidrums. Var gut elektriskas stravas
triecienu.
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BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopludstrava neparsniedz 30 mA.

UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Lai mazinatu ievainojuma
risku, uzladéjiet tikai DEWALT uzladéjamos akumulatorus.

Cita veida akumulatori var eksplodét, izraisot ievainojumus

un sabojajot instrumentu.

UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

IEVERIBAI! Dazos gadijumos sveskermeni var izraisit
Issavienojumu atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots barosanas avotam. Ladétaja
tuvumda nedrikst novietot vaditspéjigus materialus,
pieméram, dzelzs skaidas, aluminija foliju vai uzkrajusas
metdla dalinas. Ja ladétaja nav ievietots akumulators,
ladetajs ir jaatvieno no barosanas avota. Pirms ladétaja
tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas avota.
NEUZLADEJIET akumulatoru ar citiem ladétajiem, kas
nav noraditi Saja rokasgramata. | adétajs ir ipasi paredzets
$iakumulatora uzladesanai.

Sie ladétdaji ir paredzéti tikai un vienigi DEWALT
uzladéjamo akumulatoru ladésanai. Lietojot to citiem
mérkiem, var izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega iedarbibai.
Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas. Tadejadi mazinds risks sabojat barosanas
vadu un kontaktdaksu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz ta neuzkaptu,
par to nepakluptu vai citadi nesabojatu vai nesarautu.
Neizmantojiet pagarindjuma vadu, ja vien bez ta nevar
iztikt. Lietojot nepareizu pagarinajuma vadu, var izraisit
ugunsgréka, elektriskas stravas vai naveéjosa trieciena risku.

Uz ladetaja nedrikst novietot nekadus priekSmetus,

ka ari to nedrikst novietot uz mikstas pamatnes, lai
nenosprostotu ventilacijas atveres un neizraisitu
parlieku parkarsanu ta iekspuse. Novietojiet ladétaju vietd,
kur nav karstuma avotu. Ladétaja védinasanu nodrosina
atveres korpusa augspusé un apakspuse.

Nelietojiet ladetaju, ja ir bojats ta vads vai
kontaktdaksa, — tie ir nekavéjoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja tas ir sanémis
asu triecienu, ticis nomests vai citadi ir bojats. Nogadajiet
to pilnvarota apkopes centrd.

Ladeétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga apkope vai
remonts, nogadadjiet to pilnvarota apkopes centra. Ja
tas tiek nepareizi lietots vai no jauna samontéts, var rasties
elektriskas stravas trieciena, navéjosa trieciena vai aizdegsanas
risks.

Ja barosanas vads ir bojats, raZotajam, servisa parstavim

vai lidzvertigi kvalificétiem specidalistiem tas ir nekavejoties
Jjanomaina pret jaunu, lai noveérstu bistamibu.

Pirms ladetaja tirisanas tas ir jaatvieno no barosanas
avota. Tadejadi mazinds elektriskas stravas trieciena
risks. Sis risks nesamazinds, ja iznemat tikai akumulatoru.

- NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa divus ladétajus.

- Ladetajs ir paredzeéts darbibai ar standarta
230V majsaimniecibas elektrisko stravu. Nedrikst
izmantot citu sprieguma limeni. Nemiet verq, ka tas
neattiecas uz transportlidzek|u ladétajiem.

Akumulatora uzladésana (B. att.)

1. Pirms akumulatora ievietosanas pievienojiet ladétaju
piemérotai kontaktligzdai.

. levietojiet akumulatoru @ ladétaja lidz galam, lidz atduras.
Vienmérigi mirgo sarkana (uzlades) lampina, noradot, ka
uzlades gaita ir sakusies.

. Kad sarkana lampina deg vienmérigi, tas liecina, ka uzlade
ir pabeigta. Tagad akumulators ir pilniba uzladéts, un to var
sakt lietot vai ar atstat ladétaja. Lai iznemtu akumulatoru no
ladétaja, nospiediet akumulatora atbrivosanas pogu @, kas
atrodas uz akumulatora.

PIEZIME. Lai nodroginatu litija jonu akumulatora optimalu

darbibu un maksimalu kalposanas laiku, pirms lietosanas pilniba

uzladéjiet jaunu akumulatoru.

Ladetaja darbiba

Skatiet indikatorus turpmakaja tabulg, lai uzzinatu akumulatora

uzlades statusu.

N

w

Uzlades indikatori

T Notiek uzlade _——_—— — E
[ Piniba uzladets _— E
. Karsta/auksta akumulatora uzlades -
E atliksana™ ‘ a-

*Saja laika turpina mirgot sarkana lampina un deg dzeltena
lampina. Tiklidz akumulators ir atdzisis lidz piemérotai
temperatUrai, dzeltena lampina izdziest, un ladétajs atsak
uzlades procesu.

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, savietojamais ladétajs

to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka neiedegas

ladétaja indikators.

PIEZIME. Tas var nozZimét ari to, ka klime ir ladétaja.

Ja ladétajs konstaté k|ami, nogadajiet ladétaju un akumulatoru

pilnvarota apkopes centra, lai tos parbauditu.

Karsta/auksta akumulatora uzlades atlik3ana

Jaladétajs konstaté, ka akumulators ir parak karsts vai auksts,

automatiski tiek aktivizéta karsta/auksta akumulatora uzlades

atliksana, apturot uzladi, lidz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Péc tam ladétajs automatiski parslédzas
akumulatora uzlades rezima. Ar $o funkciju akumulatoram tiek
nodrosinats maksimals kalposanas laiks.

Auksts akumulators tiek uzladéts lenak neka silts akumulators.

Visa uzlades cikla akumulators tiek Ienak uzladets, un

maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat tad, ja

akumulators ir uzsilis.

Ladeétajs DCB118 ir aprikots ar iekséju ventilatoru, kas dzesé

akumulatoru. Ventilators automatiski ieslédzas, kad ir jaatdzesé

akumulators. Ladétaju nedrikst lietot, ja ventilators nedarbojas
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pareizi vai ja ventilacijas atveres ir nosprostotas. Nepie|aujiet, ka
sveskermeni iek|Ust ladétaja iekSpuse.
Elektroniska aizsardzibas sistéma
XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem ir aprikoti ar
elektronisku aizsardzibas sistému, kas aizsarga akumulatoru pret
parslodzi, parkarsanu vai dzilu izladi.
Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas sistéma, instruments
tiek automatiski izslégts. Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija
jonu akumulatoru un ladgjiet to, kameér tas ir pilniba uzladéts.
Piestiprinasana pie sienas
Sos ladétajus ir paredzéts piestiprinat pie sienas vai novietot
vertikali uz galda vai darba virsmas. Ja Iadétaju piestiprina pie
sienas, tam jaatrodas vieta, kur to var pievienot elektriskajai
kontaktligzdai, un zindma attaluma no stdra vai citiem skérsliem,
kas var traucét gaisa plasmu. lzmantojiet ladétaja aizmugures
dalu ka veidni, lai noteiktu montazas skravju izvietojumu uz
sienas. Ciesi piestipriniet Iadétaju, izmantojot vismaz 25,4 mm
garas gipskartona skraves (jaiegadajas atseviski) ar 7-9 mm
lielu galvas diametru, kuras ieskriveé koksné optimala dziluma,
atstajot arpusé apméram 5,5 mm garu skraves dalu. Novietojiet
|adétaja aizmuguré esosas spraugas pret izvirzitajam skravém un
ievietojiet skrives spraugas.
Noradijumi ladétaja tirisanai
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas trieciena
risks. Pirms ladétaja tiriSanas tas ir jaatvieno no
maipstravas avota. Netirumus un smérvielas no ladétaja
arejas virsmas var notirit ar lupatinu vai mikstu birstiti,
kam nav metala saru. Neizmantojiet ideni vai tirisanas
lidzeklus. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
ieklast Skidrums, instrumentu nedrikst iegremdet skidruma.

Akumulatori

Svarigi drosibas noradijumi visiem
akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada ta kataloga numurs un
spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms akumulatora un

ladétaja lietosanas izlasiet turpmakos drosibas noradijumus. Péc
tam veiciet noradto uzlades kartibu.

IZLASIET VISUS NORADIJUMUS

+  Akumulatoru nedrikst ladeét vai lietot spradzienbistama
vide, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu, gazu vai
putek]u tuvuma. levietojot akumulatoru ladétaja vai iznemot
no ta, var uzliesmot putek|i vai izgarojuma tvaiki.

+  Akumulatoru nedrikst iespiest ladeétaja ar spéku.
Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas derétu
citam ladetajam, kurs nav savietojams, jo tadéjadi
akumulators var sabojaties un izraisit ievainojumus.

« Uzladeéjiet akumulatorus tikai ar DEWALT ladetajiem.

« Nedrikst apslacit vai iegremdeét tdeni vai kada cita skidruma.

«  Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu un
akumulatoru vietds, kur temperatira var sasniegt vai
parsniegt 40 °C (104 °F) (piemeram, vasaras laika ara
nojumeés vai metala celtnées).

+ Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad, ja tas ir
stipri bojats vai pilniba nolietots. Akumulators uguni var
eksplodét. Sadedzinot litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

+Jaakumulatora skidrums noklist uz adas, nekavéjoties
mazgadjiet skarto vietu ar maigu ziepjudeni. Ja
akumulatora Skidrums nokldst aci, skalojiet to, tecinot
Udeni pdr atvertu aci 15 minGtes vai tikmér, kamér pariet
kairinajums. Ja ir vajadziga mediciniska palidziba, ieverojiet, ka
akumulatora elektrolita sastava ir skidru organisko karbonatu
un litija salu maisijums.

+  Atklatu akumulatoru elementu saturs var izraisit
elposanas celu kairinajumu. Jaieelpo svaigs gaiss. Ja
simptomi nepariet, mekléjiet medicinisku palidzibu.

A BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba! Akumulatora skidrums

var uzliesmot, nonakot saskaré ar dzirkstelém vai liesmu.

A BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma neatveriet

akumulatoru. Ja akumulatora korpuss ir ieplaisdjis vai
bojdts, to nedrikst ievietot ladetaja. Akumulatoru nedrikst
lauzt, nomest zemé vai bojat. Neekspluatéjiet akumulatoru
vai ladétaju, ja tas ir sapémis asu triecienu, ticis nomests vai
citadi ir bojdts (pieméram, caurdurts ar naglu, parsists ar
amuru, samidits). Var rasties elektriskas stravas vai navejoss
trieciens. Bojati akumulatori janogada apkopes centrd, lai
tos nodotu parstradei.

A BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Neparnésdjiet

un neuzglabajiet akumulatoru ta, lai atsegtas
akumulatora spailes saskartos ar metala
prieks§metiem. Pieméram, nelieciet akumulatoru
prieksautos, kabatas, darbariku kastés, davanu
komplektu karbas, atvilktnés utt,, starp naglam, skravém,
atslegam utt.

A UZMANIBU! Kad instruments netiek lietots, tas

janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras tas
nevar nokrist zemé. Dazus instrumentus, kam ir liels
akumulators, var novietot stavus uz ta, tacu $ada gadijuma
tos var viegli apgazt.

Transportésana
BRIDINAJUMS! Ugunsgreéka risks! Transportéjot
akumulatorus, var izcelties ugunsgreks, ja akumulatora
spailes nejausi nondak saskaré ar vaditspéjigiem
materialiem. Transportéjot akumulatorus, to spailém ir
jabat aizsargatam un izolétam no materidaliem, kas var ar
tam saskarties un izraisit issavienojumu.
PIEZIME. Litija jonu akumulatorus nedrikst ievietot
registrétaja bagaza.
DEWALT akumulatori atbilst visiem spéka esosajiem
transportésanas noteikumiem, ko pieprasa nozaré, un
tiesiskajiem standartiem, tostarp ANO ieteikumiem par bistamu
kravu parvadasanu, Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas
(IATA) noteikumiem par bistamam precém, Starptautiskajiem
jaras noteikumiem par bistamam precém (IMDG) un Eiropas
[lgumam par starptautiskiem bistamo kravu autoparvadajumiem
(ADR). Litija jonu elementi un akumulatori ir parbaudtti atbilstigi
ANO ieteikumos par bistamu kravu parvadasanu ieklautas
parbauzu un kritériju rokasgramatas 38.3. iedalai.
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Vairuma gadijumu uz DEWALT akumulatoru transportésanu
neattiecas 9. kategorijas bistamo materialu klasifikacijas pilnais
reguléjums. Kopuma tikai tie satijumi, kuru sastava ir litija jonu
akumulatori ar nominalo energiju virs 100 vatstundam (Wh),

ir jatransporté atbilstigi 9. kategorijas pilnajam regul&jumam.
Visiem litija jonu akumulatoriem uz iepakojuma ir noradita
energijas nominala energija vatstundas. Turklat, nemot

véra sarezgito reguléjumu, DEWALT neiesaka litija jonu
akumulatoriem izmantot gaisa parvadajumus, neskatoties

uz to nominalas ietilpibas vatstundas. Instrumentiem ar
akumulatoriem (kombinétie komplekti) var izmantot gaisa
parvadajumus, ja akumulatora nominala energija vatstundas nav
lielaka par 100 Wh.

Neskatoties uz to, vai uz transportésanu attiecas minétie
noteikumi vai ne, parvadatajs ir atbildigs par jaunako
iepakojuma, markésanas/apzimésanas un dokumentacijas
noteikumu parzinasanu.

Saja rokasgramatas sadala minéta informacija ir sniegta
godpratigi un tiek uzskatita par pareizu bridr, kad sis dokuments
tika sastadits. Tomér netiek nodrosinatas ne tiesas, ne netiesas
garantijas. Pircéjs ir atbildigs par to, lai vina riciba atbilstu spéka
eso$ajiem noteikumiem.

FLEXVOLT™ akumulatora transportésana

DEWALT FLEXVOLT™ akumulatoram ir divi reZimi: lieto$ana un
transportésana.

LietoSanas rezims. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas

savrup vai ir ievietots DEWALT 18 V instrumenta, tas darbojas ka
18 V akumulators. Ja FLEXVOLT™ akumulators atrodas 54 V vai
108 V (divi 54 V akumulatori) instrumenta, tas darbojas ka

54V akumulators.

Transportésanas rezims. Ja uz FLEXVOLT™ akumulatora ir
nostiprinats vacins, tas ir transportésanas rezima. Vacinam
jaatrodas uz akumulatora, lai to transportétu.

Atrodoties transportésanas
reZima, akumulatora elementu
virknes ir elektriski atvienotas,
ka rezultata tas tiek sadalits pa
3 atseviskiem akumulatoriem ar mazaku nominalo energiju
(Wh), salidzinot ar 1 akumulatoru, kam ir augstaka nominala
energija. Sadi iegstot 3 akumulatorus ar mazaku nominalo
energiju, var panakt to, ka uz tiem neattiecas noteikti
transportésanas noteikumi, ko pieméro akumulatoriem ar
augstaku energiju.
Pieméram, transportéjot
nominala energija
vatstundas var tikt
noradita 3 x 36 Wh, kas
nozimé 3 akumulatorus,
katram pa 36 Wh.
Lietosanas nominala energija ir 108 Wh (1 veselam
akumulatoram).

LietoSanas un transportésanas rezimu
markgjuma paraugs

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

leteikumi par uzglabasanu
1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa vieta, kura
nav tiesu saules staru un kas nav parak karsta un auksta. Lai
nodrosinatu akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalposanas laiku, uzglabajiet to istabas temperatira.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana, to ieteicams
pilntba uzladét un uzglabat vésa, sausa vieta, neturot
ladétaja.

PIEZIME. Nav ieteicams uzglabat pilniba izladétus
akumulatorus. Pirms lietosanas akumulators ir jauzlade.
Uzlimes uz ladétaja un akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas tiek papildinatas ar
sadam piktogrammam, kas redzamas ladétaja un akumulatora
uzlimés.

Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

Nebaziet taja elektribu vadosus priekSmetus.

Neuzladéjiet bojatu akumulatoru.

8L ]E

Y,

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.

Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Uzladegjiet tikai 4-40 "C temperatara.

SelE]

Lietosanai tikai telpas.

L

Atbrivojieties no akumulatora videi nekaitiga veida.

=3

Uzladgjiet DEWALT akumulatorus tikai ar tiem
paredzétajiem DEWALT ladétajiem. Ja ar DEWALT
ladétaju uzladé citu razotaju akumulatorus, kas nav
DEWALT, tie var eksplodét vai radit citus bistamus
apstaklus.

DCBXXXv

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.
D44

LIETOSANA (bez transportésanas vacina). Piemérs.
=) Nominala energija vatstundas ir 108 Wh (1 vesels
akumulators ar 108 Wh).
w—r TRANSPORTESANA (ar iebivétu transportésanas
4= vacinu). Piemeérs. Nominala energija vatstundas ir
3 x 36 Wh (3 atseviski akumulatori, katrs pa 36 Wh).
Akumulatora veids
Instrumenta modelis DCS367 darbojas ar 18 V akumulatoru.
Drikst lietot $adus akumulatorus: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189,
DCB546, DCB547, DCB548. Sikaku informaciju sk. tehniskajos
datos.
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lepakojuma saturs

lepakojuma ietilpst:

1 Bezvadu zobenzagis

1 Litija jonu akumulators (P1 modelis)

2 Litija jonu akumulatori (P2 modelis)

3 Litija jonu akumulatori (P3 modelis)

1 Piederumu karba (P modelis)

1 Ladétajs (P modelis)

1 LietoSanas rokasgramata

«  Parbaudiet, vai transportéSanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

« Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu so rokasgramatu.

Apziméjumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas $adas piktogrammas:

@ Pirms lietosanas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.

Valkajiet acu aizsargus.

Datuma koda novietojums (A. att.)

Datuma kods @0, kura ir noradits arf razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.

Piemeérs.
2019 XX XX
Razosanas gads

Apraksts (A. att.)
BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var git
ievainojumus.

Slédza mélite

Blokésanas poga

Asmens atbrivosanas svira

Sliece

Spals

Akumulators

Akumulatora atbrivosanas poga

Galvenais rokturis

9 Darba lukturis

10 Datuma kods

Paredzéta lietosana

Sis bezvadu zobenzagis DCS367 ir paredzéts profesionaliem
koksnes, metala un caurulu zagésanas darbiem. Pateicoties
kompaktajai konstrukcijai, ar zagi var zagét |oti tuvu grati
pieklastamu vietu malam.

0 N O s W=

NELIETOJIET mitros apstaklos vai viegli uzliesmojosu skidrumu

un gazu klatbatné.

Sis zobenzagis ir profesionalai lietosanai paredzéts

elektroinstruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So instrumentu

ekspluaté nepieredz&jusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

A BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai DEWALT akumulatorus un
ladetajus.

Akumulatora ievietosana instrumenta un

iznemsana no ta (B., C. att.)
PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba uzladéts.

Akumulatora ievietosana instrumenta
rokturi
1. Savietojiet akumulatoru @ ar sliedém instrumenta rokturi
(C. att).
2. Bidiet akumulatoru rokturi, lidz tas ir ciesi nofikséts
instrumenta, un parbaudiet, vai tas nevar atvienoties.

Akumulatora iznemsana no instrumenta
1. Nospiediet akumulatora atbrivodanas pogu @ un spécigi
velciet akumulatoru ara no instrumenta roktura.
2. levietojiet akumulatoru ladétaja, ka aprakstits $is
rokasgramatas sadala par ladétaju.

Akumulatora uzlades indikators (B. att.)
DazZiem DEWALT akumulatoriem ir atliku$as uzlades indikators,
kas sastav no trim zalam gaismas diodém, kuras norada
akumulatora atlikuso uzlades limeni.

Lai aktivizétu akumulatora uzlades indikatoru, nospiediet un
turiet nospiestu akumulatora uzlades indikatora pogu. Visas tris
gaismas diodes dazadas kombinacijas norada atlikuso uzlades
[imeni. Ja akumulatora uzlades limenis ir kluvis parak zems un
lietosanai nederigs, uzlades limena indikators neiedegas, un
akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora uzlades indikators attélo tikai
akumulatora atlikuso uzlades limeni. Tas nav instrumenta
darbspéjas indikators, un to ietekmé dazadi mainigie faktori —
instrumenta sastavdalas, temperatdra un lietosanas veids.
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Reguléjama atruma slédzis (D. att.)

Blokésanas poga un sledza mélite

Sis zagis ir aprikots ar blokésanas pogu 2.

Lai noblokétu slédza méliti, nospiediet blokésanas pogu,

ka noradits D. attéla. Ja parnésajat vai uzglabajat zagi, vienméer

noblokéjiet sledza méliti @, lai nejausi neiedarbinatu zagi.

Blokésanas poga ir sarkana krasa, lai noraditu, ka slédzis ir

atblokéta pozicija.

Lai atblokétu slédza méliti, nospiediet blokésanas pogu, ka

noradits D. attéla. Lai iedarbinatu motoru, pavelciet slédza méliti.

Lai izslegtu motoru, atlaidiet slédza méliti.
BRIDINAJUMS! Sim instrumentam nav paredzéts slédzi
nobloket ieslegta pozicija, un to ari nedrikst $adi noblokét
ne ar kadiem citiem lidzekiem.

Reguléjama atruma slédza mélite sniedz lielaku daudzveidibu.

Jo talak nospiesta slédza mélite, jo lielaks zagésanas atrums.
UZMANIBU! [oti mazs atrums ieteicams, tikai sakot
zagesanu. Zagi var sabojat, ja to ilgstosi darbina ar mazu
atrumu.

Darba lukturis (A. att.)

Instrumenta pamatné, netalu no slieces, atrodas darba
lukturis @. Darba lukturis iesledzas, nospiezot sledza méliti.
Atlaizot slédza méliti, darba lukturis deg vél 20 sekundes.
PIEZIME. Darba lukturis paredzéts apstradajamas virsmas
apgaismosanai, un to nevar izmantot ka kabatas lukturiti.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmeér ievérojiet Sos drosibas
norddijumus un speka esoos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

Asmens uzstadisana un nonemsana
(A, E, F, 1. att.)

Pieejami dazadu garumu asmeni. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabat garakam neka
90 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materiala biezumam. Sim instrumentam nedrikst uzstadit
figlrzaga asmenus.
BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks! Asmens var salizt,
ja zagejot tas nesniedzas pari sliecei un apstradajama
materidla biezumam (E. att.). Tadéjadi palielinds
ievainojuma risks, ka ari risks sabojat slieci un
apstradajamo materialu.

Asmens ievietosana zagi
1. Pavelciet asmens atbrivosanas sviru 3 augsup (A. att.).
2. No priekSpuses ievietojiet asmens katu.
3. Spiediet asmens atbrivosanas sviru lejup.

PIEZIME. Asmeni var uzstadit Cetras pozicijas, ka noradits
F. attéla. Asmeni var uzstadit augSupvérsta pozicija, lai varétu
veikt plakanzagésanas darbus. Sk. J. attélu.

Asmens iznemsana no zaga
UZMANIBU! Ugunsbistamiba! Nepieskarieties asmenim
talit péc ekspluatacijas. Pieskaroties zaga asmenim, var gut
ievainojumus.
1. Atveriet asmens atbrivosanas sviru.
2. lznemiet asmeni.

Pareizs roku novietojums (H. att.)

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER turiet rokas pareizi, ka noradits.

A BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma risku,
VIENMER saglabdjiet ciesu tvérienu, lai batu gatavs
negaiditai reakcifai.

Pareizs roku novietojums paredz turét vienu roku uz spala &,

bet otru — uz galvena roktura @.

Zagesana ar asmeni horizontala pozicija
(G. att.)

Sis zobenzagis ir aprikots ar horizontalu asmens skavu. Uzstadot
asmeni horizontala pozicija, var zagét tuvu gridai, sienam vai
griestiem, kur briva vieta ir ierobeZota. Sliecei jabut piespiestai
pie apstradajama materiala, lai izvairitos no atsitiena.

Zagesana (1.-K. att.)

BRIDINAJUMS! Vienmér valkajiet acu aizsargus.
Visiem lietotajiem un tuvuma esosam personam javalka
atziti acu aizsargi.
BRIDINAJUMS! levérojiet ipasu piesardzibu, zagéjot
virziena pret sevi. Zagéjot stingri turiet zagi ar abam rokam.
Pirms ikviena materidla zagésanas parbaudiet, vai tas ir
ciesi nostiprinats, lai neslidétu. Viegli uzlieciet instrumentu
uz zagéjamo vietu, ieslédziet motoru un nogaidiet, [idz tas
sasniedz maksimalo atrumu, un tikai péc tam saciet zagét. Ja
vien iespéjams, zaga sliece jatur ciesi piespiesta pret zagéjamo
materialu (1. att.). Tadéjadi var novérst zaga Iékasanu, samazinat
vibraciju un izvairities no asmens saltsanas riska. Zagéjot tada
veida, kas palielina spiedienu uz asmeni, pieméram, zagéjot
lenki vai izliekti, palielinas vibracijas, atsitiena un asmens
sallsanas risks.
BRIDINAJUMS! levérojiet sevisku piesardzibu, zagéjot virs
galvas limena, un pieversiet ipasu uzmanibu vadiem, kas
atrodas augstak virs jums un var but apslépti skatienam.
Laikus novertéjiet kritosu zaru un atgriezumu krisanas
virzienu.
A BRIDINAJUMS! Pirms gremdzagésanas vai iezagésanas
parbaudiet, vai darba zona nav sléptu gazes un ddens
caurulu vai sléptas elektroinstalacijas. Pretéja gadijuma
var izraisit spradzienu, radit materialos zaudéjumus, gat
elektriskas stravas triecienu un/vai smagus ievainojumus.

-

>
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Plakanzagésana (l. att.)

Pateicoties zaga motora korpusa un varpstas korpusa
kompaktajai konstrukcijai, ar zadi var zagét |oti tuvu gridai,
stdriem un citam grati piek|dstamam vietam.

lezagésana — tikai koksnei (J. att.)

Vispirms ir jaizméra iezagéjuma virsma un skaidri saredzami
jaatzimé ar zimuli, kritu vai markieri. Izmantojiet konkrétam
darbam piemérotu asmeni. Asmenim jabat garakam neka

90 mm un zagéjot jasniedzas pari sliecei un apstradajama
materidla biezumam. levietojiet asmens skava asmeni.

Péc tam sagaziet zagi atpakal, lidz slieces aizmuguréja mala
atbalstas pret apstradajama materiala virsmu un asmens

ir pacelts virs tas (J. att,, 1. pozicija). lesledziet motoru un
nogaidiet, lidz zagis palielina atrumu. Ar abam rokam ciesi
satveriet rokturi un saciet Iénam un vienmérigi ar vézienu
kustinat zagi augsup, turot slieci stingri pret apstradajamo
materialu (J. att,, 2. pozicija). Sada veida asmens zagé materialu.
Asmenim jabat pilniba izzagétam cauri materialam, tikai tad var
sakt iezagésanu.

PIEZIME. Vietas, kur ir ierobezota asmens redzamiba,
izmantojiet ka vadiklu zaga slieces malu. Visam zagésanas
[inijam japarsniedz iezagéjuma vietas garums.

Metala zagésana (K. att.)

Instrumenta metala zagésanas spéja ir atkariga no asmens
veida un zagéjama metala. Smalks asmens piemérots melnajam
metalam, savukart raupj$ — krasainajam metalam. Zagejot
planas metala loksnes, ieteicams abos loksnes galos piestiprinat
koka gabalus. Tadéjadi var vienmérigi parzagét, neradot
parmérigu vibraciju un nesaplésot loksni. levérojiet, ka nedrikst
spiest asmeni ar spéku, citadi samazinas ta kalposanas laiks vai
tas sallzt.

PIEZIME. Zagéjot metalu, parasti ieteicams zagésanas vieta
uzklat planu ellas vai citas smérvielas kartinu, lai batu vieglak
zagét un paildzinatu asmens kalposanas laiku.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms reguléSanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un iznemiet no ta akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gut ievainojumus.
Lietotajam nav paredzéts patstavigi veikt ladétaja un
akumulatora apkopi.

O

[N

Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

TiriSana
BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atvereés, ka ari visapkart tam. Veicot so
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un puteklu masku.
A BRIDINAJUMS! Instrumenta detaju tirisanai, kas nav
no metala, nedrikst izmantot Skidindtajus vai citas asas
kimiskas vielas. Sis kimiskds vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjadeni samitrindtu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iek|dst Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdét skidruma.

Piederumi

A BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
feteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstakfi, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, $im instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
K akumulatorus ar o apziméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
|zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.

Uzladejams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade, kad tas vairs

nenodrosina pietiekami lielu jaudu, salidzinot ar jaudu pirms

tam. Kad ta ekspluatacijas laiks ir beidzies, no ta ir jaatbrivojas
videi nekaitiga veida:

. izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam iznemiet to no
instrumenta;

- litija jonu elementus iespéjams parstradat. Nogadajiet
akumulatoru izplatitajam vai vietéja atkritumu parstrades
punkta. Savaktie akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
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BECNPOBOAHAA CABEJIbHAA NNNA

DCS367

Mo3ppaenaem!

Bbl nprobpenn nHctpymeHT DEWALT. MHoroneTHwid oneiT,
TllaTeNbHas pa3paboTka U3aennii 1 UHHOBaLMW ienatoT
KomnaHuio DEWALT ofjH1M 13 CamblX HaZlexHbIX NapTHEPOB A4
nonb3oBaTene NpodeCccoHanbHbIX 3NEKTPONHCTPYMEHTOB.

TexHnYecKue xapakTepuCTUKM

DCS367

Hanpaxetue B ot o 18
Tun 1/10
Tun 6atapeu JoHHo-

NUTHeBaA
(CkopocTb 63 Harpy3kit MIH'! 0-2900
JlnuHa xopa MM 28,6
PexyLiad cnocobHOCTb flepeBAHHbIX/MeTanudecknx MM 280/100/130
npoguneit/nnactukoBbix Tpyo
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapen) KK 227

3HaueHuA Lyma 1/unn B16paLIMK (CyMMa BEKTOPOB B TpeX NA0CKOCTAX)
B cootBeTcTBuN ¢ EN62841-2-11:

Lpa (ypoBeHb 3BYKOBOrO JlaBNeHis) 16(A) 89
Lwa (ypOBEHb aKyCTUUECKOIl MOLLHOCTY) 1b(A) 100
K (norpewHocTb And 3a1aHHOT0 YPOBHA 1B(A) 3
MOLLHOCTI)
Pe3ka gocok
3HaueHwA BIOPaLOHHOr0 Bo3peiicTauA ah,g= m/c 27,0
MorpewHocts K = m/c 46
Pe3ka epeBAHHbIX 6anok
3HayeHa BUOPALMOHHOTO0 BO3ACHCTBIA ap g = M/C’ 25,0
MorpewHocts K= m/c 46

3HaueHVe BO3AENCTBIA BUOPALMN /YN WyMa, YKa3aHHOe
B JaHHOM CTPaBOYHOM JIUCTKE, ObINO MOMyYeHO B COOTBETCTBIN
CO CTaHAaPTHbIM TeCToM, NpueefeHHbIM B EN62841, n moxeT
1ICNOMb30BATHCA ANA CPABHEHNA UHCTPYMEHTOB. Kpome Toro,
OHO MOXET 1CMOJb30BaTbCA /1A NPEBAPUTENBHON OLIEHKM
BO3/1eMCTBUA BUOPaLMY.
OCTOPOXHO! 3aseneHHoe 3HaqeHue 8030elicmaus
8UOPAYUU U/UNU WymMa OMHOCUMCA K OCHOBHbIM
obnacmam npumereHus uHcmpymeHma. OOHAKo, eciu
UHCMPYMEeHM UCnosb3yemcA 0718 pasnuyHbix yesned,
C Pa3IuYHbIMU 0ONOTHUMESTbHBIMU NPUHAOIEXHOCMAMU
UnU Npu HeHaonexaujem yxo0e, mo yposeHs wyma u/unu
8UOPAYUU MOXEM U3MEHUMbCA. IMO MOXEM npusecmu
K 3HaUUMesbHOMY y8eNUYEHUIO YPOBHA 8030elicmeus
8UOPAYUU 8 MeyeHue 8Ce20 paboye20 Nepuodd.
[pu pacyeme npubU3UMebHO20 3HAYEHUS yPOBHSA
8030elicmeus Wyma u/unu subpayuu makxe
HEobX00UMO y4uMbIBams 8pems, K020a UHCMpPYMeHm

BbIK/TIOYEH /U MO 8PEMS, KOMOPOe OH pabomaem
HA X0710CMOoM x00y. Imo Moxem npugecmu

K 3HAYUMesTbHOMY CHUXEHUIO ypOBHS 8030elicmaus
8UbPAYUU 8 meyeHue 8ce20 pabo4ezo Nepuooa.
Onpedenume 0ono/IHUMesIbHble Mepsl MexHUKU
6e3onacHocmu 0715 3awumel onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHO:
noddepxaHue UHCMPyMeHMa u A0NOTHUMEbHbIX
npuHaonexHocmeli 8 paboyem CocmosHuUU, CO30aHue
KOMpopmHbIX ycrosuli pabomel (coomeemcmeyiowux
8UOPAYUL), XOPOWAs OPeaHU3AyUS pabo4ezo Mecma.

Dleknapauus o cooTBeTcTBUM Hopmam EC

AvipeKTNBa No MexaHN4YecKomy
o6opypaoBaHMio

C€

Ca6enbHaA nuna

DCS367

DEWALT 3asBnseT, 4To NpoAyKLWA, ONvcaHHas B pasjaene
«TexHUYecKue XapaKkmepucmuku», COOTBETCTBYeT:
2006/42/EC, EN62841-1:2014, EN62841-2-11:2016.

TV NPOAYKTHI Takke cooTBeTCTBYIOT [lnpektusam 2014/30/EU
1 2011/65/EU. 3a nononHutensHow nHdopmaLmet
obpatialitecs B komnaHmio DEWALT no agpecy, ykazaHHomy
HVDXe MV NPYBEEHHOMY Ha 3a[iHeil CTOPOHE 06MI0XKKM
PyKOBOACTBA.

HvxenoanmcaBLUKACA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBNEHUe
TEXHUYECKOW JOKyMEHTaLWM 11 COCTaBUN AaHHYI0 leknapaLmio
no NopyyeHmio komnaHum DEWALT.

/Z@m/

Mapkyc Pomnens (Markus Rompel)
Buruie-npe3naeHT otaena no paspaboTke 1 NPov3BOACTBY,
PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StraBe 11,
D-65510, Idstein, FfepmaHua
28.09.2019
OcmopoxHo! [[poumume pyko8odcmao no
@ IKCNIyamayuu, 4mobsl CHU3UMb PUCK NOTYYeHUs
mpasmel.

Onpepenenus. llpaBuna TeXHUKM

6e3onacHocTH
CnegyioLLme onpefeneHua yKasbizaloT Ha CTeneHb BaXKHOCTH
KaXaoro curHanbHoro cnoga. [pounTaiite pyKoBOACTBO
11 0bpaTUTe BHIMAHVE Ha AaHHbIE CYIMBObI.
OITACHO! O603Ha4aem upe3sel4atiHo onacHyo
cumyauyuto, Komopas, 8 cily4ae HecobnodeHus
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AkKymynaTopHble 6aTapen

3apapHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apAAKM (MUH.)

Kar. N Bioc e Ay Bec (kr) | DCB104  DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135% X
DCB548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 60/40** 185 120 100 60 60/40™* 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/50% 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Koo damel 2018114758 unu Hosee
**K00 damel 201536 unu Hosee

coomsemcmayroujux Mep 6e30NacHocmu, Heu36exxHo
npusedem k cepbe3Hol mpasme unu cmepmesnbHOMy
ucxody.
A OCTOPOXHO! Ykazeieaem Ha nomeHyuanbHo

0NacHyto cumyayuto, Komopas, 8 cly4ae Hecobo0eHus
€oomeemcmeyiwux Mep 6e30NacHoCcmu, Moxem
npusecmu K cepbe3HOU mpasme usu cMepmesnibHOMy
ucxooy.
BHUMAHUE! Ykasvieaem Ha nomeHuyuaneHo onacHyk
cumyayuio, Komopas, 8 cilyyae HecobsooeHus
€oomeemcmayiwux Mep 6e30nacHoCmu, Moxem
CMame NpuyuHoOU NoJTy4eHUs mpasm cpedHel unu
Jlezkoli cmeneHu msxecmu.
TMPUMEYAHUE. Ykasvieaem Ha npakmuku,
UCNosIb308aHUE KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJlyyeHuUem
mpaemol, Ho eC/iu UMU npeHebpeys, Mo2ym npugecmu
K nopye umyujecmead.

A Ykasvieaem Ha PUCK NOPaXXeHUA 3/1eKMpUu4eCcKUM MOKOM.

A Ykazvieaem Ha pucK 80320paHus.

OBLLUE MPABUNA TEXHNKW
BE30MACHOCTU NPU UCNO/Ib3OBAHUU
NEKTPONHCTPYMEHTOB

OCTOPOXHO! lIpoumume ece npasuna
mexHuKu 6e3onacHocmu, UHCMpYKyuu,
ulocmpayuu u cneyugukayuu no 0aHHoMy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobiooeHue 8cex
NpuBedeHHbIX HUXe UHCMPYKUUL MOXem cmams
NPUYUHOU NOPAXEHUS 31eKMPUYECKUM MOKOM,
80320pAHUSA U/unu maxenol mpasmei.

COXPAHUWUTE BCE UHCTPYKUUN ANA
NOCNEAYIOLWErO UCNOJIb3OBAHUA.
TepMUH «271eKMPOUHCMPYMeHM» 8 NPedynPexo0eHUAX

OMHOCUMCA K pabomarowum om cemu (NpoBoOHbIM)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAm unu pabomarouwum

om akkymynamopHol bamapeu (6ecnposooHbiM)
2/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) BesonacHocTb Ha pa6bouem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli U Xopowium oceeujeHuem
Ha pa6oyem mecme. becnopa0ok unu noxoe
oceeueHue Ha pabodem Mecme Mo2ym cmame NPUYUHOU
HECYacmHoz0 Cly4as.

b) 3anpewaemca pabomame
€ 3/IeKMPOUHCMPYMEHMamu 8o
83pbIB0ONACHbIX Mecmax, Hanpumep, 86s1u3u
J1e2K080CN/IGMeHAIOWUXCA XKudKocmeli, 2a308
U nbinu. VIckpel, KOmopble NOA6AS0Mca npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMO8 MO2ym Npusecmu
K 80CN/IGMEHeHUI0 NbIAU UL NAPO8.

c) Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8pemsa pabomol
€ 3/IeKMPOUHCMPYMEHMOM 8 30He pabomel He 6bi10
nocmopoHHux u demedi. Omasiekascs om pabomel 8bl
MOXeme NoMepAMb KOHMPOJIb HA0 UHCMPYMEHMOM.

2) dnekTpo6e3onacHOCTb

a) UWmencenvHasa eunka snekKmpouHcmpymeHma
00/1KHa coomeemcmeosame posemke. Hukozoa

He MeHAlime 8usKy UHCmpymeHma. 3anpewaemcs
ucnonb308amb NepexoOHUKU K 8UIKAM 0718
3/1eKMpPOUHCMPYMeHMO8 € 3a3emsieHueM.
VIcnonb308aHUe OpUUHATbHBIX LUMENCEeNbHbIX BUIOK,
coomaemcmayioujux muny cemesou po3emku cHuUXaem
PUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

U36ezaiime KOHMaKma c 3a3emneHHoIMU
nogepxHOCMAMU, MAKuMu Kak mpy6sl, paduamopasl
U X0/100UbHUKU. ECNIU 86l ByOeme 3a3emrieHbl,
YBEUYUBACMCA PUCK NOPAXEHUS IeKMPUYECKUM
MOKOM.

¢) 3anpewaemca ocmaensame 371eKmMpouHcMpymMeHm
nod 0ox0em u 8 Mecmax nosbiweHHol 8/1aXHoCcmu.
[pu nonadaHuu 8006l 8 1EKMPOUHCMPYMEHM, PUCK
NOPAXeHUS 71eKMPUYecKUM MOKOM 803pacmaem.
bepeaume kabenb om nospexodeHuti. Hukoz0a

He ucnosb3yiime kabenb 0715 nepeHoCKU
3/1eKmpouHcMpyMeHmMa, He maHUMe 3d He20,

b

=

d

=
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e)

f)

nNbIMasce OMKIOYUMb UHCMPYMeHm om cemu.
Jflepxxume kabenb nodasblie oM UCMOYHUKOB
mensa, Macna, ocmpeix y2/108 unu 08UXyuuxcs
npedmemos. [lospexdeHHbil usu 3anymarHell kabess
NUMAHUSA NoBbILIAEM PUCK NOPAXEHUS 31eKmpudecKuM
MOKOM.

Tpu pabome ¢ 31eKMpoOUHCMpPYMEHMOM 8He
nomeuwjeHus Heo6xo0UMO N0b308aMbCA
yonuHuUmersnem, paccHUmMaHHbIM HA SKCNTyamayuio
8 coomaemcmayowux ycao8usx. Vicnone3osarue
Kabeng NUMaHus, NpeoHasHa4eHHo2o O
UCNO/Tb308AHUA BHE NOMEUJeHUS, CHUXaem pucK
NOPAXEHUS 37eKMPUYECKUM MOKOM.

TMpu Heobxo0umocmu pabomel

€ 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM 80 8/1aXKHOU

cpede ucnosb3ylime UCMOYHUK NUMAHUS,
060py008aHHbIL ycmpolicmeom 3auumHo20
omknroyeHus (¥Y30). Vicnonesogarue Y30 cHuxaem
DPUCK NOPAXEHUS 371eKMPUYECKUM MOKOM.

3) O6ecneuyeHne NHANBUAYANTbLHOI
6e3onacHocTn

a)

b

Nl

c)

d

=

e)

Tpu pabome ¢ 31eKMpouHcMpymMeHmom
coxpaHatime 60umenbHocMe, ciedume 3a

ceoumu delicmauaMU U pyKosodcmayiimecs
30paesbim cmbiciom. He pabomatime

€ 3/1eKMPOUHCMPYMEHMOM, eC/lu 8bl ycmanu,
Haxooumecb 8 COCMOAHUU HAPKOMUYeCKoz2o,
aJ1K020/1bH020 ONbAHeHUs uau nod 8o3delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHuMamesnbHOCMb
npu pabome ¢ 31KMPOUHCMPYMEHMOM MOXEM
npusecmu K cepbesHbIM mpasman.

Ucnone3yilime cpedcmea uHousudyanbHoli
3awumel. Bce20a Hadesalime 3aujumHeie o4KU.
Vcnonb308aHue npu pabome makux cpedcma 3awumel,
KaK Nel1e3awumHasn Mackd, 0byeb ¢ Heckons3awel
Nnodoweou, Kacka U 3auumHole HaywHUKU, yMeHbLwaem
pUCK Mpasm.

Tpumume mepei 0na npedomepaweHus
a1yyatiHozo ektoyeHus. lleped mem kak
NoOOKIIoYUMb 3/1eKMPOUHCMpPYMeHm K cemu

u/unu akkymynamopHou 6amapee, 83ameo
UHCMpYMeHm uJiu nepeHecmu ezo 8 Opyzoe Mecmo,
y6edumecb 8 MOM, YMO 8bIK/IIOYAMEb HAX00UMCA
8 nosoxeHuu «Bolks.». Eciu npu nepeHocke
271EKMPOUHCMPYMEHM OCMABAAMb NOOKITIOYEHHBIM

K cemu 31ekmponumaus, U npu 3mom eaw nasney
6yOem Haxo0UMbCA HA BbIKIIOYAMENE, 3MO MOoxXem
CMame NPUYUHOU HECYACMHBIX CJTy4ae8.

Y6epume sce pezynupogoyHble unu 2ae4yHbie Koyu
nepeo ék/l04eHUeM 31eKmpoUHCMpymMeHma.

Kntoy, ocmasieHHeIU Ha 8pawiarowedtca yacmu
271EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXEm Mpagmuposame.

He neimaiimece domaHymoca 00 CIUWKOM
yoaneHHbIXx nosepxHocmeli. Bcezda meepdo
cmolime HA HO2ax, COXpAHAsA pagHosecue.

Mo no38osum ayyuie KOHMPOAUPOBAMb
3N1EKMPOUHCMPYMEHM 8 HENPeOBUOCHHbIX CUMYAUUSAX.

4)

f) Ooesaiimecs coomeemcmaytowum o6pasom.
He Hocume c80600Hy10 00ex0y U lo8e/IupHble
yKkpaweHus. Ciedume 3a mem, YmoG6bl 80710CbI
u 00exda He nonadasnu nod 08uXxywuecs demanu.
Bo3moxHO HamamslgaHue c60600HOU 00exob,
t08eNUPHbIX U30eull U ONIUHHBIX BOI0C HA 08UXYWUECA
demarnu.

Mpu Hanu4uu ycmpolicme 0215 NoOK0YeHUA
o06opyodosaHus 0114 yoaneHua u cb6opa neinu
Heo6x00umo obecneyume NpasuIbHOCMb UX
NOOKAI0YeHUA U 3KCnayamayuu. /1cnone308axue
ycmpolicmea 0nd nblneyoaneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITTLIO.

He donyckatime camoHadessHHOCcMu

U U2HOpUPOBAHUA NPABUJ MEeXHUKU 6e3onacHocmu
0axe npu 60/16WOM onbime pabomesl

C UHCmMpymeHmom. HebpexHoe delicmaue Moxem
CMame NpuYUHOL Cepbe3Hol Mpasmbl 3 00710 CeKyHO!.

JKcnnyaTtauymna 3NeKTPONHCTPYMEHTa

n yxop 3a HUM

a) W36ezailime upeamepHoli Hazpy3ku
3nekmpouHcmpymeHma. Micnone3yiime
3/71eKmpouHcMpyMeHm 8 coomaemcmauu

C HasHayeHuem. [1pagusibHo No006PaHH.IU
371EKMPOUHCMPYMEHM 8bINOSHUM pabomy bosee
3hhekmusHO U 6e30nNacHo Npu cMaHOapmMHoU Hazpy3Ke.
He nonb3ylimeco UHCMpYMeHMOoM, ec/iu He
pabomaem golkno4amens. /10600 UHCMpymeHm,
YNPasnAMeb 8bIKIIIOYEHUEM U BKTIOYEHUEM KOMOPO20
HEeB03MOXHO, Npedcmaesisem onacHoCMb U NOOAEXUM
PEMOHMY.

¢) [eped svinonHeHuem 06X HACMPOeK, cmeHol
npuHaodnexHocmel unu npexoe Yem y6pame
UHCMpYyMeHm HA XpaHeHue, OMKJ/Ilo4UMe e20 om
cemu u/unu CHUMuUmMe C He20 AKKyMyJIAMOPHYI0
6amapeto, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Takue Mepbl
NpedoCMOopOXHOCMU CHUXAIOM PUCK CTy4aliHo20
BKJTI0YEHUS 371eKMPOUHCMPYMeHMa.

XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedocmynHom
0715 0emeli Mecme u He no3eonAiime pabomame
C UHCMPYMeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomeemcmayuwux HasgbIKoe pabomsl ¢ MAK020
po0a uHCMpymMeHmamu. 71eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassgem onacHOCMb 8 PYKax HEONbIMHbIX
nose3osamered.

oddepxusatime 3neKmpouHcmpymeHm

U NpUHAOdIeXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOAHUU.
lposepbme, He HapyuwieHa /iU YeHMpoeKa uau

He 3aK/IUHeHbl /U 08UXKYWuecs demanu, Hem

71U nogpex0eHuli Unu UHbIX HeucnpasHocmel,
Komopbie Mo2n1u 661 noenuamMo Ha pabomy
3neKmpouHcmpymeHma. B cnyyae o6HapyxeHus
noepexoeHuti, npexde Yem npucmynume

K 3KCnlyamayuu 3/1eKmpouHcmpymeHma, e2o
cs1edyem ompeMOHMUpPOB8AMb. bo/1bUIUHCMB0
HEeCYacmHbix C1y4aes npoucxooum u3-3a
371EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpbIe He 0BCITYXUBAOMCA
OO/IKHbIM 06PA30M.
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f) Cnedume 3a ocmpomoti 3amoyku u yucmomot
Ppexyuwux npuHadnexHocmet. BeposmHocme
3AKTUHUBAHUA UHCMPYMeHMA, 3a KOMOpbIM Cl1edam
00/1%HbIM 06pA30M U KOMOPbIL XOPOLWIO 3aMOYeH,
3HAYUMETLHO MeHbLWE, U pPabomame C HUM sie2qe.
Ucnone3yilime daHHbIl 31eKMpOUHCMpymMeHm,

a makxe 0onosIHUMe/IbHbIe NPUHAOIeXXHOCMU

U Hacaoku UHCMpymeHma e coomeemcmauu

€ OGHHBIMU UHCMPYKYUAMU U C y4emom

ycnosuti u cneyugpuku pabomel. Vicnone308aHue
271EKMPOUHCMPYMEHMA O71A BbINOIHEHUA onepayud,
019 KOMOPbIX OH He NPEOHA3HAYeH, MoXem Npugecmu
K B03HUKHOBEHUIO ONACHBIX CUMyayudi.

Bce pyKosamku u nosepxHocmu 3axeamol8aHus
00/mKHbI 6bIMmb CyXumu u 6e3 c1edo8 cMasku.
CKonb3KUe pyKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3aX8aMbIBAHUA
He obecneyugaom 00/mxHylo 6e30nacHocme pabomel
U yNpasnieHus UHCMpyMeHMOM 8 HenpeoBUOeHHbIX
cumyayusx.

<

9

h
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5) Ucnonb3oBaHne aKKyMYAATOPHbIX

3/IeKTPOVIHCTPYMEHTOB 1 YXOA4 3a HUMIN

a) Wcnone3yiime 0nsa 3apA0Ku akKymynamopHou

6amapeu monbKo yKasaHHoe npou3gooumesnem

3apsAdHoe ycmpolicmeo. /Icnosb308aHuUe 3apa0H020
ycmpoticmaa onpedesneHHo20 muna 01 3apAaoKU Opy2ux
bamapeti Moxem npusecmu K 80320pAHUIO.

Ucnone3ylime 0515 31eKmpouHcmpymMeHmMa moJsibKo

6amapeu ykazaHHo20 muna. /1cnons308aHue opyeux

aKKYMYSIAMOPHbIX 6bamapel Moxem cmame Npu4uHoU
mpasmel U NoXapa.

c) O6epezailime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee

CKpenok, MoHem, KJitoyel, 28030ell, 60/1mMo8 unu

Opyaux MesIKux Memasnauyeckux npedmemos,

Komopble Mo2ym 8bi3b18aMb 3aMbIKaHUe

KOHMakmoa. Kopomkoe 3amblKaHue KoHmMakmos

aKKYMyIAMOPHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy

U/U OXKO02aM.

U3 nospexodeHHoli 6amapeu Mmoxem 8bimeysb

nekmponum. He npukacatimece k Hemy. lpu

c1yyatliHoM KOHMakme ¢ 371eKMpPOUMOM cmolime
e20 8odod. [lpu nonadaxuu 3nekmpoauma

8 2/1a3a o6pamumece 3a MeAUYUHCKOU NOMOWbI0.

XKuodkocme, HaXO0AWAACA BHYMPU AKKYMYIAMOpPHOU

bamapeu, Moxem 8b138amb pasopaxeHue UauU 0xoeu.

e) He ucnone3ylime nospexoeHHble Unu usmeHeHHble
aKKyMyZIimopHble 6amapeu unu UHCMpymeHmeol.
[logpexdeHHeble Uru U3MeHeHHbIe aKKyMyIAMOpHsle
6amapeu mo2ym pabomame Henpeockazyemo, 4mo
MOXem npuBeCMU K 80320paHUI0, 83pbl8Y UL MPAasMam.

f) He nodsepezaiime akkymynamopHeie 6amapeu unu

UHCMpyMeHm 8030elicmauto 02HA U No8bieHHOU

memnepamypei. Omkpbimbiti 020Hb LU 8030elicmaue

memnepamypel geitie 130 °C Moxem npusecmu K 83pbigy.

Cnedylime 8ceM UHCMPYKYUAM NO 3dpA0Ke U He

3apsxalime akKymynamopHyto 6amapeio unu

UHCMpYMeHM 8He meMnepamypHo20 0uandsoHd,

YKA3aHHO20 8 UHCMPYKYUU. HenpasunbHas 3apaoka

U/U 3apAOKA BHeE YKA3aHHO20 MeMNepamypHo2o

b
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OUANazoHa MoXxem Npueecmu K NOBPEeXAeHUI0
aKKyMyISMOopHOU 6amapeu U nNo8bICUMb puck
80CN/IAMEHEHUS.

6) CepBucHoe o6cnyxuBaHume

a) 06cnyxueaHue 31eKMpoUHCMpymMeHma 00/KHO
8bINOJHAMbCA MOJLKO K8ANUPUYUPOBAHHLIM
MmexHUYecKUM NepcoHanom. mo no3eoaum
obecnequmes 6e30NacHoCMb 06CITYXUBAEMO20
3/1eKMPOUHCMPYMeHMA.

b) He ebinonHatime o6cnyxusarue nospexoeHHbIX
aKKymynamopHsix 6amapet. O6c1yxusaHue
AKKYMYIAMOPHbIX 6amapeli 00/«HO BbINOAHAMbCA
MOLKO NPOU3BOOUMENEM UL ABMOPU30BAHHbIMU
NOCMABUWUKaMU ycye.

HllononHutenbHble WHCTPYKUUU NO TeXHUKe
6e3onacHoCTH AnA cabenbHbIX NuA

Yoepxueaiime uHCmMpymeHm 3a U30/1UPOBAHHbIE
nosepxHOCMu 3aX8amel8aHUs NPU 8bINOJIHEHUU
pabom, 8o 8pems KOMOPbIX UMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHMakma uHcmpymeHma co ckpbimoti
3/1eKmponpoeooKol. ECiiu 8bl depxumece 3a
memannudeckue 0emanu UHCMpyMeHmd, mo 8 ciiyyae
nepepe3aHus Haxo0AWe20cA N0 HanpaxXeHUem Nposoda
B03MOXHO NOPAXeHUE 0Nepamopa 31eKmMpUYecKUM MOKOM.
Ucnone3ylime 3axxumsl unu opyaue nooxoosawue
cpedcmea 014 hukcayuu 3a2omoeku Ha cmabunbHol
onope. Eciiu depxame 3a20mosky pykamu usu € ynopom

8 CO6CMBEHHOE MEI0, MO MOXHO NOMEPAMb KOHMPOIIb HA0
UHCMPYMeHMOM UJTU 3a20mMO8KoU.

Ucnone3zosanue neinesauwjumuoli macku OBA3ATEJIbHO.
BObIxaHue nelsiu MOXem npugecmu K HapyuweHuto gyHKkyul
ObIXAHUSA U, BO3MOXHO, K pasgumuto 3a60/1e8aHuL.
3anpewaemcs sx/1i04ams UHCMPYMeHM, K020a NOSIOMHO
NU/Tbl 3ACMPATIO 8 320MOBKe UL CONPUKAcaemcs

€ Mamepuanom NUeHuA.

Jepxxume pyku nodanswe om 08uxywuxca yacmel.
Hukoeda He depxume pyKu 803/1e pexyLye2o 31emMeHmd.
Cobodaiime 0co6y0 0CMOpPOXXHOCMb NPU pe3Ke HA0
20710801 u ydensaiime oco6oe 8HUMAHuUe nposookKe,
Komopyto Mmoxem 6bimb He 8UOHO. [Ipo2Ho3upylime nyms
naderus eemael U 067I0MKO8 PAHbLUE, 4em 3MO CTy4UMCA.
He ucnone3yiime 0axHbIl UHCMPYMeHM 8 meyeHue
0/1umesibHbIX NPOMeXYymKo8 epemeHu. Bubpayus,
8bI38AHHAA 8bINOSTHAEMbIMU PAGOMAMU, MOXem

€Mame NPUYUHOU XPOHUYECKUX 3a6071e8aHUU NATTbUES,
Kucmeti u cycmasos pyk. Hadesatime nepyamku 0n14
0onosHUMenbLHOU amopmu3ayuu, yauje denadiime nepepbigyl
U o2paHudusalime epemsa pabomel 8 meyeHue pabo4ezo oHs.

BkniouyeHvie n BbiKNOYeHNe

[locne 8bIK/04eHUA NUJTBI HUK020a He Nbimadlimecs
0CMAaHo8UMb NOIOMHO PYKAMU.
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+ Huko20a He knadume nusy Ha cmon usu paboquli 6epcmak
6e3 npedsapumensHo20 ee 8blkIIIO4eHUS. [Tocse BbIk/OYeHUS
UHCMPYMEHMA NOAOMHO NUJTel NPOOOI*aem 08UaMbCA
elye HeKomopoe 8pems.

Bo Bpemsa nuneHna

+ [lpu ucnonw308aHUU NOIOMHA NUbI, NPEOHA3HAYEHHO20
0nA nuneHuA depesa, yoanume 8ce 28030U U Memanaudeckue
npedmemsi € 3a20moeKU Neped Hayanom pabome.

« [lo 8Bo3moxHocmu, UCHOHbSyUmESG)KUMbI UIU MUCKU 0N
HaoexHoz0 KpenJieHus 3a20maosku.

«  Heneimatimece pacnuniusame 04eHb MeJIKUe 3ae0maosKu.

« He HaknoHatmecs ciuwikom cunbHo eneped. Obecneybme
ycmotiyugoe NosoxeHue, 0COeHHO HA TECMHULAX
U NOOMOCMKAX.

« Bceeda depxume nusty 08yma pykamu.

« /lna pacnunosku seinyknocmet u yerybneHut ucnonesydme
NpeodHAasHayeHHoe 019 3Mo20 NOSOMHO NUIbI.

MpoBepKa n 3ameHa NonoTeH

+ Mcnone3ylime monbko NosI0MHa, coomgemcmayioujue
CMaHOapmanm, Komopele yKasarvl 8 0aHHOM PyKOBOOCMEe.

+ Bceeda ucnosw3ylime ocmpebie nusibHble NOIOMHA
8 udeasibHoM paboyem COCMOAHUL, NOBPeXOeHHbIe NONOMHA
HYXXHO HEMEOSIEHHO 3aMeHAMb U ymusu3uposame.

+ Ybedumece, Ymo NOSIOMHO NUJTbI HAOEXHO 3aKDPEN/IeHO.

OcraTtouHble Pucku

HECMOTDH Ha CO6ﬂIOLlEHVIe COOTBETCTBYOWMX VIHCTD}/KL[VH;I no
TeXHUKe 6e30MacHOCTU 1 MCMNOMb30BaHNe NPenoXPaHNTENbHbIX
yCTpOVICTB, HEKOTOpPbIE OCTATOYHbIE PUCKN HEBO3MOXKHO
NOMHOCTBIO UCKMOUUTB. A UMEHHO:

+ yxyoweHue C1yxa;
+ PUCK MPpasm om pasnemaioujuxca yacmu;

+ DUCK 00208 8 pe3ysibmame HazpesaHus UHCMpyMeHma
8 npoyecce pabomel;

- PUCK Mpasmbl 8 pe3ysibmame NPOOOIXUMENbHOU pabombl.
COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTpoicTBa
3apaaHble yctporictea DEWALT He TpebyioT perynnpoBkm
11 MaKCMManbHO NPOCTbI B UCMOMb30BaHUU.

dneKTpob6e3onacHOCTb

INeKTPOABMraTeNb PAcCUMTaH Ha paboTy TOMbKO NPY OAHOM

HanpsxeHny cetn. Heobxoaumo oba3atenbHo ydeantbea

B TOM, YTO HaNPAXKEHNME UCTOYHUKA NUTAHWA COOTBETCTBYET

YKa3aHHOMY Ha NacropTHOM Tabnnuke NHCTPYMEHT.

Heobxoammo Takxe ybeanTbCa B TOM, UTO HanpsxeHue padoTsl

3apAAHOrO YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HAMPAKEHMIO B CETU.

D 130nALUMeN B COOTBETCTBUM C TPebOBaHUAMN

EN60335, no3tomMy NpoBo/ 3a3emnenus He TpebyeTca.

B cnyyae nospexaeHns kabens nuTaHnsa ero Heobxoaumo

3aMEeHUTH CMeLnanbHO NOArOTOBNEHHBIM Kabenem, KOTopbIii
MOXHO NPrOBPeCT B CEPBUCHDBIX LieHTpax DEWALT.

3apsanHoe ycTpoiicto DEWALT ocHallieHo ABOMHOM

3ameHa wrTencenbHOM BUIKN

(Tonbko anA Benuko6putaHun

n Upnanpgun)

ECnm HeOBXOAMMO YCTaHOBUTb HOBYIO LUITEMCENbHYIO BINKY:

 OCMOPOXHO CHUMUME CMAPYI0 BUITKY;

+ NodcoeduHUMe KopuYHesbili NPo800 K mepMuHany assl
8 8USKE;
nodcoeduHume cuHUL NPoBOO K Hys1e80My MeEPMUHAY.

A OCTOPOXHO! 3azemnerue He mpebyemcs.

CobniogaiTe MHCTPYKLMN MO YCTAHOBKE BbICOKOKAUYECTBEHHbIX
BMNOK. PekomeH0BaHHbIM NpefoxpaHnTens: 3 A.

Ucnonb3oBaHne YANNHNTENbHOro Kabensa
Vicnonb3yite yAnMHUTENbHbINA Kabenb TONbKO B Cyyae
KpaiiHein HeobXxoAMMOCTU. Mcnonb3yiiTe TONbKO YTBEPKAEHHbIE
YONVHUTENV NPOMBILLIEHHOTO MPOV3BOACTBA, PACCUUTaHHbIE
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYt0, YeM noTpebnaeman MOLLHOCTb
3aPAAHOro YCTPOICTBa (CM. pa3aen «TexHuyeckue
Xapakmepucmuku»). MWHVManbHoe nonepeyHoe cevequne
MPOBO/IA NEKTPUUECKOTO Kabena AoMKHO COCTaBNATb 1 MM?,
MaKcuMManbHas anHa — 30 m.

Mpw vicnonb3oBaHNK kabenbHoro bapabaHa Bceraa nonHOCTbIO
pa3maTbiBaliTe Kabesb.

BaXkKHble MHCTPYKLMN NO TeXHNKEe
6e30nacHOCTI ANA BCceX 3apAAHbIX
YCTPOWNCTB

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO. B naHHom

PYKOBOZCTBE COMEPXKATCA BaXHbIE MHCTPYKLMM MO TeXHMKe

6€30MacHOCTYI ANA COBMECTVMBIX 3aPAAHbIX YCTPOICTB

(cm. paspen «TexHUYecKue Xxapakmepucmuku»).

« [leped mem kak ucnonb3osame 3apaoHoe ycmpoticmeo,

BHUMAMEbHO U3yyume 8ce UHCMPYKYUU
U npedynpexoaiouyue SmuKem«ku Ha 3apA0HOM ycmpouicmae,
bamapee u uHcmpymerme, 0718 KOMOPO20 UCNOIb3yemca
b6amapes.
OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus 31ekmpuyeckum
mokom. He donyckatime nonadaHus xuokocmu
8 3apA0HOe ycmpolicmao. Mo Moxem npugecmu
K NOPAXEeHUIO 31eKmMPUYECKUM MOKOM.

A OCTOPOXXHO! PexomeHdyemca ucnoss308ame
ycmpoticmeo 3auumHo2o omkoyeHus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

A BHUMAHME! Onacrocme oxo2a. Bo usbexaHue mpasm,
c1e0yem ucnos1L308ame MOJIbKO AKKYMY/IAMOpHble
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Micnone3ogaHue
6amapeli py2020 muna Moxem NPUBECMU K 83pbIgY,
mpasmam U NOBPEXOeHUAM.

A BHUMAHUE! He nossonalime demam uepame ¢ 0aHHbIM
UHCMPYMEHMOM.

TPUMEYAHUE. B onpedeneHHbix ycnosusx, npu
NOOK/IIOYEHUU 3APAOH020 YCMPOUCMBA K UCMOYHUKY
NUMAHUs, Moxem npou3olimu KOPOMKoe 3amMblkaHue
KOHMAKMO8 8HymMpu 3apA0Ho20 ycmpolcmaa
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
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nonaoaHus 8 NoNoCMu 3apAoHo20 ycmpolicmea
MAkux MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAsos, KaK
CMArnbHas CMpyXKd, alOMUHUEBAs osbea usu opyaue
Memanaudeckue yacmuys U m. n. Bcezda omknioyatime
3apA0Hoe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUA,
eu1U 8 Hem Hem akkymynamopHoU 6amapeu. Bcezoa
omksniodatime 3apa0Hoe ycmpolicmeo om cemu neped
meM, Kak npucmynume K 4ucmee
HE MbITAUTECH 3apaxams 6amapeu ¢ noMowbio
Kakux-/1u6o opyaux 3apA0HeiX ycmpolicme, Kpome
mex, Komopble yKa3aHol 8 0aHHOM pyKogodcmae.
3apAdHoe ycmpolicmaso u 6amapes npedHasHaveHo! Od
UCNO/Ib308AHUSA 8 KOMNJIEKMe.
mu 3apadHele ycmpolicmea He npeOHA3HayeHbl
HU 01 KAK020 Opy2020 UCNOJ1b308AHUA, NOMUMO
3apA0Ku akkymynamopHsix 6amapeii DEWALT.
Mcnone3osaHue nobeix Opyeux bamapeti moxem npusecmu
K 80320PAHUI0, NOPAXEHUIO 371eKMPOMOKOM U 2ubenu om
3/1EKMPUYECKO20 WOKA.
He nodeepzatime 3apadHoe ycmpoticmeo 8o3delicmauto
CHe2d unu 00x0s.
lpu omkntoyeHUU 3apsA0H020 ycmpolicmead om
cemu 8ce20a mAHUMe 3a wWimencesibHylo 8UJIKY, d He
34 Kabestb. 5mMo NOMOoXem U3bexams NOBPEX0eHUA
wmencesbHOU BUJTKU U PO3EMKU.
Y6eoumecb 8 mom, ymo Kkabenb pacnonoxex
makum o6pazom, Ymo6bl Ha He20 He HACMYNUU, He
CNOMKHYNUCb 06 He20, a Mak»e 8 MoM, Ymo OH He
HamsaHym u He MoXem 6bimb N0Bpex0eH.
He ucnone3yiime yonuHumenoHbili Kabeno 6e3 kpatiHeli
Heobxodumocmu. /1cnose308aHue yonuHUMesbHo20 kabens
HENo0X00AwWe20 muna Moxem NpuBecmU K NOXapy uiu
NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.
He cmagbme Ha 3apsadHoe ycmpolicmeo HUKakue
npedmemel u He ycmaHaenueatime 3apsoHoe
ycmpolicmeo Ha MA2KYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MoX<em 3aKpblmb 8eHMUIAYUOHHbIE Omeepcmus
U npusecmu K nepezpesy. He pacnonazatime 3apaoHoe
ycmpoticmeo no6/1u30cMu 0m UCMOYHUKO8 Mensa.
BeHmunayus 3apAoHo20 ycmpolicmea npoucxooum
C nomMowbto omeepcmull 8 8epxHel U HUXHed yacmsx
Kopnyca.
He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
noepexoeHuli Kabens unau wmencenoHol 8UIKU —
83MOoM CiTydae ux credyem HemeoneHHo 3ameHUMe.
He ucnone3yiime 3apsadHoe ycmpolicmeo, ec/iu OHO
naodasno, no0eep2anoce cunbHoIM yoapam usnu 6ei10
noepexoeHo Kakum-u6o uHbim o6pasom. Obpamumecs
8 ABMOPU308AHHbIL CePBUCHBIT YEHMP.
He paz6upaiime 3apsadHoe ycmpoiicmeo. [Tpu
Heobxodumocmu o6pamumecs 8 cneyuanu3upo8aHHsil
cepauCHbIL YyeHmp, ec/iu HyXXHO nposecmu
o6c1yKusaHue unu peMoHm. HenpasussHas coopka
MOXem Cmame NPUYUHOU NOXapa Unu NopaxeHus
3N1eKMPUYECKUM MOKOM.

+ Banyyae nospexoenrus kabens numarus e2o Heobxo0umo
HeMeOsIeHHO 3ameHUMb Y NPOU3B0OUMETs, 8 e20 CePBUCHOM
UeHmpe Uu ¢ npussieyeHuem 0py2020 cheyuanucma
aHanou4HoU Keanugukayuu 0149 npedomepaeHus
HeCYacmHo20 C1y4as.

+ [leped ouyucmkoli omkao4ume 3apadHoe ycmpolicmeo
om cemu. B npomugHom ciiyyae 3mo mMoxem npusecmu
K NopaKeHUI0 31eKmMpuYecKuM MoKoM. V13e/iedeHue
akkymynamopHot bamapeu He npusedem K CHUXeHUIo
CmeneHu 3mo2o pucKa.

+ HUKOIA He nodkniouatime 08a 3apa0Hbix ycmpolcmaa
amecme.

+ 3apadHoe ycmpolicmeo npedHasHayeHo ons pabomel
npu cmaHéapmHom HanpsxeHuu cemu e 230 B. He
neimaiimece UCNo/16308ame €20 Npu KAKOM-1U60 uHOM
HanpsaxeHuu. Imo He OMHOCUMCA K a8MOMOOUIbHOMY
3apA0Homy ycmpouicmey.

3apapgka 6aTtapeu (puc. B)

1. Mepen ycTaHOBKOW 6aTapen NoAKoUNTE 33pAaHOE
YCTPOICTBO K COOTBETCTBYIOLLEN PO3ETKE.

. BcTaBbTe akkymynATOpHyto 6atapelo © B 3apAaHoe
YCTPOWCTBO, Y6eAUBLIMCb B TOM, YTO OHa XOPOLLO
yCTaHoBANeHa. KpacHbIii HAWKATOP 3apALKA HAUHET MUraTh.
370 03HaYaeT, YTo NPOLIECC 3aPAAKM HaUanca.

. Mo OKOHUYaHMV 3apAAKM KpacHbIi MHAMKaTop OyaeT
ropeTb HenpepbiBHO, He Muras. Tenepb 6atapen
NOJIHOCTbIO 3aPAXKEHA, U ee MOXHO CMOSb30BaTb UK
0CTaBWTb B 33pPAAHOM yCTpoiicTBe. YTobbl 13BAEUb
aKKyMyNATOPHYIO BaTapelo 13 3apAaHOro YCTPOCTBa,
HaXMITE 1 YiepXm1BaliTe OTNMPaIoLLYI0 KHOMKY 6aTapen 7
11 3BNEKNTE ee.

MPUMEYAHMUE. Ytobb1 06ecneunTs MakcmanbHyio

MPOV3BOANTENBHOCTL W CPOK CAYKObl MOHHO-MIUTHEBbIX

6atapeit, nepes NepBsbIM UCMONb30BAHMEM NOAHOCTHIO

3apAaguTe nx.

N

w

Pa6oTa c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM
CocTosAHMe 3apaaa akKyMynaTopHoit 6aTapen cMoTpuTe
B NpVBEIeHHOM HIXKe Tabnuue.

VIHANKaTOPbI 3apALKM
N mEn —_——— = E
[ MNonHocTbio 3apsxen —_— E

*B 370 BpemA KPacHbI MHAMKATOP NPOAOIKUT MUATaTb,
a KorJja HauYHeTCA 3apAaKa, 3aroputca xenTolid. Mlocne Toro,
Kak 6aTapes fOCTUrHET pabouel TeMnepaTypbl, KeNTblii
VIHAMKATOP MOracHeT, 1 3apAAKa NPOAOIKUTCA.
3apAanHoe(-ble) yCTpoiicTBo(-a) He CMOXeT(-ryT) 3apAanTb
HEeMCNPaBHYIO akKyMynATOpHYto batapelo. Mpu HevcnpaBHoOM
aKKyMyNATOPHON 6aTapee, UHANKATOP Ha 3apAAHOM YCTPOWCTBE
He 3aropwuTca.

E TemneparypHa# 3agepxka™
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MPUMEYAHMUE. Takxe 3T0 MOXET yKa3blBaTb Ha npobnemy

C 3apAAHBIM YCTPOMCTBOM.

Ecnv 3apagHoe yCTpOMCTBO YKasblBaeT Ha Hannyme

npobembl, NPOBEPbTE aKKyMyNATOP ¥ 3apAAHOE YCTPOCTBO

B CMeLyanm3npoBaHHOM CEPBICHOM LieHTpe.
TemnepatypHas 3agepxKa

Ecnm Temnepatypa 6atapen CvILKOM HU3Kas Uan CILLIKOM
BbICOKa#A, 3apAfHOe YCTPOCTBO aBTOMATUUECKM NepexoanT

B PEXVM TemnepaTypHOI 3anepxku. [1pu1 3Tom 3apaaKa He
HaUMHAETCA 10 TeX NOp, NOKa 6aTapes He AOCTUTHET Hy>XHOM
TemnepaTtypbl. Kak TONbKo HyxHasa Temnepatypa bynet
NOCTUrHYTa, YCTPOMCTBO aBTOMATUYECKM NEPEaEeT B PEXIM
3apAaku. laHHas GyHKUWA 0becneunBaeT MakCUManbHbI CPOK
JKCMyaTaLmm 6atapen.

3apaaKa xonofHoi 6atapen 3aH1MaeT bosblie BpeMeHH, yem
Tennoi. AKKyMynaTopHas batapen 3apsaxxaeTca MeaneHHee Bo
Bpema LKA 3apAaKM 1 MaKCUMalbHOTO 3apAada He yaacTca
100MTbCA laxKe NoCne TOro, Kak akKyMynaTopHan 6atapes bynet
Tennon.

3apagHoe ycTpoiictso DCB118 ocHalleHO BHYTPeHHMM
BEHTUIIATOPOM ANA OXNaxaeHua 6atapen. BeHTunATop
BKIIOUNTCA aBTOMATUYECKM, eI 6aTapes HyKaaeTca

B OxNaxaeHnn. He ncnonb3yiite 3apagHoe yCTpONCTBO, eCn
BEHTUIATOP He GYHKUMOHMPYET Ui 3a0UTbl BEHTUNALMOHHbIE
0TBepCTMA. He no3sonAiTe NOCTOPOHHUM NpefMeTamM nonagaTb
BHYTPb 3apAAHOrO YCTPONCTBA.

Cncrema 3NeKTPOHHOM 3aLUTbI

VIOHHO-UTVEBbIE aKKyMYyNATOPHbIe 6aTapen XR ocHaleHb!
CVCTEMO INEKTPOHHOW 3aLlyWThl, KOTOPaA 3alymiiaeT
aKKyMyNATOPHYIO BaTapelo OT Neperpy3ki, neperpesaHua nim
rnyboKow pazpAadKK.

Mpw cpabaTbiBaHUM CUCTEMbI 31EKTPOHHOM 3aLLMTHI YCTPONCTBO
ABTOMATUYECKM OTKMIOYAeTCA. B 3TOM Clyyae NocTaBbTe
VIOHHO-NUTVEBYIO BaTapelo Ha 3apAAKY [0 Tex Nop, Noka oHa
NONHOCTBIO He 3aPAAUTCA.

KpenneHme Ha cTeHy

[laHHble 3apAAHbIe YCTPONCTBA MOXHO NPUKPENNATL Ha

CTEHY UK CTaBUTb Ha CTON AW pabouyio NoBepPXHOCTD. Mpw
KpenneHWr Ha CTeHy pacnonoXuTe 3apAagHoe YyCTPOCTBO

B Npefenax A0CAraeMoCT PO3ETKM 1 NoJasblue OT Yrios

1 APYrUX NPENATCTBIIA, KOTOPbIE MOTYT MOMELLaTh MOTOKY
BO3/yXa. Micnonb3yiTe 3aiHI00 YacTb 3apAAHOrO YCTPOWCTBA
B KauecTee 0Opasua NA NONOXKEHNA MOHTaXHbIX 60NTOB Ha
CTeHe. HafiexHo 3aKkpenwTe 3apagHoe YCTPOWCTBO NPU NOMOLLM
camMope30B (Npro6PETAITCA OTAEBHO) AIMHON MAHUMYM

B 25,4 MM C IaMeTPOM WAANKKM B 7-9 mm. Camopesbl creayeT
BKPYYMBATb B 1EPEBO /10 ONTUMANBbHOM T1yOKHBI, UTOObI

Ha MOBEPXHOCTV 0CTaBanoCh NPUMEPHO 5,5 MM camopesa.
CoBMeCTVTe OTBEPCTUA Ha 33JHel CTOPOHe 3apAAHOro
YCTPOICTBA C BBICTYMAIOLMMI CAMOPE3aMM W NOAHOCTbIO
BCTaBbTe WX B OTBEPCTHA.

NHCTPYKUMM NO YNCTKe 3apAAHOro
ycTpoicrBa

OCTOPOXHO! OnacHocme nopaxeHus
3nekmpuyeckum mokom. leped yucmkolii

omko4ume 3apAdHoe ycmpolicmeéo om cemu
numadus nepem. moka. [ pA3b U Xup MOXHO yoanume
C HapyXHoU NosepxHOCMU 3apA0H020 ycmpolicmea

€ NOMOWbIO MPANKU UNU MA2KOU Hememaniuyeckol
wemku. He ucnosnie3ylime 800y unu qucmaujue
pacmeopel. He donyckalime nonadaHus Xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMA; HUK020a He nozpyxalime
HUKaKue 0emasnu UHCMpPyMeHmMa 8 XUOKOCMb.

AkkymynaTopHble 6aTapen

BaXkHble NHCTPYKLMU MO TeXHMKEe
6e3onacHocTu AnAa Bcex GaTapen

MNpw 3akaze 3anacHbix 6atapeit He 3abyAbTe ykazaTb HoMep Mo
KaTanory n HanpsxexHne.

Mpw nokynke 6atapen 3apseHa He NOAHOCTbIO. [lepes Tem,
KaK 1CMonb30BaTh Hatapelo v 3apAaHOe YCTPOICTBO, NpoUTHTe
cneyioLLne HCTPYKUMN MO TexHWKe 6e30NacHOCTY. 3aTem
BbINOHUTE HEOOXOAUMbIE IEMCTBIA ANA 3aPAAKN.

NMPOYTUTE BCE MHCTPYKLUN

+  He3apsaxatime u He ucnone3ytime 6amapeio 8o
83pblgoondcHoli ammocgepe, Hanpumep, npu Hanu4uu
20pIo4UX XudKocmel, 24306 /U NbLIU. YCMAHOBKA Unu
yoaneHue bamapeu u3 3apa0Ho20 ycmpolicmea Moxem
npusecmu K 80CN/IGMEHeHUI0 NbLU U/IU 2a308.

+  Hukoz0a He npunazaiime 6osbwux ycunuti, ecmaenss
6amapeio 6 3apA0Hoe ycmpoticmeo. He sHocume
U3MeHeHUs 8 KOHCMpYKYuto 6amapeli c yenoio
yCmaHosume ux e 3apA0Hoe ycmpouicmeo, K Komopomy
OHU He N00X00Am. Mo MOoXem Npueecmu K cepbe3HbIM
mpasmam.

+ 3apaxatme 6amapeu mosbKo C NOMOWbIO 3aPAOHBIX
ycmpotcme DEWALT.

« HE BPBI3IAUTE Ha Hux u He nozpyxaiime 6 800y usu opyaue
XXudkocmu.

+ HexpaHume u He ucnons3yiime 0aHHOe ycmpoiicmeo
u 6amapeto npu memnepamype eoiwe 40 °C (104 °F)
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAX UTU HA
Memanau4eckux No8epxHoCmsaAx 30aHuli 8 lemHee
spems).

+ He cxuzaiime 6amapeu, 0axce nospexoeHHbie uiu
nosiHocmelo ompabomasuiue. [1pu NoNadaHuu 8 020Hs
6amapeu moeym 830p8ameca. [pu CxU2aHUU UOHHO-
numuessix 6amapel 06pasymMca MoKCUYHble 8eujecmsa
U easel.

+ [pu nonadaHuu codepxxumozo0 6amapeu Ha Koxy
HeMeOd1eHHO npomolime 3mo Mecmo 8000Ui ¢ MblIOM.
[pu nonadaHuu codepxumo2o bamapeu 8 2n1asd,
HEoOX00UMO NPOMbIMb OMKPbIMbIE &1a3a NPOMOYHOU
80000 8 meyeHue 15 MuHym unu 0o mex nop, Noka He
npotidem pasdpaxerue. [lpu Heobxodumocmu 0bpaujeHus
K 8DAYy, MOXem npu200UMbCs C1e0yIUIas UHPOPMAayus:
3neKkmponum npedcmassgem cobol CMech XUOKUX
0p2aHUYeCKUX y2r1eKUCTbIX U JUMUesbIx costel.
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« Codepxxumoe 8cKpbimoli 6amapeu Moxem 8bi38amb
pasopaxeHue dbixamesnbHbix nymed. Obecneysme
Hanuyue ceexez0 8030yxad. ECiu cumnmombl COXpaHaIomcs,
obpamumecs K 8pady.

OCTOPOXHO! OnacHocme oxoea. Codepxumoe
bamapeu mMoxem 80CNIAMEHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UU O2HA.

A OCTOPOXHO! Hu 8 koem ciy4ae He pazbupatime
6amapeto. He ycmarasnusatime 6amapeio 8 3apaoHoe
ycmpolicmeo, eciiu Ha Heli uMeromca mpewjuHsl uiu
Opyeue nospexoeHus. He poHatime 6amapero u He
nodaepeaiime ee yoapam unu opy2um NOBPEXOEHUAM.
He ucnosne3ylime 6amapeio unu 3apsoHoe ycmpoticmeo
nocne yoapd, nadeHus unu NosyYeHUs Kakux-u6o
Opyeux nospexoeHuli (Hanpumep, Nocse Mo2o, Kak
ee NPOMKHYJIU 28030eM, yOapusu MOIOMKOM UsU
Hacmynusau Ha Hee). mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIo 37eKmpu4ecKuM mokom. [lospexderHsle
6amapeu Heobxo0UMO 8EPHYMb 8 CEPBUCHBIL UeHmp Ons
nosmopHoUl nepepabomxu.

A OCTOPOXHO! Puck socnnameHrerus. U36ezatime
3ambIKaHue 86180008 6amapeli MemanuyeckuMu
npedmemamu 80 8pems XpaHeHUs uu NepeHoCKU.
Hanpumep, He knadume axkkymyismopHsie 6amapeu
8 NePEOHUKU, KAPMAHbI, SUJUKU OIS UHCMPYMEHMO8,
B8bI0BUXHbIE ALYUKU U M. N. C 280309MU, 2UKAMU,
KI04amu u m. n.

A BHUMAHUE! Ko2da uHcmpymeHm He ucnons3yemcs,
Knadume e2o0 Ha 60k Ha ycmoliiyueyio
nosepxHocme 8 MoM Mecme, 20e 0 He20 Heslb3A
CNOMKHYMbCA U ynacme. Hekomopeie UHCMpyMeHmel
C aKKYMyNAMOpHeIMU 6amapeamu 60/1bUIUX pa3mepos
CMOAM HA aKKyMyIAMOpHOU 6amapee 8 8epMUKAIbHOM
NOJIOXEHUU, HO UX J1e2KO ONPOKUHYMb.

TpaHcnopTupoBKa
OCTOPOXHO! Puck socnnameHeHus. [Ipu
MPaHCNopmMUpPOBKe akkyMyIamopHsix bamapet
MOXem npou3oUimu 80320paxue, el MepMUHans!
aKKYMyAMOpPHbIX bamapet cyyatiHo 6yoym
3aMKHYMbI 371eKMPonposoosuiuMU Mamepuanamu.
[pu mpaHcnopmuposke akkymynamopHeix bamapel
y6edumect 8 MOM, 4MO MEPMUHAITbI 3AUJULEHb]
U XOPOWIO U30/1UPO8AHbLI OM MAMEPUANOs, KOHMAkm
C KOmOpbIMU MOXem npusecmu K Kopomkomy
3aMbIKGHUIO.
TMPUMEYAHUE. VioHHO-numuesble akkymMynamopHsele
6amapeu 3anpewaemca coagame 8 6azax.
barapen DEWALT cOOTBETCTBYIOT BCEM NMPUMEHVMbIM NPaBKnam
TPaHCMOPTUPOBKY, Kak NPeayCMOTPEHO MPOMbILLIEHHbIMI
V1 OPMANYECKIMI CTaHAAPTaM, BKIIOYaA pekoMeHaaLmum
OOH no TpaHCNOPTUPOBKM ONACHbIX FPY30B, NpaBuna
nepeBo3KM ONacHbIX MPY308 ACCOLMALMN MEXAYHAPOAHbIX
aBuanepeso3unkoB (IATA), MexayHapoaHble npasuia
NepeBO3KM OMaCHbIX rpy30B MOPCKMM nyTem (IMDG)
11 €BPONeNCKOoe CornalleHne O MexayHapoOAHON AOPOXKHOM
nepeBo3Ke onacHblx rpy3os (ADR). MloHHO-nnTMeBblE
3MeMeHTbI 1 aKKyMyNATOPHble 6aTapeu Obiny NpoTecTUpPOBaHbI

B COOTBETCTBMM C pazaenom 38.3 PekomeHpaunin OOH no
TPAHCNOPTUPOBKE OMACHbIX FPY30B PyKOBOACTBA MO TECTaMK

1 KpUTEPUAM.

B 6onbLUMHCTBE ClyuaeB TPaHCMOPTMPOBKA aKKYMYIATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT nog Knaccudrkaumio, NOCKONbKY
OHU He ABNAIOTCA ONAcHbIMK MaTepuanamm Knacca 9. B

LIenom, NONHOCTbIO MO NpaBuna Knacca 9 nognagaioT ToNbKo
nepeBo3KM MOHHO-INTIEBbIX HaTapelt C SHePrOeMKOCTbIO
Bbilwe 100 BatT yac (BT u). SHEpProeMKoCTb BCEX MOHHO-
JIUTWEBbIX aKKyMyNATOPHbIX 6aTapeit B BaTT-yacax ykasaHa

Ha ynakoBKke. Kpome Toro, 13-3a cnoxHocTv npasun, DEWALT
He peKOMeHAYeT NepeBO3Ky OHHO-UTVEBbIX GaTapeii no
BO3/yXy BHE 3aBUCUMOCTM OT UX 3HEPrOeMKOCTU. [1oCTaBKm
VHCTPYMEHTOB C 6aTapesmi (KOMOVHMPOBaHHbIE HAbopbI)
MOTYT NepeBO3MTLCA MO BO3AYXY COMMACHO UCKIOUEHUAM, e
3HeproeMKocTb batapeu He npesbiwaet 100 BT u.

He3aBncrMOo OT TOro, ABNAETCA NI NepeBO3Ka UCKIOYEHEM
VNV BBINONHAETCA NO NPaBMUNaM, NePEBO3UVK AOMKeEH
YTOUHWTb MocegHue TpeboBaHMA K yNakoBKe, MapKMpoBKe

1 0hOpMNEHNIO AOKYMEHTALMY.

VHdopMmaLma, N3noxeHHas B JaHHOM PyKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 Ha MOMEHT CO3/1aH1A JAHHOTO JOKYMEHTa MOXET CUMTaTbCA
TOYHOW. HO 3Ta rapaHTWA He ABAAETCA HU BLIPDAXKEHHOW, HUA
nogpa3symesaemoit. [okynatenb JomkeH 0becneynTb To, uTo
bl €70 AeATENbHOCTb COOTBETCTBOBANA BCEM MPUMEHVIMbIM
3aKOHaMm.

TpaHcnoptupoBka 6atapeu FLEXVOLT™

batapes DEWALT FLEXVOLT™ ocHatleHa ABYMA pexxumamu:
3KcnnyaTauum v TPaHCMOPTMPOBKN.

Pexxum skcnnyataymu. Ecnv 6atapes FLEXVOLT™
CNONb3yeTca OTAeNbHO UK 8 n3genun DEWALT Ha 18 B, o
0OHa bynieT paboTaTb B kauecTse 6atapen 18 B. Ecnv batapen
FLEXVOLT™ ncnonb3yetca B u3nenuu Ha 54 B unn 108 B (ase
6atapen 54 B), To oHa byeT paboTaTh B kauecTse HaTapeu 54 B.
Pexxum TpaHcnopTupoBKu. Ecnu k 6atapee FLEXVOLT™
NPYKPEN/IeHa KpblLiKa, To 6aTapes HaXoAUTCA B PEXKUME
TpaHCnopTNPOBKHM. CoXpaHnTe KPbILLKY A8 TPAHCMOPTUPOBKN.
Mpw pexxrme TPAHCMOPTUPOBKY :
PALbI 3NEMEHTOB MEKTPUYECKH
OTCOEANHAIOTCA BHYTPU
6aTapew, 410 B UTOre AaeT

3 6aTapeu € 6onee HU3KOM IHEPTrOEMKOCTbIO B BATT-Hacax

(BT u) no cpaBHeHuio ¢ 1 6aTapeei c 6onee BbICOKOM EMKOCTbIO
B BaTT-Yacax. [laHHOe yBeMUeHHOoe KonmuecTBo B 3 6atapen

€ 60nee HU3KOM SHEPTOEMKOCTbIO MOXET UCKMIOUNTL KOMMIEKT
113 HEKOTOPbIX OFPaHMYEHMIA Ha NePEeBO3KY, Hanaraembix Ha
6aTapen ¢ bonee BbICOKOM SHEPrOEMKOCTbIO.

Hanpumep, [Tp1vep MapKIpoBKI pexumoB
SHEProemKkoCTb B pexnme SKCMnyaTauui 1 TpaHCopTUpOBKY
TPAHCMOPTUPOBKM

(5% Use: 108 Wh

yKazaHa Kak 3 X 36 Bt

U, YTO MOXKET 03HauaTb
3 6aTapen C eMKOCTbIO
B 36 BT U Kaxnaan. JHeProeMKoCTb B pexkume 3KCnayatauumn
yKa3aHa kak 108 BT y (noapa3ymeBaetca 1 batapes).

(3« Transport:3x36 Wh
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PEKOMGHAaI.IIIIIII no XxpaHeHunio

1. JlyyLmm MecTom Ana XpaHeHUA ABNALTCA NPOXafHoe
1 Cyx0e MeCTO, 3aLUMLLEHHOE OT NPAMbIX CONHEYHbIX
Nyyel, BbICOKOM v HU3KOW Temnepartypbl. [ns
OMTVIMaNbHON PaboTbl ¥ NPOAOMKITENLHOMO CPOKA CAIYXKObI,
Hencnonb3yemble akkyMynATOPHble 6aTapen xpaHuTe Npu
KOMHaTHOW Temneparype.
[InA LOCTVXKeHVA MaKCUManbHbIX Pe3ybTaToB npw
NPOAOIKUTENBHOM XPaHEHUM PEKOMEHAYETCA NOMHOCTbIO
3apAanTL GaTapeiiHblil KOMMAEKT U XPaHNTL ero
B NPOX/IaZAHOM CYXOM MeCTe BHe 3apAAHOro yCTPONCTBA.
MPUMEYAHMUE. AxkymynatopHble 6aTapen He JOMKHbI
XPaHWTbLCA B MONHOCTbIO PaspAkeHHOM cocToaHnu. [epe
1ICNOAb30BaHMeM akKyMynAaTopHaa 6aTapesa TpebyeT NOBTOPHO
3apAaKm.

N

MapkupoBKa Ha 3apsifHOM yCTpoIicTBe

1 aKKymMynATopHou 6aTapee

TMOMVMO MYKTOTPamMM, ACMOSb3yeMblX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAAHOM YCTPOIICTBE 1 BaTapee UMeTCs Credyioune
0603HayeHs.

Mepes 1Cnosb3oBaHMEM NPOUTATE AaHHOE
PYKOBOACTBO M0 3KCMTyaTaLui.

Cwm. paspen «TexHuYecKue xapakmepucmuku,
uTOGbI Y3HATb BPEMSA 3aPAAKM.

HME& IO

He KacaiTecb TOKONPOBOAALLMMY NPEAMETAMN.

3

He nbiTaitTech 3apaxaTb NoBpexaeHHylo 6atapeto.

He nouBepraMTe INEKTPONHCTPYMEHT UK ero
3NeMeHTbl BO3AENCTBUIO BNaru.

7
&

HemeqneHHO 3aMeHArTe NOBPEXAEHHbIN Kabenb
MUTAHWA.

fql

3apAfKY OCyLLeCTBAANTE TONbKO NP Temnepatype
o14°Cpo40°C

[na ncnonb3oBaHua BHYTPU NOMELLEHWNI.

B

L

YTunuaupyiite oTpaboTaHHble 6aTaper H6e3onacHbim
LA OKPY»KaioLLeit Cpefibl CNOCOOOM.

3apaxaiiTe akkyMynaTopHble 6atapen DEWALT
DCBXXXv  TOJIBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLIMX 3aPAAHBIX
ycTpoiicte DEWALT. 3apaaKa 1HbIX akkyMynATOPHbIX
6atapeit, kpome DEWALT Ha 3apaaHbIX yCTPOCTBAX
DEWALT MoXeT NpuBecTv K BO3ropaHuio
AKKyMYyNIATOPHbIX 6aTapei 1 BO3HUKHOBEHNIO
LPYrUX ONACHBIX CUTYaLNA.

=3

2
X

He cxuraiite akkymynaTopHylo 6atapeio.

oy JKCTYATAUMA (6€3 KpbilWKK AnA
=) TPaHCMOPTMPOBKY). [prMep: 3HeProemMKoCTb
yKa3aHa kak 108 Bty (1 6arapes ¢ 108 BT u).

ey |PAHCTIOPTUPOBKA (C KpbiKoi ans

C) €= TpaHCNopTVPOBKM). TPUMED: 3HEPrOEMKOCTb
yKa3aHa Kak 3 x 36 BT u (3 6atapey no 36 Br u).

Tun 6aTapen
DCS367 paboTaeT OT akkyMyIATOPHbIX 6atapeit Ha 18 B.
MoryT ncnonb3osatbea cnegytolme Tinsl 6atapeit: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Cwm. B pasaene
«TexHuYeckue xapakmepucmuku» 6onee nogpodHyio
nHdOpMaLMIo.

KomnnekT noctaBku
B ynakoBky BxogAT:
1 becnpoBoaHas cabenbHas nuna
1 VIoHHO-nMTVEeBaA akKyMynAaTOpHasa 6atapes (moaenm P1)
2 MoHHO-nuTHeBble akkymMynATOpHble 6aTapen (mogenw P2)
3 MoHHO-nuTHeBble akkymMynATOpHble 6aTapen (mogenw P3)
1 VIHCTpyMeHTanbHbIN AWK (Mogenu P)
1 3apsagHoe ycTpolncTBo (Moaenw P)
1 PyKOBOACTBO Mo 3KCMAyaTaLum
[Iposepbme uHCMpyMeHm, demasnu U 00NOTHUMEbHbIE
NPUHAONEXHOCMU HA NpedMem NospexoeHuUL, Komopele
MO271U Npou30UMu 80 8pemMs MPAaHCNOPMUPOBKU.
[leped 3xkcniyamayuel 6HUMAmMesbHO NpoYmMume 0aHHoe
DYK0800CM8o0.

MapkupoBKa UHCTpyMeHTa
Ha WHCTPYMEHT HaHeCeHbl cneaytoline 0603HaueHs.

I'Iepe,q 1CNOJib30BaHVEM NPOoYTLTE AaHHOE
PYKOBOACTBO MO 3KCM1yaTaymun.
VICFIOJ'IbB)/mTe 3alWNTHDIE HaYWHUKN.

Vicnonb3yiTe 3aLUUTHbIE OUKM.

MecTononoeHue Koga gatbl (puc. A)
Koa aatbl 10, KOTOPbIV TAKXKE BKIIOYAET FOf U3rOTOBNEHNA,
HaneyataH Ha kopnyce.
Mpumep:
2019 XX XX
['op v3roToBneHuA

Onucanme (puc. A)
OCTOPOXXHO! Hukoz0a He 8HOCUMe U3MEHEHUS
8 KOHCMPYKUUIO 31EKMPOUHCMPYMEHMA UNU KakoU-nubo
€20 4acmu. 3mo MOXem NPUBECMU K NOBPEXOCHUAM LU
mpasmanm.




PYCCKUI A3bIK

KypKOBbI/ NMyCKOBOW BbIKIOYaTENb

KHormKa 6noK1MpOBKY NYCKOBOrO BbIKMlOUaTens
Pbluar pa3bioKMpOBKY 3ax1Ma NonoTHa
MNopowsa

3axBart pyuku

AKKymMynATOpHas batapes

OTnupaioLLas KHonka 6atapen

0 N OB A W=

OcHoBHaA pyKoATKa
9 [loaceeTka
10 Kopa natbl

HasHauyeHne

becnpoBogaHble cabenbHble nunbl DCS367 npeHasHaueHsbl

nA NPodeccroHanbHOM PacnIoBKU APeBECHHbI, MeTanna

1 Tpyb. bnarofapa KOMMNaKTHOMY AU3aliHy NNbl PACMAMIOBKY

MOXHO OCYLLECTBNAT Ha HEOOMBLIOM PACCTOAHUM OT KPaes

B TPYAHOAOCTYMHbIX MECTax.

HE UCMOJIb3YWTE B ycnosuax noBbILEHHOM BAGKHOCTY UK

no6/130CT OT 1ETrKOBOCTIAMEHAIOLLIUXCA XXWUAKOCTEN Min

rasos.

311 cabenbHble NuMbl ABAAITCA NPOGECCHOHANBHBIMM

INEKTPOUHCTPYMEHTAMI.

HE NO3BOJIANTE fetam NpuKacatbea K MHCTPYMEHTY.

/Icnonb3oBaHmMe MHCTPYMEHTa HEOMbITHBIMM NMONb30BaTENAMM

JOIMKHO MPOUCXOAUTD MO KOHTPOMEM OMbITHOTO L.

+ ManonetHue geTu 1 NOAY € OrpaHNYEHHbIMU
du3nYeCcKUMN BO3MOXKHOCTAMU. [JaHHbIA MHCTPYMEHT
He npefHa3HaueH AnA NCroMb30BaHNA ManeHbKMM
DETbM WAV NIObMY C OFPAHNYEHHBIMM QH3MYECKV MM
BO3MOMHOCTAMM, €CAIN OHU HE HAXOAATCA NOJ MPUCMOTPOM
71U, OTBEYAIOLIErO 3a X 6€30MaCHOCTb.

+ JlaHHbI UHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH A NCronb3oBaHua
nMLaMK (BKOYAA AETeN) C OrpaHUyeHHbIMU GU3NUECKIMM,
NCUXNYECKUMU U YMCTBEHHBIMU BO3MOMKHOCTAMM,

He MMEIOLMMM OMbITa, 3HAHWI UMY HAaBBIKOB PAbOTI

C HUM, IV OHW He HaXOAATCA NOA HabnoaeHem

71U, OTBETCTBEHHOTO 33 UX 6€30MaCHOCTb. HiKoraa He
OCTaBnANTe AeTel C 3TVM MHCTPYMEHTOM 6e3 NpUcMoTpa.

CbOPKA U PETYIUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosnyyeHus
cepbe3HoU mpasmbl, He06X0OUMO B8bIK/IIOYUMb
UHCMpYMeHm u omcoeduHUmMe 6amapeio, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyl0-/1u60 pe2ynuposKy uau
yoaname/ycmaxaenueams Kakue-nu60o Hacaoku
usu 0oNosIHUMesbHble NPUHAGIEXHOCMU.
CyyatHbll 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.

A OCTOPOXHO! Vicnone3ylime mosbko 3apAoHsie
ycmpolicmea u akkyMynamopHele 6amapeu Mapku
DEWALT.

YcTaHOBKa M U3BNeyeHune aKKymymrropHoﬁ

6aTapen u3 uHctpymenra (puc. B, )

MPUMEYAHMUE. YbeqyTecs, uto akkymynaTopHas batapes
MONMHOCTBIO 3apsAXeHa.

YcTtaHOBKa 6aTapeun B pyKOATKY
MWHCTPYMEHTa
1. CoBMeCTITe aKKyMyNATOPHyI0 6aTapeio © C BbleMKOi Ha
BHYTPeHHel cTopoHe pykoATky (puc. C).
2. BagwraiiTe akkyMynaTopHyto 6atapeto B pyKOATKY, MOKa OHa
MNOTHO He BCTAHET Ha MeCTO, V1 Bbl HE YCTIbILLWTE LLENYoK
3aMKa.

N3BneveHune 6aTapen N3 MHCTPyMeHTa
1. HaxmuTe KHOMKy 13BneueHus 6atapen @ v BbiTalmTe
6aTapeto 113 pyKOATKM.
2. BcTaBbTe 6atapelo B 3apAaHOe YCTPONCTBO, KaK yKa3aHo
B pa3fene JaHHOro PYKOBO/CTBA, MOCBALLEHHOM 3apaaHOMY
YCTPOWICTBY.
AaTumnK ypoBHA 3apAfa akKKyMynaTOpHON
6aTapen (puc. B)
HekoTopble akkymynATopHble 6atapen DEWALT o6opynoBaHbl
JaTuvKOM TeKyLLero ypoBHs 3apaza baTapen B Buae Tpex
3e/1eHblX CBETOAMOAHbIX MHAMKATOPOB.
[InA aKTUBMPOBAHUA AATUVKa HaXMUTE W YAePXKIBaNTE KHOMKY
JaTuvika. KomOmHaUma 13 Tpex ropALLMX 3eNeHbX CBETOAUOAHbIX
VHAMKATOPOB 0603HaUaeT TekyLWid ypoBeHb 3apaaa batapen.
Korpa ypoBeHb 3apsafa akkyMynATOpHO 6aTapen ynageT Hixe
3KCMyaTaLMOHHOro Npeaena, AaTuvk noracHeT, u 6atapeto
HY>KHO ByeT 3apAanTb.
MPUMEYAHUE. [laTunk ABNAETCA MHAMKATOPOM TOMbKO ULLb
YPOBHA 3apAaa, ocTasLueroca B 6atapee. OH He ABnAeTCA
VHAWKAaTOPOM PaboTOCNOCOOHOCTI MHCTPYMEHTa 1 ero
MOKa3aHUA MOTYT MEHATBCA B 3aBUCMMOCTY OT KOMMOHEHTOB
NpoAyKTa, TemnepaTypbl v 06nacTvi NpYMeHeHuA.

KypkoBblii perynatop ckopoctu (puc. D)

KHonKa 6/10KMPOBKW 1 KYPKOBbI
NMycKOBOM BbiK/NlovaTenb
[laHHas nrna 0bopyaoBaHa KHOMKOM BIOKMPOBKY 2.
Y106bI 3a4€MCTBOBATb 3aLUTY, HAKMITE KHOMKY 3aLWNTH,
KaK MokasaHo Ha puc. D. Bcerga bnokupyiiTe nyckosoi
BbIK/touaTenb @ npuy nepeHoCKe U XPaHeHUM MHCTPYMEHTa
B LieNIAX NPeAOTBPALLEeHNA CyUYaiiHOro nycka. KHomnka
6110KMPOBKM OKpallieHa B KpacHBIA LIBET, YKa3biBas Ha To, UTO
6110KMPOBKa BbIKNIOUEHA.
Y106bI CHATb BNIOKMPOBKY, HaXMUTE Ha KHOMKY OI0KMPOBKNY,
KaK MokasaHo Ha puc. D. MoTAHMTe KypKOBBbIN BbIKIOUaTeNb ANs
BKIIOUEHMA MHCTPYMeHTa. OTMyCKaHye NMyCKOBOTO BbiKoYaTens
MPVBOANT K BbIKNIOUEHMIO ABUTaTeNs.
OCTOPOXHO! Smom uHcmpymeHm He 0CHaWeH
npucnocobneHuem 0718 yOeDXaHUA 8bIKITIOYAMENA 80
BKITI0YEHHOM NOJIOXEHUU U (YUKCAYUSA €20 8 NOJIOXeHUU
«BKJ1» npu nomowu Kakux-u6o opyaux cpedcma
3anpeujeHa.
KypKOBbIl peryniaTop CKOpoCTV NPUAAET UHCTPYMEHTY
LONOSHUTENbHYIO YHNBEPCaNbHOCTb. Yem cunbHee Bbl
HaXMMaeTe Ha NyCKOBOW BbIKMOYaTENb, TeM Bbille byaeT
CKOPOCTb MUJbI.
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BHUMAHME! Pexomeroyemca Ha4uHame pe3 Ha camol
Hu3kol ckopocmu. [[podosmxumensbHoe UCnob308aHuUe
NUAbI HA HU3KOU CKOPOCMU MOXem npusecmu

K nospexoeHulo UHCMpymeHma.

Pa6ouasa noacsetka (puc. A)

Ha KoHLe vHCTpyMeHTa BOAM3M NOAOLLBLI UMEeTCA paboyan
noAceeTKa 9. MoACBeTKa BKNIOYAETCA aBTOMATUYECKN

NPU HAKaTUW Ha KYPKOBbIA NYCKOBOW BbIKNtouaTenb. Mpu
OTNYCKaHUM KyPKOBOIO MyCKOBOrO BbIKNIOUATENA NOACBETKA
OyneT NpoaomkaTh ropeTh etlie 20 CeKyH.

MPUMEYAHMUE. NoscBeTKa npeaHasHaueHa And oceeLieHuns
paboueit NOBEPXHOCTM 1 He [IOMKHa UCMONb30BaThCA

B KauecTse GoHaps.

IKCNNYATALIMNA

MHCprKI.IMM no 3KcnayaTauun
OCTOPOXHO! Bcezoa cnedylime ykazaHuam
delicmaylowux HOpM U npasus 6esonacHocmu.
OCTOPOXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HOU Mpasmbl, He06X00UMO B8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUmMe 6amapeio, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KaKyl0-/1u60 pe2ynuposKy uau
yoaname/ycmaxaenueams Kakue-u60o Hacaoku
usu 0oNosIHUMesIbHble NPUHAGIEXHOCMU.
CnyyadHbll 3anyck MOXem npueecmu K mpasme.

YcTaHOBKa M CHATME NUABHOTO NOJNOTHA
(pnc. A E F 1)

[locTynHbl NWbHbIE NONOTHA Pa3HOM ANNHLI Vicnonb3yiiTe
noaxoAALLee ANA 3afayn NoNoTHO. [inHa NonoTHa AoMmkHa
6biTb 6onbLUe 90 MM, NOAOTHO AOMKHO BLICTYNATh 3a NPeAENb!
NOZJOLLBBI, a TaKXe TOMLVHbI 3arOTOBKM Ha MPOTAXKEHNN
pacnuNoBKM. 3anpeLLaeTca NCNoab30BaTh N0H3UKOBbIE NONOTHA
C AaHHBIM VHCTPYMEHTOM.
OCTOPOXHO! OnacHocme nopesa. Eciu npu nuneHuu
NUbHOE NOIOMHO He 8bIX00UM 3a Npedestsl NO0oWBb!
u 06pabameigaemoti 3a20mMosKuU, NOSIOMHO MOXem
cnomamecd (puc. E). 3mo moxem npusecmu k mpasme,
a makxe nospedums NodowWwsy U 3a20MOBKy.

YcTtaHOBKa NONIOTHa Ha nuay
1. NoTAHUTE pbiyar Pa3dnoKMPOBKI 3axKMa HOXa 3 BBEPX
(puc. A).
2. BctaBbTe XBOCTOBMK NONOTHA Cnepeau.
3. MNoTAHMTe pbiyar pa3baOKMPOBKM 33XKIMMA HOXa BHY3.

MPUMEYAHMUE. Jle3Brie MOXHO YCTaHOBWTD B OfJHO 13 YeTbipex
NOOXEHWIA, Kak NOKa3aHo Ha pricyHKke F. [nA BbinonHeHuA
06pe3KM 3anoAnLO NONOTHO MOXKHO YCTaHOBKTL BBEPX
Horamu. CM. pUCYHOK J.

JAemoHTax NoNIoTHa € NUAbl
BHUMAHME! OnacHocms oxo2a. He npukacatimece
K NOIOMHY HENOCPEOCMBEHHO NOCTIE UCNO/Tb308AHUS.
ConpukocHoBeHUe ¢ 1e3guem Moxem npusecmu
K mpagme.

1. OTKpoWTE pbluar Pa3bNOKUPOBKM 3aK1MMa HOXa ABVKEHVEM
BBEPX.
2. CHUMWTE NMOMOTHO.

MpaBunbHoe nonoxeHue pyk (puc. H)

A OCTOPOXHO! Bo uzbexaHue pucka nosyyeHus
cepbesHbix mpasm BCEFA npasuneHo pacnonazalime
PYKU, KaK NOKA3AHO HA PUCYHKe.

A OCTOPOXHO! Bo usbexaHuu pucka nosydeHus
cepvesHblix mpasm BCETJA kpenko depxume
UHCMpyMeHm, Npedynpexoas 8HE3ANHYIO PE3KYI0
omaoady.

Mpu NpaBuNbHOM PACNONOXKERUN PYK OfHa PyKa HaXOAMTCA Ha

3axsate 5, a Apyraa Ha OCHOBHOW pyuke @.

PacnunoBKa NoNOTHOM, YCTAHOBNEHHbIM
B FOPU30HTaNIbHOM NonoXeHuu (puc. G)

[laHHan cabenbHas nina 06opyaoBaHa ropu3oHTabHbIM
33KMMOM MOJIOTHA. YCTaHOBKa NOMOTHA B FOPU30HTATIbHOM
MONOXeHNN NO3BONAET BBINOMAHATL PACTIOBKY BOMM3M NONOB
Vi NOTOJIKOB, TAle AOCTYMHO OrPaHNYEHHOE NPOCTPAHCTBO. B
Lenax n3bexaHna obpaTHOro yaapa cneanTe 3a Tem, utobsl
nofaoLLBa ObiNa MPMXKaTa K 3aroTOBKE.

Pe3ka (puc. I-K)

A OCTOPOXHO! Bcez0a ucnone3ytime 3aujumHole
ouKu. Bce nonb3osamenu u cmopoHHue Habnodamenu
00A3aHb! UCN0/16308aMb 0006PEHHYIO 3aU4UMY 014 2103.

A OCTOPOXHO! bydbme ocobeHHO 0cmopoxHsl Npu pe3ke
No HanpasseHuio K onepamopy. Kpenko yoepxusaime
nusy 0beumu pyKamu 80 8pems pesKu.

Mepes pe3koit Nioboro Matepuana yoeaurecs, 4to oH

HaZIEXHO 3aKPEMIEH N 3aaT ANA NPeoTBPaLLEHNS

HenpeHaMepeHHOro CMelleHus. NoaHeCUTe NbHOE NOOTHO

MaKCUMarbHO B5113K0 k 06pabaTbiBaeMON MOBEPXHOCTY,

BK/IIOUMTE IBUTATENb U JOKANTECH, NOKA NUIA HE HabepeT

MOMHYI0 CKOPOCTb; TOMBKO MOC/IE 3TO HaumMHaiTe pesky. Beerpa,

KOT/1a 3T0 BO3MOXHO, NOAOLIBA [0MKHa ObiTb MAOTHO NpM*aTa

K 0bpabaTbiBaemMomy matepuany (puc. I). ITo NOMOXET CHU3NTL

OTCKAKMBAHWE NNfbI, BUOPALIIO, @ TAKXKe CBECTU K MAHUMYMY

BEPOSTHOCTb MOIOMKI MOSOTHa. JlioBble pa3pesbl, Npu KOTOPbIX

Ha MOMIOTHO OKA3blBAETCH [1aBNEHME, TAKUE KaK YrOBbIe K

CNYPasbHbIE BbIPE3bI, MOBbILIAIOT BEPOATHOCTL BUOPALnM,

00paTHOrO y/1apa v PaspyLLeHIs NoaoTHa.

OCTOPOXHO! Cobrodatime ocobyto 0CmMopoXHOCMb
npu pe3ke Hao 20710804 u yoenAatime 0coboe 8HUMAHUe
Npo8ooKe, KOMOpPYIo Moxem 6biMb He 8UOHO.
[IpoaHo3upytme nyme nadeHus eemeeli u 06710MKO8
DaHbLWE, YeM Mo CTyYUMCA.

A OCTOPOXHO! [leped seinonHerHuem censix unu
8DE3HbIX PACNUIO8 OCMOMPUME 30Hy NposedeHus pabom
Ha npedmem CKpbimbix 2a308bix Mpy6, 8000npo8o00s
unu anekmpudeckol npoBooku. HecobnodeHue 0aHHOU
Mepbl NPEAOCMOPOXHOCMU MOXem Npu8ecmu Ko
83DbIBY, NOBPEXOEHUI0 COBCMBEHHOCMU, NOPAXEHUIO
/1EKMPUYECKUM MOKOM U/Unu mpasme.
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PacnunoBKa B HanpaBneHNM NJ0CKoM
nosepxHocTu (puc. )

KomnakTHas KOHCTPYKLMA KOpnyCa MOTOpa 1 Kopnyca
WnnHAGNA NO3BONACT BbINOAHATL PACMNIOBKY BONW3N Mosos,
YrnoB v Apyrmx COXHbIX y4aCTKOB.

Bpe3sHoe nuneHune (TONbKO ANA ApeBeCcuHbl)
(puc.J)

[NepBbifi War Npy BPe3HOM NUNEHNN — M3MepeHIe
0bpabaTbiBaemMol MOBEPXHOCTY 1 TOUHAA Pa3MeTKa npu
NOMOLUM KapaHAaaLla, Mena uim ckpaibepa. Vicnonb3yrite
nofxofALlee AnA 3anaun NonoTHo. inrHa nonoTHa AomKHa
6biTb 6onbLLEe 90 MM, NOMIOTHO AOMKHO BLICTYNATh 3a NPeAENbl
NOAOLLIBDI, @ TAKKE TOMLUMHBI 3arOTOBKYM Ha MPOTAXKEHN
PacnuAOBKK. YCTaHOBUTE NOAOTHO B 3aKMM MOOTHa.

3aTem NpKCTaBbTe NWAY K NepeaHei 4acTu TaK, YTobbl
nepeiHWiA KOHeL ONOPHOI MOAOLIBLI MAOTHO Npuneran

K paboueli NOBEPXHOCTH, @ HOXOBOYHOE MONIOTHO NPOXOANIO
uepe3 pa3pe3aemblil MaTepyan Ha BCIO ANMHY Xoaa
(nonoxeHue 1 Ha pwc. J). 3anycTiTe ABUraTeNb. U NO3BOMbTE
emy HabpaTb HeobxoanMble 060POTLI. KpenKo yaepxieas nuy
06enmm pyKamu, MeafieHHO 1 OCTOPOXHO NepeBeauTe PYKOATKY
MBI BBEPX, MPVXKMMAs HIXKHIOK YaCTb NOAOLIBbI NNbI

K NOBEPXHOCTY 3aroToBKM (nonoxeHue 2 Ha puc. K). MonoTHo
HauHeT Npope3aTb MaTepwan. [epe Tem Kak MPOACIXUTb
BPEe3HOe NuneHue yoeamTech, YTo Noa0THO MONHOCTbIO
npope3ano Matepuar.

MPUMEYAHMUE. B mecTax, rie 0630p NiabHOrO NonoTHa
OrpaHuyeH, MCcnonb3yiTe 6alumak Nunbl B KayecTee
HanpasnstoLen. JIuHu ana noboro pesa AoMKHbI
NPOAOMKATLCA 33 NPeAenamm Kpas BbiMonHAEMOro pesa.

Pe3ka meTtanna (puc. K)

[laHHas nvna nmeeT paznruHble BO3MOXHOCTY Pe3KM MeTanna
B 3aBMCUMOCTM OT UCMOSb3YEMOr0 NOMOTHA U Pa3pe3aemMoro
meTanna. ina pacnuna yepHbix METanI08 NCronb3yiTe NunbHble
NOAOTHA C MENKUMM 3yObAMM; ANA PACMIA LBETHBIX METaN0B
ICNOAb3YATE NWbHBIE MONOTHA C DoMee KPYMHbIMY 3yObAMM.
Mpwv pacnunoBKe AMCTOBBIX METANIOB PEKOMEHTYETCA 3aXKaTb

€ 0bemnx CTOPOH NIUCTa Mo KyCKy APeBECHHbI. 3TO NO3BOAUT
BbIMNOHUTL YMCTbIN pa3pe3 6e3 upeamepHol BubpaLnv

1 pa3pblBa MeTanna. He npuxmmarite NosaoTHO BO Bpema pe3ki,
TaK KaK 3TO MPUBOAUT K COKPALLEHMIO CPOKa CAyObl NONOTHA

11 MOXET CTaTb MPYUYMHON €ro NOIOMKM.

MPUMEYAHMUE. [Mpu peske MeTaNI08 PEKOMEHAYETCA HaHeCTH
TOHKWIA CNOY Macna v Apyroi CMaskv BAONb IMHUM nepef
BbINOSIHEHVIEM Pa3pe3a 1A YNPOLLEHNA Pe3KI 11 yBeNnYeHNs
CpOKa CAy0Obl NOAOTHA.

TEXHWYECKOE ObCJTYXXUBAHUE

IneKTpouHCTPyMeHT DEWALT umeeT anntenbHbIiA Cpok
JKCMyaTaLmumn 1 TpebyeT MUHMMAaNbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxuBaHue. MpofomkNTeNbHOCTL Oe30TKa3HOM paboThl
3aBVICUT OT NPABWABHOIO YXOA 33 UHCTPYMEHTOM 1 ero
perynApHo YNCTKN.

OCTOPOXHO! Ymobbl cHU3UMb pucK nosy4yeHus
cepbe3Hol mpasmbl, He06X00UMO BbIK/IIOHUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHuUms 6amapeio, npexoe
yeM 8bINOJIHAMb KAKyI0-/1UG0 pe2yiuposKy uau
ydaname/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
usiu 0onosIHUMesbHble NPUHAOIeXHOCMU.
Cy4alHeld 3anycK Moxem npugecmu K mpasme.
3apAfHoe YCTPOIMCTBO W akKyMynATOPHble G6aTapen He
NOANEXaT PEMOHTY.

O

N
Cmaska

Batemy UHCTPYMeHTy He TpebyeTcA AONONHNUTENbHAA CMa3Ka.

o

Yucrka

OCTOPOXXHO! Beidysatime epa3b u nbib U3 kopnyca
CYXUM CKambiM 8030yXoM NO Mepe BUOUMO20 CKONJIEHUA
2DA3U 8HYMPU U BOKDY2 BEHMUAYUOHHbIX 0m8epcmull.
Hadegalime 3auumHsle 04KU U NbI3AWUUMHYIO MACKy
npu 8bINOAIHEHUU SMux pabom.

A OCTOPOXHO! Hukoz0a He nosb3ytimece
PacmBopUMENIMU LU Opy2uMU CUbHOOeUCMBYIoWUMU
XUMUYeCKUMU 8eWecmeamu 0718 Yucmku
HemMemaniudeckux yacmel uHCmMpymeHma. Imu
XUMUKGmbl MO2ym nogpedume Cmpykmypy Mamepuand,
UCNo/b3yemo20 018 Npou3so0cmaea makux demarned.
Vcnosie3ytime mKaHs, CMOYEHHYIO 8 MA2KOM Mbl/lbHOM
pacmaope. He donyckalme nonadaus xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMA; HUK020a He noepyxalime
HUKakue u3 demarneli UHCMpPyMeHma 8 XUokoCme.

Il,ononHuTeanble NpUHaANeXHocTun
OCTOPOXHO! B cgs3u ¢ mem, ymo 00NOSTHUMENbHbIE
NpUHadnexHocmu dpyaux npoussooumened, Kpome
DEWALT, He npoxodusu nposepKy Ha coeMecmumocme
C OaHHbIM U30esIueM, UX UCNO/b308aHUE MOXem
npedcmasnAmes onacHocme. Bo usbexarue mpasm
C/1edyem ucnosb308amb C OaHHbIM UHCMPYMEHMOoM
MOJIbKO 00NOHUMEbHBIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeHoo8arHHble DEWALT.

Mo Bonpocy nNprobpeTeHa JONOAHNTENbHBIX

NPVHaANEeXHOCTel obpaLyaiTech K Ballemy NpoAasLy.

3awuTa oKkpyxatowei cpeabl
PasgenbHan yTunmusauma. M3genua v akkyMynatopHble
6atapen C JaHHbBIM CUMBOSIOM Ha MapKVPOBKe
3anpeLyaeTca yTUn3nMpoBaTh C 0ObIUYHbIMI ObITOBLIMM
E 7 0namn.
M3penna v akkymynAaTopHble 6aTapen coaepxaTt Matepransl,
KOTOpble MOryT ObiTb U3BMEUEHb UK NepepaboTaHbl, CHKanA
NOTPEBHOCTH B CXOAHOM Cbipbe. [oxanyincTa, yTuamsupyire
3NeKTPUYECKUE N3LENNA 1 aKKyMyNATOPHble 6aTapen
B COOTBETCTBMM C MECTHBIMW HOPMamu. [lononHuTenbHaA
nHdopmaLmMa focTynHa no agpecy www.2helpU.com.
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Nepe3apaxaemasn akkymynAaTopHas
6artapes

[laHHyI0 akkyMynATOPHYIO 6aTapeto C AIMTENbHBIM CPOKOM

JKCMyaTaLmm HeObX0AMO Nepe3apsaTh, KOraa oHa

nepectaeT obecneynBaTb N1TaHve, HEOOXoaMMOe ANs

BbINOSIHEHWA OnpeaeneHHbIX paboT. 1o OKoHUaHUKM CPoKa

JKCMyaTaumm ee cedlyeT yTUnm3vupoBaTth, CObMoaas npy 3Tom

HEeoOX0AMMbIe MepbI MO 3aLLMTe OKPYKaIOLLE CPefbl.

- Pa3psgwTe 6atapelo 0 KOHLA 1 U3BMEKNTe ee 13
VHCTPYMEHTa.

+ VloHHO-n1TVeBble akKyMyNATOPHbIe 6aTapen noanexar
BTOPUUHOI NepepaboTke. CaaiTe vx Halemy Auaepy unm
B MECTHBIV LIeHTP BTOPUYHOI NepepaboTku. B 3Tvx nyHKTax
6aTapev 6yayT noaBeprHyThl MOBTOPHOM NepepaboTke unn
NPaBUABHON YTUAK3ALMN.

2500500498 - 01-03-2022
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTupyeT, 4TO fi@HHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBkU NoTpebuTento He
COAEPXUT Kakvx-nnbo AedekToB mMatepunanos Unn cbopku. JaHHas rapaHTus fOMNOfHSeT
3aKOHHbIE MpaBa 4aCTHOro NOTPEOUTENS 1 He 3aTparvMBaeT MX Kakum-nn6o obpa3om.
HacToswas rapaHTvs AeiCTByeT Ha TeppUTOpKsX CTpaH-4neHos Esponelickoro Coto3a

n B EBponeiickoit 30He CBOGOLHOW TOProBaw.

Ecnu B TeueHne 12 mecsiueB ¢ aatbl NpuobpeTeHns Npon3oLuna noaomka n3aenms
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos u/vnmn copku, nmbo nspenve sSenseTcs
[edekTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMU TpeboBaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTupyeT
nnn 3aMeHunT n3genne ¢ MMHMMasnbHbiM 6ecrnokoncTBOM ansa :OAU@@Sﬂm:n.

[apaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIU MOAOMKA NPOU3OLLNA BCAEACTBUE:

HopmaneHoro usHoca

HenpasnabHOro MCMoNb30BaHUS UKW MIOXOr0 0BCAYXMBaHNS

Meperpysku asurarens

Ecnu nanenve noespexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKU, MaTEPUanoM W BCIeACTBYE
aBapuu

Wcnonb3oBaHus HeHagiexauwero UCToOYHMKa nuTaHna

[apaHTus He OeicTBUTeNbHA, ECNV U3AeNne NoABepranoch PEMOHTY Uin pasbopke
JIMLOM, He ynonHoMo4eHHbIM DEWALT.

Jnsa Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCA rapaHTuein Heo6XxoaMMO NPefoCTaBUTb: U3nenve,
3anosiHeHHyYI0 MapaHTUiHYI0 KapTy U [0Ka3aTenbCTBO MOKYMNKX (MPUEeMKKN) aunepy um
HEenocpeacTBEHHO YNOMHOMOYEHHOMY areHTy no 06CNyXMBaHUIO HEe NO3aHEee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0B6HapYXeHWs1 NOIOMKM.

NHdopmaumio o 6nmxaiiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HaiTu Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBIN TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no karanory
CepwitHblii Homep / Koa patbl
MoTtpebuTens

JAunep

Jara

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DEWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé):
* Norméls nodilums
e |erices nepareiza lietoana vai slikta uzturéSana
o Ja motors darbinats ar parslodzi
o Ja produkta bojajumu radjusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
o Nepareiza stravas padeve

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolikam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstaté$anas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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